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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdétes vertraut.
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

2

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Wiegen von Lebensmitteln sowie zur Ernéh-
rungskontrolle bestimmt. Es ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang /Transportinspektion

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Nghrwert-Analysewaage
® 2 x Knopfzelle, 3 V, CR2032

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmateri-
alien sind nach umwelivertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
b sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
a

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

DE | AT | CH 3
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Bedienelemente
Abbildung A:
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Wiegeplatte
Batteriefach
Display
Nummerntasten
Taste MC

Taste MR

Taste TARE
Taste UNIT
Taste ON/OFF
Taste M+

Abbildung B:

Numerische Anzeige

Einheiten-Anzeige

Né&hr-/Energiewert-Anzeigen

Messwertspeicher-Anzeige
Lebensmittelcode-Anzeige
Anzeige TARE-Funktion

Warnhinweise

a4

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise

verwendet:

A\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine még-
liche geféhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen

fohren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu

vermeiden.
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Nwess

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgeméBer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschdden fihren.

A\ WARNUNG

Nehmen Sie niemals Medikationen (z. B. Verabreichung von
Insulin) allein aufgrund von N&hrwerten der Nahrwertanalyse-
waage vor!

Sichern Sie die Werte ab, indem Sie zum Beispiel Literatur zum Thema hinzu-
ziehen. So kénnen mégliche Abweichungen der Lebensmittelnéhrwerte von
den im Gerét hinterlegten Richtwerten vermieden werden.

> Ansonsten kann es zu Falschdosierungen von Medikamenten kommen!
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Arzt zu Rate!

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duBere sicht-
bare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

m Stellen Sie keine Gegensténde auf die Waage, wenn sie nicht
benutzt wird.

m Schitzen Sie die Waage vor Stéf3en, Feuchtigkeit, Staub, Chemi-
kalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warme-
quellen (Ofen, Heizksrper).

m Driicken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen Gegensténden auf
das Gerdt.

m Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Temperaturen oder starken
elekiromagnetischen Feldern (z. B. Mobiltelefonen) aus.

» Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

AWARNUNG

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu
Feuer, Explosionen, Auslaufen gefédhrlicher Stoffe
oder anderen Gefahrensituationen fihren!

m Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hande von Kindern
gelangen.

6 DE | AT | CH
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m Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie
oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.
m Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Geréit, bevor
diese geladen werden.

m Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung aus.

m Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
m SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét und entsorgen Sie
sie sicher.

m Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

m Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritat in das
Gerdt ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt léngere Zeit
nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Gerét
verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhel!
Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte sowie das Batte-
riefach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhéuten insbesondere lhrer Augen mit den Che-
mikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
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Inbetriebnahme

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét. Entfernen Sie die
Schutzfolie vom Display €. Ziehen Sie die Transportsicherung, die das
Herunterdriicken der Wiegeplatte @ verhindert, unter der Wiegeplatte @
heraus.

B Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Unterseite der Waage und entfernen
Sie den kleinen Plastikstreifen, der zwischen Batterien und Kontakten klemmt.
SchlieBen Sie das Batteriefach @ danach wieder, so dass der Batteriefach-
deckel horbar einrastet.

B Die Waage kann das Gewicht wahlweise in g (Gramm) und kg (Kilogramm)
oder oz (Unze) und Ib (Pfund) anzeigen. Driicken Sie zum Wechseln der Ge-
wichtseinheit die Taste UNIT @. In dieser Anleitung wird als Beispiel immer
die Einheit g (Gramm) gezeigt.

Aufstellen

Stellen Sie die Waage auf einen ebenen und festen Untergrund. Eine feste Stand-
fléiche ist die Voraussetzung fiir eine korrekte Messung, da die Gewichtssensoren
in den 4 Silikon-StandfiBen verbaut sind.

> Dieses Gerdt ist mit rutschfesten Silikon-StandfiBen ausgestattet. Da
Mébeloberfléichen aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit
unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht véllig
ausgeschlossen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten,
die die Silikon-StandfiiBe angreifen und aufweichen. Legen Sie gegebenen-
falls eine rutschfeste Unterlage unter die Silikon-StandfiiBe des Gerdtes.

Bedienen

Wiegegut messen

8

1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch ,0 g” angezeigt.

Uberlastung oder falsche Belastung fishren zu irreparablen
Schaden am Gerdt.

> Stellen Sie niemals Wiegegut mit mehr als 5 kg (11 Ib) auf die Wiegeplatte
@. Im Zweifel wiegen Sie schweres Wiegegut zunéchst mit einer héher
belastbaren Waage.

> Stellen Sie keine Gegensténde oder Lebensmittel auf das Display € oder
auf die Tasten.
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2) Wenn Sie ohne Schiissel/Behdlter wiegen wollen, legen Sie das Wiegegut auf
die Wiegeplatte @. Das Gewicht wird angezeigt.
Wenn Sie das Wiegegut in einer Schissel/in einem Behélter wiegen wollen,
stellen Sie zuerst die leere Schiissel/den leeren Behéilter auf die Wiegeplatte @.
Drijcken Sie die Taste TARE @. Das Display € zeigt wieder ,0 g” ® an
und ,T” O erscheint im Display @. Fiillen Sie das Wiegegut in die Schis-
sel/den Behdlter. Das Gewicht des Wiegegutes wird angezeigt.

Wiegegut zuwiegen (Tare)

Um mehrere Mengen (z. B. verschiedene Zutaten fir einen Teig) in einem kom-
binierten Vorgang zu wiegen, kdnnen Sie die Waage jeweils vor Zugabe einer
weiteren Menge auf O stellen.

B Wenn Sie die Waage nach der ersten Messung wieder auf ,0 g“ stellen wol-
len, um die néchste Zutat zu messen, driicken Sie die Taste TARE @. Das Display
© zeigt wieder ,0 g” @ an und ,T" @ erscheint im Display ©.

Ndahr- und Energiewerte anzeigen lassen
1) Geben Sie das Wiegegut auf die Wiegeplatte @.

2) Suchen Sie den passenden Code fiir das zu wiegende Lebensmittel aus der
Lebensmittelliste am Ende dieser Anleitung heraus.

3) Tippen Sie den 3-stelligen Code iber die Nummerntasten @ ein, z. B. 024.
Alle N&hr- und Energiewerte des jeweiligen Lebensmittels erscheinen bei den
Né&hr-/Energiewert-Anzeigen ®.

KCAL: Kilokalorien

KJ: Kilojoule

FAT: Fett

CARB:  Kohlenhydrate
PROT: Proteine (Eiweif3)
CHOL:  Cholesterin

BE: Broteinheiten

> Aufgrund der natiirlichen Schwankungen der Energie- und Néhrwerte sind
die Angaben Richtwerte.

> Falls Sie sich beim Eingeben des Codes vertippt haben, geben Sie den
Code einfach neu ein.

DE | AT | CH 9
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Waage ausschalten

Um die Waage auszuschalten, driicken Sie die Taste ON/OFF @. Die Waage
schaltet sich aus.
oder

Warten Sie ca. 60 Sekunden nach der letzten Benutzung ab. Die Waage schal-
tet sich automatisch aus.

Messung speichern

10

Sie kénnen alle angezeigten Werte eines Lebensmittels speichern. Die Waage
addiert automatisch die Werte jeder gespeicherten Messung. So kénnen Sie
beispielsweise lhre gesamten an einem Tag gegessenen Lebensmittel speichern
und am Ende des Tages abrufen. Die gespeicherten Werte bleiben erhalten,
auch wenn Sie die Waage ausschalten oder die Batterien wechseln.

1) Wiegen Sie ein Lebensmittel ab, wie im vorherigen Kapitel beschrieben
und geben Sie den passenden Lebensmittelcode ein, so dass die N&hr- und
Energiewerte angezeigt werden.

2) Driicken Sie die Taste M+ (), um die Messung zu speichern.
In der Messwertspeicher-Anzeige @@ erscheint M XX.
XX wird als zweistellige Zahl, z. B. 3M 01 dargestellt und zeigt den
Speicherplatz an.

> Sie kdnnen nur Messungen speichern, zu denen Sie auch einen Code
eingegeben haben.

> Falls Sie sich bei der Eingabe des Codes vertippt haben, kdnnen Sie den
Code nur vor dem Speichern éndern, indem Sie ihn erneut eingeben. Eine
nachtréagliche Anderung ist nicht méglich.

3) Nehmen Sie nun das Lebensmittel von der Waage und legen Sie das ndchs-
te auf die Wiegeplatte @.

4) Gehen Sie entsprechend vor, um weitere Nahrungsmengen zu speichern.
Nach jeder weiteren Speicherung wird die Vorgangsnummer der Messwert-
speicher-Anzeige @ um eins erh&ht. Die jeweils letzte Vorgangsnummer wird
angezeigt.

DE | AT | CH



SILVERCREST’
Nwess

> Der Speicher fasst bis zu 99 Messungen. AnschlieBend I&sst sich keine
weitere Messung mehr abspeichern und ,M99” blinkt in der Messwertspei-
cher-Anzeige @.
Um weitere Messungen speichern zu kénnen, 16schen Sie die gespeicher-
ten Daten, indem Sie die Taste MC @ driicken. Die Anzeige M99 erlischt.

> Beachten Sie, dass durch Driicken der Taste MC @ alle zuvor
gespeicherten Messwerte gelscht werden.

> Wenn die Summe eines gespeicherten Gewichts, N&hr- oder Energiewertes
den Maximalwert Gberschreitet, zeigt das Display @ dort ,0-ld” an. ,>M“
und die zwei Ziffern des letzten Vorganges blinken, um anzuzeigen, dass
keine weiteren Messungen gespeichert werden kdnnen.
Es gelten die folgenden Maximalwerte:

Gewicht 99,999 kg/99:15,9 Ib°02/999,95 oz
PROT (Proteine (EiweiB)) |9999,92 9/352,73 oz

FAT (Fett) 9999,9 g/352,73 oz

CARB (Kohlenhydrate) 9999,9 9/352,73 oz

BE (Broteinheiten) 999,99

KJ (Kilojoule) 99999

KCAL (Kilokalorien) 99999

CHOL (Cholesterin) 9999,9 mg/0,352 oz

Addierte Messwerte anzeigen
Sie kénnen addierte Messwerte jederzeit abrufen.
1) Driicken Sie die Taste MR @. Es erscheinen fir ca. 10 Sekunden die Sum-
men aller gespeicherten Messwerte.

2) Wenn ca. 10 Sekunden keine weitere Taste gedriickt wird, schaltet die Waa-
ge wieder in den Wiegemodus.

Gespeicherte Messwerte lI6schen

Wenn Sie die gespeicherten Messwerte |6schen wollen, driicken Sie die Taste
MC @. Die Anzeige der letzten Vorgangsnummer erlischt und alle Messwerte
sind geldscht.

Eigene Codes speichern

Sie kénnen die Né&hr- und Energiewerte weiterer Lebensmittel in das Gerét einge-
ben, diesen einen Code zuweisen und auf den bei Auslieferung leeren Speicher-
platzen 800 - 999 abspeichern. Die von lhnen eingegebenen Werte beziehen
sich auf jeweils 100 g des Lebensmittels. Die N&hrwerte der Lebensmittel finden
Sie auf den jeweiligen Verpackungen oder in der Fachliteratur.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

DE | AT | CH 11
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1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Display @ zeigt alle Anzeigen fir ca. 2 Sekunden.

2) Driicken Sie die Taste MR @ und Taste UNIT @ gleichzeitig fir ca. 3
Sekunden, bis ,Code 800" in der Lebensmittelcode-Anzeige @ blinkt.

3) Geben Sie iiber die Nummerntasten @ einen Code zwischen 800 und 999

ein, unter dem Sie die N&hr- und Energiewerte fiir ein neues Lebensmittel

speichern wollen.

Bestdtigen Sie die Eingabe der Code-Nummer durch Driicken der Taste MR

. Die neue Codenummer wird nun dauerhaft angezeigt und PROT blinkt

bei den Néhr-/Energiewert-Anzeigen (. Geben Sie den Wert fiir den

Proteingehalt (Eiweif3) in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkom-

mastellen iber die Nummerntasten @ ein.

Bestditigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. FAT blinkt bei

den Nahr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fir den Fettgehalt

in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkommastellen tber die Num-
merntasten @ ein.

Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CARB blinkt bei

den N&hr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fiir die Kohlenhy-

drate in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit einer Nachkommastelle Giber
die Nummerntasten @ ein.

7) Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. KCAL blinkt bei
den Nahr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fir die Kilokalori-
en (pro 100 g Lebensmittel) Gber die Nummerntasten @ ein.

8) Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CHOL blinkt bei
den Néhr-/Energiewertanzeigen . Geben Sie den Wert fir den Choleste-
ringehalt in Milligramm (pro 100 g Lebensmittel) iber die Nummerntasten
O cin.

9) Driicken Sie die Taste MR @, um die Eingabe der N&hr- und Energiewerte
abzuschliefBen.

> Erscheint nach der Eingabe eines Wertes ,E” im Display @), war der
Wert zu hoch. Folgende Maximalwerte kénnen eingegeben werden:

4

5

6

PROT (Protein/Eiweif) 500,00 g

FAT (Fett) 500,00 g

CARB (Kohlenhydrate) 500,0 ¢

KCAL (Kilokalorien) 5000

CHOL (Cholesterin) 5000 mg

> Die Werte fir Kilojoule und Broteinheiten werden automatisch aus
Ihren Eingaben berechnet.
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In der N&hr-/Energiewert-Anzeige (B erscheinen alle Werte und das Lebensmit-
tel ist nun unter dem gewdhlten Code gespeichert.

10) Wiederholen Sie die Schritte 2) - 9), wenn Sie weitere Codes eingeben
wollen.

11) Tragen Sie das Lebensmittel in das jeweilige Feld in der Lebensmitteltabelle
in dieser Bedienungsanleitung ein.

> Sie kénnen auch einen von lhnen bereits gespeicherten Code wieder iiber-
schreiben, indem Sie einfach den Code erneut vergeben und die neuen
Néhrwerte unter diesem Code speichern.

> Um das Speichern eigener Codes abzubrechen, driicken Sie die
Taste ON/OFF @, um das Gerdt abzuschalten.

Auswechseln der Batterien

Arbeitet das Gerdt nicht mehr zuverldssig, wird das Display € unleserlich und/
oder es wird ,Lo” angezeigt, sind die Batterien erschdpft und missen durch frische
gleichen Typs ersetzt werden.

1) Offnen Sie das Batteriefach @, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien
und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

2) Legen Sie zwei frische 3 V-Knopfzellen des Types CR2032 geméf der im
Batteriefach @ angegebenen Polaritét ein.

3) SchlieBBen Sie das Batteriefach @. Der Batteriefachdeckel muss hérbar einrasten.

Reinigen und Pflegen

Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeiten in die Waage gelangen!
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdt.

Benutzen Sie keine Scheuer- oder Lésungsmittel.

Diese kénnen die Oberfléche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie zur griindlichen Reinigung die Wiegeplatte @, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

B Reinigen Sie die Waage und die Wiegeplatte @ mit einem feuchten Tuch
und wischen Sie beides mit einem fusselfreien Tuch trocken.
Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das
Tuch. Enffernen Sie nach der Reinigung mit Spiilmittel eventuelle Spilmittel-
reste mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch.

B Schrauben Sie die Wiegeplatte @ nach der Reinigung wieder auf die
Schraube an der Waage.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stdrungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschadigun-
gen zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachsché-
den zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogerdten diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparatu-
ren kdnnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer und Schéden am Geréit
entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Anzeige Mégliche Ursache Behebung

Die Anzeige im Display @ Die Batterien sind sehr  Ersetzen Sie die Batte-
wird unleserlich. schwach. rien.

Der Plastikstreifen im e

Keine Anzeige im Batteriefach @ wurde
Display @ nicht entfernt.
Die Batterien sind leer.

Plastikstreifen aus dem
Batteriefach @.
Ersetzen Sie die Batte-
rien.

Achten Sie auf die ange-

Im Displa erscheint  Erlaubte Maximalwerte
ploy @ gebenen Maximalwerte

JE”. wurden Gberschritten. o .
in dieser Anleitung.

Im Display @ erscheint  Das Gerdt ist Uber- Entfernen Sie Gewicht
,0-Ld". lastet. von der Wiegeplatte @.

. . Die Batterien sind "
Im Display @ erscheint e batierien sin Ersetzen Sie die Batte-

. zu schwach, um zu A
JLo”. A rien.
wiegen.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 16sen
kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiirr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgeréten mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind aufBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in
keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem

Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerétes méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Ak-
kus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthélt.
(]
on \ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
@ bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

|
Das Produkt und die Verpackung sind recycelbar,
unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwor-

tung und werden getrennt gesammelt.
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und missen daher durch
entsprechende Stellen (Handler, Fachhéndler, éffentliche kommunale Stellen,
gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/
Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter

dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern fihren Sie
diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Anhang

Technische Daten

2x Knopfzelle CR2032

Stromversorgung 2 x 3 V === (Gleichstrom)
Lithium-Batterien
5 kg
max. Belastung b
Anzeige in 1 g -/0.05 oz - Schritten
0 Alle Teile dieses Gerétes, die mit
Qlj Lebensmitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 498411_2204 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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=]

PDF ONL|

wwwlidi-servic

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,

# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
mr3 | (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
— ) (IAN) 498411_2204 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

(AT) Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 498411_2204]

Importeur

18

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernclss.com
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Lebensmittelcodes

> Aufgrund von unzureichenden Studienergebnissen und abweichenden Zusammenset-
zungen von Lebensmitteln mit tierischen Fetten verschiedener Hersteller, sind die Cho-
lesterinwerte bei einigen Fleischerzeugnissen in der Waage nicht hinterlegt und werden
mit ,--“ angezeigt. Diese Lebensmittel sind mit * markiert.
Entnehmen Sie die Cholesterinwerte dann bitte den Angaben des Herstellers.

Milch 017 | Kondensmilch gezuckert
000 | Biffelmilch* 018 | Kondens- gezuckert
001 | Eselsmilch* magermilch
002 | Frauenmilch Muttermilch 019 | Trockenvollmilch | Vollmilchpulver
003 | Vortransitorische | 2.-3.Tag post 020 [ Trockenmager- Magermilchpulver
Frauenmilch* partum milch
004 Trcnsitori.sche Ubergangsmilch 021 | sahne Kaffeesahne,
Frauenmilch 6.-10. Tag post Kaffeerahm
partum mind. 10 % Fett
005 | Kamelmilch*
Jmemn™ 022 | Sahne Schlagsahne,
006 | Kuhmilch Vollmilch (Roh- Schlagrahm
milch, Vorzugs- mind. 30 % Fett
milch)
023 | Sahne, Saverrah
007 | Kuhmilch Konsummilch cnne, sauer gueronm
mind. 3,5 % Fett 024 | Buttermilch
008 | Kuhmilch fettarm mind. 025 | Trockenbutter- Buttermilchpulver
1,5 %, héchste. milch
1,8 % Fett 026 | Molke B
009 | Kuhmilch Magermilch . 027 | Trockenmolke Molkepulver
(entrahmte Milch)
010 | Kuhmilch ultrahocherhitzt 028 | Joghurt mind. 3,5 % Fett
) L 029 | Joghurt fettarm mind.
011 | Kuhmilch Sterilmilch 15 9%, hchst.
012 | Schafmilch* 1,8 % Fett
013 | Stutenmilch* 030 | Joghurt mager
014 | Ziegenmilch héchst. 0,3 % Fett
031 | Fruchtioghurt vollfett
Milchprodukte 032 | Fruchtjoghurt fettarm
015 | Kondensmilch mind. 7,5 % Fett 033 | Fruchtjoghurt mager
016 | Kondensmilch mind. 10 % Fett 034 | Kefir
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Kéase/Quark 064 | Provolone Kése
035 | Appenzeller Kase | 20 % Fett i.Tr. 065 | Ricotta Kase
036 | Appenzeller Kase | 50 % Fett i. Tr. 066 | Romadur Kése 20 % Fett i.Tr.
037 | Bel Paese Kase 067 | Romadur Kase 30 % Fetti. Tr.
038 | Brie (Kase) Rahmbrie 50 % 068 | Romadur Kase 40 % Fetti. Tr.
Fetti. Tr. 069 | Romadur Kase 45 % Fetti. Tr.
039 | Butterkdse 50 %Fetti. Tr. 070 |Romadur Kase | 50 % Fett i. Tr.
040 | Camembert Kase | 30 % Fett i. Tr. 071 | Roquefort Kase*
041 | Comembert Kése | 40 % Fett . Tr. 072 | Savermilchkése | Harzer, Mainzer,
042 | Camembert Kase | 45 % Fett i. Tr. Hand-, Stangen-
043 | Camembert Kése | 50 % Fett i. Tr. I;a;e, P]ré‘)chst, 10%
etti. Tr.
044 | Camembert Kése | 60 % Fett i. Tr.
073 | Schichtkase 10 % Fetti. Tr.
045 | Chester-Kase Cheddarkése — - -
50 % Fetti. Tr. 074 | Schichtkase 20 % Fett i.Tr.
046 | Coftage Kase Hittenkdse 075 | Schichtkase 40 % Feﬂ.i. Tr."
. Sahneschichtkase
047 | E Ka 30 % Fetti. Tr.
amer Rase S 076 | Schmelzkase 45 % Fetti. Tr.
048 | Ed Ka 40 % Fett i. Tr.
omer o IR 077 | Schmelzkase* | 60 % Fetti. Tr.
049 | Edamer Kéase 45 % Fett i. Tr. Késecreme
050 | Edelpilzkése 50 % Fetti. Tr. 078 | Speisequark mager
051 | Emmentaler Kése | 45 % Fetti. Tr. 079 | Speisequark 20 % Fetti.Tr.
052 | Fetakdse 45 % Fetti. Tr. 080 | Speisequark 40 % Fett i. Tr.
053 | Frischkase Rahm 50 % Fett Speisequark mit
i Tr. Sahne
054 | Frischkéise mind. 60 %, max. 081 | Tilsiter Kase 30 % Fetti. Tr.
85 % Fetti. Tr. 082 | Tilsiter Kase 45 % Fetti. Tr.
055 | Gorgonzola Kése
056 | Goudakdse 45 % Fetti. Tr. Eier
057 | Greyerzer Gruyerekdse 083 | Entenei* Gesamtei-Inhalt
058 | Limburger Kése | 20 % Fett i.Tr. 084 | Hihnerei Gesamteilnhalt
059 | limburger Kéise | 40 % Fett i. Tr. 085 | Hihnereigelb Flgssigeigelb
060 | Mozzarella Kése 086 | Hihnereiweify Flissigeiweif3,
061 | Miinsterkése 45 % Fetti. Tr. Eiklar
062 | Minsterkase 50 % Fetti. Tr. 087 | Hihnerei Gesamtei-Inhalt,
063 | Parmesankdse 36,6 % Fetti. Tr. gefrocknet, .
Trockenvollei
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115 | Sheabutter Karitefett
116 | Sojadl raffiniert
117 | Sonnenblumens! | raffiniert
118 | Traubenkernsl

119 | Walnussél

120 | Weizenkeimsl

121 | Erdnusspaste Erdnussmus

122 | Milchhalbfett

aus Markenbutter

123 | Margarine Standard-
margarine

124 | Margarine Pflanzen-
margarine

125 | Margarine

Digtmargarine

126 | Margarine Halbfett-
margarine

Fleisch

127 | Hammelfleisch Muskelfleisch,
Filet

128 | Hammelfleisch* | Brust

129 | Hammelfleisch*

Bug, Schulter

130 | Hammelfleisch

Keule, Schlegel

131 | Hammelfleisch*

Kotelett

132 | Hammelfleisch*

Lende

133 | Hammelherz

134 | Hammelhirn

135 | Hammelleber

136 | Hammellunge

137 | Hammelmilz*

138 | Hammelniere

139 | Hammelzunge

140 | Lammfleisch

reines Muskel-
fleisch

088 | Hishnereigelb getrocknet,
Trockeneigelb

089 | Hihnereiweif3 getrocknet,
Trockeneiweif3

Fette

090 | Butter SiB- und Saver-
rahmbutter

091 | Butterschmalz

092 | Gansefett*

094 | Hammeltalg Hammelfett, nicht
ausgelassen

095 | Heringsdl

096 | Hishnerfett

097 | Haselnussél™*

098 | Rindertalg

099 | Schweineschmalz

100 | Baumwollsaatdl | Baumwoll-
samendl, Cot-
tondl, raffiniert

101 | Erdnussal Arachisdl,
raffiniert

102 | lllipefett

103 | Kakaobutter

104 | Kokosfett raffiniert

105 | Kirbiskerndl

106 | Leindl

107 | Maiskeimal Maisél, raffiniert

108 | Mohnsl

109 | Olivensl

110 | Palmkernfett raffiniert

111 | Palmal

112 | Ribsl Rapsdl, raffiniert

113 | Saflorsl Disteldl, raffiniert

114 | Sesamél raffiniert

141 | Lammfleisch

intermuskuldres
Fettgewebe
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142 | Lammfleisch subkutanes 166 | Kalbsmilz*
Fetigewebe 167 | Kalbsniere
143 | Lammfleisch Brust 168 | Kalbszunge*
144 | Lammfleisch Hafte ohne 169 | Rindfleisch reines Muskel-
Knochen fleisch
145 | Lammfleisch Kotelett mit 170 | Rindfleisch intermuskuldres
Fettauflage Fetigewebe
146 | Lammfleisch Nacken 171 | Rindfleisch subkutanes Fett-
147 | Lammfleisch Nuss gewebe
148 | Lammfleisch Oberschale, ohne 172 | Rindfleisch Brust, Brustkern
Knochen 173 | Rindfleisch Bug, Schulter
149 | Lammfleisch Riicken ohne 174 | Rindfleisch Filet
Fettauflage
175 | Rindfleisch Hochrippe,
150 | Lammfleisch Schulter ohne Rostbraten
Knochen Schorrippe, dicke
151 | Lammfleisch Unterschale ohne Rippe
Knoch
flochen 176 | Rindfleisch Hifte, Schwanz-
152 | Kalbfleisch reines Muskel- stiick
fleisch
177 | Rindfleisch Kamm, Zungen-
153 | Kalbfleisch Brust stick, Hals
154 | Kalbfleisch Bug, Schulter 178 | Rindfleisch Oberschale
155 | Kalbfleisch Filet 179 | Rindfleisch Roastbeef, Lende
156 | Kalbfleisch Hals, Nacken mit 180 | Rindfleisch Unterschale
Knochen
181 | Rinderblut
157 | Kalbfleisch Haxe mit
182 | Rinderherz
Knochen
158 | Kalbfleisch Keule, Schlegel, 183 | Rinderleber
mit Knochen 184 | Rinderlunge
159 | Kalbfleisch Kalbsriicken, 185 | Rindermilz*
Rickensteak mit 186 | Rinderniere
Knochen
187 | Rinderzunge
160 | Kalbsbries* Thymusdriise
188 | Schweinefleisch | reines Muskel-
161 | Kalbsgekrése ™ Kalbskutteln, fleisch
Kaldaunen
" 189 | Schweinefleisch | intermuskuléres
162 | Kalbsherz Feftgewebe
163 | Kalbshirn 190 | Schweinefleisch | subkutanes Fett-
164 | Kalbsleber gewebe
165 | Kalbslunge™ 191 | Schweinefleisch | Bauch
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192 | Schweinefleisch | Bug mit Schwarte, | | 217 | Rinderhack-
Blatt, Schulter, fleisch™
Schaufel 218 | Rinderfleisch* in Dosen
193 | Schweinefleisch Filet 219 | Schabefleisch* Tartar
194 | Schweinefleisch | Hintereisbein, 220 | Schweinefleisch* | in Dosen,
Hinterhaxe Schweinefleisch
195 | Schweinefleisch Kamm, Halsgrat im eigenen Saft
196 | Schweinefleisch Kotelett mit 221 | Schweinefleisch | in Dosen,
Knochen Schmalzfleisch
197 | Schweinefleisch Oberschale, 222 | Schweinefleisch* | Kasseler
Schnitzelfleisch 223 | Schweinehack.
198 | Schweinespeck® | Riickenspeck, fleisch™
frisch 224 | Schweine- gekocht, Koch-
199 | Schweineblut schinken schinken
200 | Schweineherz 225 | Schweine- in Dosen
201 | Schweinehirn schinken
- 226 | Schweinebauch® | geréuchert
202 | Schweineleber
- 227 | Schweinespeck® | durchwachsen,
203 | Schweinelunge Frohsticksspeck,
204 | Schweinemilz* Wammerl
205 | Schweineniere
206 | Schweinezunge Wourst
207 | Kaninchenfleisch | Durchschnitt mit 228 | Cabanossi
Knochen 229 | Bauernbratwurst® | polnisch
208 | Pferdefleisch* Durchschnitt 230 | Bierschinken*
209 | Ziegenfleisch Durchschnitt 231 | Bierwurst*
210 | Ziegenfleisch Lende, Muskelf- 232 | Bockwurst*
leisch
by 233 | Cervelatwurst™®
234 | Dosenwirstchen® | Brihwiirste
Fleischprodukte (auBer Wurst) 235 | Floischkiise ™ Leborkiise
211 | Bindner-Fleisch Binden-Fleisch 236 | Floischworst™
212 | Corned Beef amerikanisch 237 | Frankforter
213 | Corned Beef* deutsch Wiirstchen
214 | Fleischextrakt* 238 | Gelbwurst* Hirnwurst
215 | Frihsticksfleisch* 239 | Géttinger*® Blasenwurst
216 | Gelatine Speisegelatine 240 | Jagdwurst*
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241 | Kalbsbratwurst* wild
242 | Kalbskése™ 267 | Hase Durchschnitt
243 | Kalbsleberwurst* 268 | Hirschfleisch Durchschnitt
244 | Knackwurst® 269 | Rehfleisch* Keule, Schlegel
245 | Landjager* 270 | Rehfleisch* Riicken
246 | Leberpaste* 271 | Wildschwein- Durchschnitt
fleisch
247 | Leberwurst* grob
248 | Leberwurst* Hausmacher Art ”
29 |t = Gefligel
SooTpossde 272 | Ente Durchschnitt
250 | lyoner 273 | Fasan* Durchschnitt,
251 | Mettwurst® Braunschweiger mit Haut, ohne
Meﬂwursf Knochen
252 | Mettwurst* grob 274 | Gans Durchschnitt
253 | Mortadella™ 275 | Huhn Brathuhn, Durch-
254 | Minchner schnitt
WeiBBwurst* 276 | Huhn* Suppenhuhn,
255 | Plockwurst™ Durchschnitt
256 | Presskopf* Presssack 277 | Huhn Brust mit Haut
762 | Huhn Brust ohne Haut,
* ’
257 | Presswurst, rot Schwarten- Hihnchenbrustilet
magen, rot
278 | Huhn Schlegel mit Haut,
258 | Presswurst, weiB* | Schwarten- ohne Knochen
magen, weif 279 | Huhn Herz
259 | Regensburger” 280 | Huhn Leber
260 | Rotwurst* Blutwurst 281 | Taube Durchschnitt, mit
261 | Rotwurst® Thiringer Art Haut und Knochen
262 | Salami* deutsch 282 | Truthahn ausgewachsenes
Tier, Durchschnitt,
263 | Schinkenwurst* fein .
mit Haut
264 Schweins-* 283 | Truthahn™ Jungtier, Durch-
bratwurst schnitt, mit Haut
265 | Wiener 284 | Truthahn Brust ohne Haut
s *
Wiirsichen 285 | Truthahn Keule, Schlegel,
266 | Zungenwurst* ohne Haut und
Knochen
286 | Wachtel* Durchschnitt
ohne Haut und
Knochen
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Fisch (Salzwasser) 317 | Scholle
287 | Anglerfisch Seeteufel 318 | Schwerffisch
288 | Blauleng™® 319 | Seehecht* Europa
289 | Buttermakrele* 320 | Alaska Seelachs™*
290 | Dorade royal Goldbrasse 321 | Seezunge
291 | Dornhai Dornfisch 322 | Sprotte*
292 | Flunder 323 | Steinbutt
293 | Grenadier* 324 | Stint
294 | Heilbutt Weif3er Heilbutt 325 | Stécker* Schildmakrele
295 | Schwarzer Grénland Heilbutt | | 326 | Stor*
Heilbutt* 327 | Thunfisch*
296 | Hering Atlantik
297 | Hering Ostseehering Fisch (SGBwasser)
298 | Heringsmilch™ Gonaden, 328 | Adl
mdnnlich
329 | Barsch, Egli Flussbarsch
299 | Heringsrogen™ Gonaden, - -
weiblich 330 | Brassen Brachsen, Blei
331 | Forell Bachforelle,
300 | Heringskénig* Peterfisch orere RGC i;e °
egenbogen-
301 | Kabeljau Dorsch forelle
302 | Kaffisch Steinbeif3er 332 | Hecht
303 | Kliesche™ 333 | Karpfen
304 | Kahler, Seelachs 334 | Lachs
Steinkshler 335 | Renke* Maraene, Felchen
305 | Lengdfisch* 336 | Schleie*
306 [ Llimande* 337 | Waller Wels
307 | Lumb Brosme 338 | Zander*
308 | Makrele
309 [ Meerdische Schalentiere / Weichtiere
310 | Meerbarbe™* 339 | Auster
311 [Rochen* 340 | Garnele, Krabbe | Granat,
312 | Rotbarsch Goldbarsch Nordseegarnele
313 | Rotzunge Hundszunge 341 | Hummer
314 | Sardelle* 342 | Krebs Flusskrebs
315 | Sardine* 343 | Krill* Antarktis
316 | Schellfisch 344 | Languste
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345 | Miesmuschel Blau- oder 373 | Seeaal* geréucherte
Pfahlmuschel Teile des Dornhais
346 | Pilgermuschel Kamm-Muschel 374 | Seelachs* gerGuchert
347 | Seeohr* Abalone 375 | Seelachs* in O, Lachsersatz
348 | Schildkréte* 376 | Sprotte™ gerduchert
349 | Steckmuschel Sandklaffmuschel 377 | Stockfisch*
350 | Tintenfisch 378 | Thunfisch in O
351 | Weinberg- 379 | Fischstdbchen
schnecke™
Getreide
Fischprodukte Getreide und Mehl
352 | Adl* gerduchert 380 | Amaranth Fuchsschwanz,
353 | Brathering Samen
354 | Bickling 381 | Buchweizen geschdltes Korn
355 | Flunder* gerduchert 382 | Buchweizengritze
356 | Schwarzer geruchert 383 | Buchweizenmehl | Vollkornmehl
Heilbutt* 384 | Dinkel entspelzt, ganzes
357 | Hering™ in Gelee Korn
358 | Hering* marinier, 385 | Dinkelmehl Type 630
Bismarckhering 386 | Dinkelmehl Vollkornmehl
359 | Katfisch* Steinbeifer, 387 | Gerste entspelzt, ganzes
gerduchert Komn
388 | Gerstengraupen
360 | Kaviar echt, Stor-Kaviar -
389 | Gerstengritze
361 | Kaviar-Ersatz* Deutscher Kaviar - -
352 | Kioofech® 390 | Griinkern Dinkel, Spelz
pp 391 | Grinkernmehl
363 | Krebsfleisch* in Dosen
392 | Hafer entspelzt, ganzes
364 | Lachs* Salm, in Dosen Korn
365 | lachs* Salm, in Ol 393 | Haferflocken
366 | Makrele*® gerduchert 394 | Hafergritze
367 | Matijeshering* 395 | Hafermehl
368 | Rotbarsch* gerduchert 396 | Hirse geschdltes Korn
369 | Salzhering” 397 | Mais ganzes Korn
370 [ Sardinen in Ol 398 | Mais-Frishstiicks- | Cornflakes,
371 | Schellfisch* gerduchert flocken ungesifit
372 | Schillerlocken™ 399 | Maismehl
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400 | Quinoa Reismelde 431 | Roggenvollkorn-
401 | Reis unpoliert brot
402 | Reis poliert 432 \L:\r/jzen (mehl) Wei3brot
403 | Reis poliert, gekocht, - -
abgetropft 433 | Weizenmischbrot
404 | Reismehl 434 | Weizentoastbrot
405 | Roggen ganzes Korn 435 \l:\r/jzenvo”korn-
406 | Roggenmehl Type 815
407 | Roggenmehl Type 997 Gebiick/Teigwaren
408 | Roggenmehl Type 1150 093 | Nudeln hne Ei
409 | Roggenmeh Type 1370 436 | Eierteigwaren Nudeln,
410 | Roggenschrot Type 1800 Makkaroni,
411 | Sorghum Mohrenhirse, Spaghetti etc.
Kaffernkorn 437 | Eierteigwaren Nudeln, gekocht,
412 | Triticale abgetropft
413 | Weizen ganzes Korn 438 | Keks Butterkeks,
414 | Weizengrie3 Hartkeks
415 | Weizenmehl Type 405 439 | Salzstangen Salzbrezeln,
416 | Weizenmehl Type 550 als Pcuergeback
417 | Weizenmehl Type 630 440 | Stollen \Ig\:z?ng):::;e-,
418 | Weizenmehl Type 812 Kaffee-Stollen etc.
419 | Weizenmehl Type 1050 441 | Tortenboden
420 | Weizenmehl Type 1700 442 | Zwieback eifrei
421 | Weizenkeime 443 | Butterkuchen Hefeteig
422 | Weizenkleie Speisekleie 444 | Kasekuchen aus Mirbeteig
423 | Paniermehl 445 | Blatterteig Rohrprodukt
446 | Kasegebdck
Brot und Brétchen
424 | Brotchen Semmeln Starken
425 | Grahambrot Weizenschrotbrot | | 447 | Kartoffelstéirke
426 | Kndckebrot 448 | Maisstarke
427 | Pumpernickel 449 | Reisstérke
428 | Roggenbrot 450 | Tapiokastérke
429 | Roggenmischbrot 451 | Weizenstérke
430 | Roggenmischbrot | mit Weizenkleie 452 | Puddingpulver

DE | AT | CH 27




SILVERCREST’

Gemiise 472 | Mé&hre gekocht,
Knollen- und Wurzelgewdichse abgetropft
453 | Batate SiBkartoffel 473 | Méhre getrocknet
454 | Cassave Knolle, Maniok, 474 | Mahre in Dosen
Tapioka 475 | Méhrensaft Karottensaft
455 | Fenchel Knolle 476 | Pastinake
456 | Kartoffel 477 | Petersilie Wourzelpetersilie
457 | Kartoffel gekocht, 478 | Radieschen
mit Schale 479 | Rettich
458 | Kartoffel g?bocken, 480 | Rote Ribe Rote Beete
mit Schale
481 | Rote-Riiben-Saft
459 | Kartoffelflocken | Kartoffelpiree,
Trockenprodukt 482 | Schwarzwurzel
460 | Kartoffelknadel | KartoffelklsBe, 483 | Schwarzwurzel [ gekocht,
gekocht, Trocken- abgetropft
produkt 484 | Sellerie Knolle
461 | Kartoffelknodel KartoffelkloBe, 485 | Taro Wasserbrot-
roh, Trockenpro- wurzel
kt
d 486 | Topinambur Erdartischocke
462 | Kartoffelkroketten | Trockenprodukt 487 | WeiBe Ribe Wasserribe,
463 | Kartoffelpuffer Reibekuchen, Herbstrilbe
Trockenprodukt 488 | Yamswurzel Knolle
464 | Kartoffelscheiben | Kartoffelchips,
Slgerdstet, Kohl, Sprossen, sonstiges Gemiise
gesalzen
489 | Artischocke
465 | Kartoffelstébchen | Kartoffelsticks,
slgerdstet, 490 | Bambussprossen
gesalzen 491 | Bleichsellerie
466 | Kartoffelsuppe Trockenprodukt 492 | Blumenkohl
467 | Pommes frites verzehrfertig, 493 | Blumenkohl gekocht,
ungesalzen abgetropft
468 | Kohlrabi 494 | Brokkoli
469 | Kohlribe Steckriibe, 495 | Brokkoli gekocht,
Wrucke, abgetropft
Dotsche
496 | Brunnenkresse
470 | Meerrettich
- 497 | Chicoree
471 | Mohre Karotte, Mohr-
ribe 498 | Chinakohl
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499 | Endivie Escariol 529 | Wirsingkohl Savoyerkohl
500 | Erbsensprossen 530 | Zwiebel
501 | Feldsalat Rapunzel 531 | Zwiebel gefrocknet
502 | Fenchel Blatt, Bologneser
Fenchel Fruchtgemiise
508 | Gartenkresse 532 | Aubergine Eierfrucht
504 | Grinkohl Braunkohl 533 | Bohnen Schnittbohnen,
505 | Knoblauch griin
506 | Kopfsalat 534 | Bohnen Schnittbohnen,
507 | Linsensprossen grin, in Dosen
508 | Lowenzahn- 535 | Bohnen Brech- oder
blatter Schnittbohnen,
509 | Mangold griin, getrocknet
510 | Mung- Mungbohnen- 536 | Gurke
bohnensprossen | keime 537 | Gurke Salzgurken,
511 | Petersilie Blatft Salzdillgurken,
512 | Porree Lauch milchsaver
513 | Portulak 538 | Kurbis
514 | Rhaborbor 539 | Paprikafriichte Paprikaschote
515 | Rosenkohl 540 | Squash
516 | Rosenkohl gekocht, 541 | Tomate
abgetropft 542 | Tomaten in Dosen
517 | Rotkohl Blaukraut 543 | Tomatenmark
518 | Sauerkraut abgetropft 544 | Tomatensaft Handelsware
519 | Schnittlauch 545 | Zucchini Sommer-Squash
520 | Sojasprossen 546 | Zuckermais Speisemais
521 | Spargel
522 | Spargel gekocht, Wilde Kréuter/wildes Gemiise
abgetropft 547 | Barbarakraut Blatt, Winterkresse
523 | Spargel in Dosen 548 | Barlauch Blatt
524 | Spinat 549 | Breitwegerich Blatt
525 | Spinat gekocht, 550 | Franzosenkraut behaart,
abgetropft Triebspitzen
526 | Spinat in Dosen 551 | GroBe Blatt
527 | Spinatsaft Brennnessel
528 | WeiBkohl WeiBkraut 552 | Gartenmelde Blatt
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553 | Giersch Blatt, Geifufd 577 | Llein Leinsamen
554 | Grof3e Klette Blatt 578 | Limabohne Mondbohne,
555 | Gundermann Blatt Butterbohne,
Samen, trocken
556 | Guter Heinrich Blatt
- 579 | Linse Samen, trocken
557 | Echter Kimmel Blatt
558 | Echter Kimmel Wurzel 580 | Linsen Samen, gekocht
559 | Wilde Malve Blatt 581 | Mohn Schlafmohn,
Samen, trocken
560 | Rucol
o F : 582 | Mungbohne Samen, trocken
561 |S Blatt
queramp erh IO 583 | Sesam Samen, trocken
562 | Spit i Blatt
e ;wegerlc Ia 584 | Sojabohne Samen, trocken
563 | Wei Blatt
e . 585 | Sojamehl Vollfett
Taubnessel
564 | Vogelmiere Blatt 586 | Sojo-Milch
565 | Wiesenbocksbart | Blatt 587 | Sonnenblume Samen, trocken
566 | Wiesenknéterich | Blatt 588 | Sonnenblumen-
kernmehl
= = = 589 | Straucherbse Erbsenbohne,
Hilsenfriichte/Olsamen Taubenerbse,
567 | Augenbohne Kuhbohne, Samen, trocken
Samen, trocken 590 | Tofo
568 | Bohne Gortenbohfwe, 591 | Urdbohne Mungobohne,
Samen, weif3,
Samen, trocken
trocken
569 | Bohnen Samen, weif,
gekocht Pilze
570 | Erbse Schote und 592 | Austernpilz Austernseitling
Samen, grin 593 | Birkenpilz
571 | Erbsen Samen, griin, 594 | Butterpilz
gekocht, - -
abgetropft 595 | Champignon Zuchtchampignon
596 | Champignons in Dosen
572 | Erbsen Samen, griin, -
. 597 | Hallimasch
in Dosen
573 | Erbse Samen, frocken 598 | Morchel Speisemorchel
574 | Goabohne Fligel, Manila-, 599 | Phifferling Rehling
PrinzeRb., 600 | Pfifferlinge in Dosen
Samen, trocken 601 | Pfifferling getrocknet
575 | Kichererbse Samen, griin 602 | Reizker
576 | Kichererbse Samen, trocken 603 | Rotkappe
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604 | Steinpilz 632 | Heidelbeeren in Dosen
605 | Steinpilz getrocknet 633 | Heidelbeeren Dunstheidel-,
606 | Troffel Dunstblaubeeren,
in Dosen, ohne
Zuckerzusatz
Friichte 634 | Himbeere
Kernobst 635 | Himbeeren in Dosen
607 | Apfel 636 | Johannisbeere rot
608 | Apfel getrocknet 637 | Johannisbeere schwarz
609 | Apfelmus 638 | Johannisbeere weif3
610 | Birne 639 | Moosbeere Torfbeere
611 | Bi inD
=10 ernen n osen 640 | Preiselbeere Kronsbeere
it
bl 641 | Preiselbeeren in Dosen
Steinobst 642 | Preiselbeeren in Dosen, ohne
Zuckerzusatz,
613 | Aprikose Dunstpreisel-
614 | Aprikose getrocknet beeren
615 | Aprikose in Dosen 643 | Stachelbeere
516 | Kirsche saver 644 | Weintraube Weinbeere
517 | Kirsche ) 645 | Weintraube Weinbeere,
getrocknet,
618 | Kirschen sif3, in Dosen Rosine
619 | Mirabelle 646 | Ebereschenfrucht | Vogelbeere, sif3
620 | Pfirsich 647 | Hagebutte
621 | Pfirsich getrocknet 648 | Holunderbeere schwarz
622 | Plirsiche in Dosen 649 | Kornelkirsche Dirlitze
623 Pi:oume - 650 | Sanddornbeere
624 | P t t
dome ge fockne 651 | Schlehe Schwarzdorn-
625 | Pflaumen in Dosen beere
626 | Reineclaude
Exotische Friichte
Beeren 652 | Acerola Westindische
627 | Boysenbeere Kirsche
628 | Brombeere 653 | Akee Akipflaume,
629 | Erdbeere Akinuss
654 | A
630 | Erdbeeren in Dosen onee
631 | Heidelbeere Blaubeere, 655 | Ananas in Dosen
Bickbeere 656 | Apfelsine Orange
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657 | Avocado 683 | Longan Drachenauge
658 | Banane 684 | Mammey-Apfel | Mammiapfel
659 | Baumtomate Tamarillo 685 | Mandarine
660 | Brotfrucht 686 | Mango
661 Carissa NOTO'-PHOUI’T’IG 687 qugosfane
662 | Cashew-Apfel Birne 688 | Naranijilla Lulo, Quito-
663 | Chayote Schuschu Orange
664 | Cherimoya 689 | Okra Gombo,
665 | Dattel getrocknet Eibisch
566 | Dorian 690 | Olive grin, mariniert
667 | Feige 691 | Opuntie chiusbi.rne,
- Kaktusfeige,
668 | Feige getrocknet Kaktusapfel
669 | Granatapfel 692 | Papaya Baummelone,
670 | Grapefruit Mammao
671 | Guave Guajave 693 | Passionsfrucht Purpurgrenadilla
672 | Jabotikaba 694 | Rambutan
673 | Jackfrucht 695 | Rosenapfel Jambose
674 | Japanische Wollmispel, 696 | Sapodille Breiapfel
Mispel Loquate 697 | Sapote
675 | Jujube Ch|nes|.sch.e 698 | Tamarinde Saverdattel
Dattel, indische
Brustbeere 699 | Wasserkastanie | Sumpfsimse, sif3
676 | Kaki Kakipflaume, 700 [ Wassermelone
chinesische 701 | Zitrone
itte, j -
Q,UI ® 19pd 702 | Zuckermelone Honigmelone
nische Persimone
677 | Kapstachelbeere | Physalisfrucht,
Ananaskische Nusse
678 | Karambole Sternfrucht, Baum- | [ 703 | Cashewnuss Kaschunuss,
stachel-beere indische Mandel,
679 | Kiwi Chinesische Acajounuss
Stachelbeere 704 | Edelkastanie Marone
680 | Kumquat Zwergpomer- 705 | Erdnuss
anze, Kinofo 706 | Erdnuss gerostet
681 | Limone, Limette 707 | Haselnuss
682 | Litschi LIf%ChIF?HCIUm& 708 | Kokosnuss
chinesische
Haselnuss 709 | Kolanuss
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710 | Macadamianuss | Australnuss 732 | Sauverkirschsaft Muttersaft
711 | Mandel il5) 733 | Traubensaft Handelsware
712 | Paranuss 734 | Zitronensaft frisch gepresst,
713 | Pekannuss Direktsaft
714 | Pistazie Griine Mandel,
Pistazien-Mandel Marmeladen/Gelee
715 | Walnuss 735 | Apfelgelee
736 | Apfelsinen- Orangenkonfitire
Sdfte und Sirup kontitire
716 | Ananassaft in Dosen 737 ﬁ\pr;kosen-
"
717 | Apfelsaft Handelsware o
718 | Apfelsinensaft Orangensaft, 738 Bron.ﬂfeer-
. konfitiire
frisch gepresst,
Muttersaft 739 | Erdbeerkonfitiire
719 | Apfelsinensaft Orangensaft, 740 | Hagebutten-
ungesiift, marmelade
Handelsware 741 | Heidelbeer-
720 | Apfelsinensaft Orangendicksaft, konfitire
Orangenkon- 742 | Himbeergelee
zentrat
721 | Grapefruitsaft frisch gepresst, 743 | Himbeerkanfitire
Muttersaft 744 | Johannisbeer- rot
722 | Grapefruitsaft Handelsware gelee
723 | Himbeersaft frisch gepresst, 745 | Johannisbeer- rot
Muttersaft konfitire
724 | Himbeersirup 746 | Kirschkonfitire
725 | Holunderbeersaft | Muttersaft 747 | Plaumenkonfitire | Zwetschgen-
726 | Johannisbeer- rot, Handelsware konfitire
nekfar 748 | Pflaumenmus
727 | Johannisbeer- schwarz, 749 | Quittengelee
nektar Handelsware
750 | Quittenkonfitiire
728 | Kokosnussmilch
729 | Mandarinensaft | frisch gepresst,
Muttersaft Honig/Zucker/SiBigkeiten
730 | Passionsfruchtsaft | frisch, Muttersaft 751 | Honig Blijtenhonig
731 | sanddorn- 752 | Invertzucker- Kunsthonig
beerensaft creme
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753 | Zucker Rohzucker, Kakao/Schokolade
Robenzucker 781 | Kakaopulver schwach entolt
754 | Rohzucker aus Zuckerrohr, - -
brauner Zucker 782 | Schokolade milchfrei,
- min. 40 % Kakao-
755 | Rohzucker aus Zuckerriiben, masse
brauner Zucker
783 | Schokolade Milch-
756 | Fondant
schokolade
757 | Marzipan
758 | Nuss-Nougat-
creme Kaffee/Tee
759 | Eiscreme 784 | Kaffee grin,
760 | Fruchteis Rohkaffee
785 | Kaffee gerdstet
Alkoholische Getranke 786 | Kaffee-Extrakt-Pul- | Instant-Kaffee
761 | Alkoholfreies Bier | Schankbier, ver
deutsch 787 | Zichorienkaffee
763 | Pilsener Lagerbier ZZLT;:Les Bier, 788 | Tee Schwarzer Tee
764 | Vollbier dunkel
765 | Vollbier hell Hefe
766 | WeiBbier 789 | Backerhefe gepresst
767 | Apfelwein 790 | Bierhefe getrocknet
768 | Rotwein leichte Qualitat
769 | Rotwein schwere Qualitét Wiirzzusétze
770 | Sekt \Sﬁliglulr?\?;:her 791 | Suppenwiirfel
771 | WeiBwein mittlere Qualitat 792 | Essig
772 | Weinbrand 793 | Maggiwirze
773 | Whisky 794 | Senf
774 | Eierlikor 795 | Meerrettichsauce
775 | Kélsch 796 | Sauce Hollan-
776 | Wodka daise
777 | Rum 797 | Senf sif3
778 | Klarer Korn 32 Vol-%
Mayonnaise
Alkoholfreie Getranke L/
770 | ColaGetranke 798 | Mayonnaise fettreich
780 | Malzgetrénke 799 | Salatmayonnaise | 50 % Fett
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Eigene Codes 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
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867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
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935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966

967

968
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L d
Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe prectéte provozni a
bezpe&nostni pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym zpdsobem a v
uvedenych oblastech pouziti. Pfi preddvdni vyrobku tfetim osobdm preddveite i

tyto podklady.

~ve, s ~ o o
Pouziti dle predpist
Tento piistroj je uréen pouze por vazeni potravin a pro kontrolu vyZivy. Dietni kuchyriska
véha je uréend pro privatni pouziti. Nepouzivejte pfistroj pro komeréni Géely!

Jiné, nez k tomu uréené pouziti,plati jako pouziti ne podle predpisd.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z ddvodu neodborného pouziti a pouziti ne dle predpisd a/nebo pouziti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pistroj pouzivat vyluéné dle predpisd.

> Dodrzovat postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.

Ndroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zdkladé neodborné-
ho pouziti, jsou vylou&eny.

Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.

Rozsah dodani/ dopravni inspekce

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi uduseni!

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi uduenim.
Pristroj se standarn& doddvé s nésledujicimi komponenty:

® Nutriéni kuchyfiskd véha

® 2 x baterie, 3V, CR2032

® Ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodévku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé neiplné dodavky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline.
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Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

%@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu Seffi suroviny a snizi produkci

odpadi. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych predpist.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni béhem zaruéni doby pfistroje,
aby bylo moZné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

Ovladaci prvky
Obrazek A:

odvazovaci desti¢ka

prihradka na baterie

displej

numericka tla&itka

tlagitko MC

tlagitko MR

tlagitko TARE

tlagitko UNIT

tlacitko ON/OFF

tlacitko M+

000000000

Obrézek B:

numerické zobrazeni

zobrazeni jednotek

zobrazeni nutriénich/energetickych hodnot
zobrazeni paméti naméfenych hodnot

zobrazeni kédu potraviny
zobrazeni funkce TARE

60606068
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Vystrazna upozornéni

V piedloZzeném navodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

A\ VYSTRAHA

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje mozna nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdni nebezpeé&né situaci, moZe vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba ndsledovat pokynim v tomto vystrazném upozornéni pro
zabranéni zranéni osob.

Timto vystraZnym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje moznda hmotna skoda.

Pokud se nezabrdni této nebezpe&né situaci, moZe vést tato ke hmotnym
koddm.

> Proto tfeba ndsledovat pokynim v tomto vystrazném upozornéni pro
zabrénéni hmotnych $kod.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dodatecné informace, které ulehé&i manipulaci
s pfistrojem.

Bezpecnost

42

V této kapitole obdrzite dileZitd bezpeénostni upozornéni ohledné manipulace
s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidé pfisluiné pfedepsanym bezpeénostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti viak mize vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

A\ VYSTRAHA

Nikdy neuzivejte léky (napF. podavani inzulinu) pouze na
zakladé nutriénich hodnot z kuchynské vahy s analyzou
nutri¢nich hodnot!

Hodnoty si zaijistéte napfiklad s odkazem na literaturu k tomuto t#ématu. Timto

zpUsobem Ize predejit moznym odchylkdm nutri¢nich hodnot potravin od

orienta&nich hodnot uloZenych v pfistroji.

> V opaéném pfipadé miZe dojit k nesprédvnému dévkovani léko! Pokud
méte pochybnosti, poZadejte o radu lékate!
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Zdakladni bezpeénostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrZujte nésledujici bezpeénostni pokyny:

A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnéjsi viditelné poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvédéjte do provozu.

Déti star$i nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a znalosti
mohou pouZivat toto zafizeni pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o jeho bezpeéném pouZivéni
a pokud porozumély z toho vyplyvajicim nebezpeéim. Déti si nesmi
hrét s pristrojem. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provédét déti
bez dozoru.

Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi od-
bornymi podniky nebo sluZbou zdkaznikim. Neodborné opravy
mohou zpUsobit z&vaznd nebezpedi pro vZivatele. K tomu
zanikaii i z&ruéni néroky.

Zavadné stavebni souédsti se smi nahradit pouze origindlnimi
ndhradnimi dily. Pouze pfi téchto dilech je zaruéeno, Ze se splni
bezpeénostni pozadavky.

Chrafite pfistroj pred vlhkosti a pronikéni kapalin.

Nestavte na vahu predméty, jestli-Ze ji nepouZivéte.

m Chrarte véhu pred ndrazy, vihkosti, prachem, chemikdliemi, silnymi
vykyvy teplot a pred pfili§ blizkymi tepelnimi zdroji (pece, topeni).
Na tladitka netlaéte nésilim a ani $picatymi pfedméty.

Nevystavujte pfistroj vysokym teplotdm nebo silnému elektromag-
netickému poli (napf. mobilni telefon).
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UPOZORNENI

» Opravu pfistroje b&hem zdruéni doby smi provést pouze
vyrobcem autorizované sluzba zdkaznikdm, jinak zanikd pfi
nésledném poskozeni ndrok na zdruku.

Bezpecnostni pokyny k manipulaci s bateriemi

AVAROVANI
V dusledku nespravné manipulace s bateriemi moze

dojit k pozaru, vybuchim, uniku nebezpecnych la-
tek nebo jinym nebezpeénym situacim!

m Nikdy nedovolte, aby se baterie dostaly do rukou détem.

m Dbeijte na to, aby nedoslo ke spolknuti baterii.

m Pokud dojde ke spolknuti baterie vémi nebo jinou osobou, vyhle-
dejte okamzité lékafskou pomoc.

m PouZivejte vyluéné uvedeny typ baterie.

m Nedobijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.

m Pfed nabijenim vyjméte dobijeci baterie z pfistroje.
m Baterie nikdy nevhazujte do ohné nebo vody.

m Baterie nevystavujte vysokym teplotdm a pfimému sluneénimu
zdreni.

m Baterie neotevirejte ani nedeformuijte.
m Nezkratujte pfipojovaci svorky.
m Z pfistroje odstrafite vybité baterie a bezpecné je zlikvidujte.

m Nepouzivejte odli$né typy baterii nebo nové a pouzité baterie
soucasné.

m Baterie vzdy vklddeijte do pfistroje se spravnou polaritou.

m Pokud pfistroj del$i dobu nepouzZivéte, baterie vyjméte.
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m Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékaijici baterie mohou vést k
poranéni nebo pfistroj poskodit.

m Pfi manipulaci s vyteklymi bateriemi pouzivejte ochranné rukavi-
cel Kontakty baterie a pfistroje a pfihrddku na baterie vycistéte
suchym hadfikem. Zabrate kontaktu kiZe a sliznic, zejména oéi,
s chemikdliemi. P¥i kontaktu s chemikédliemi vyplachuijte velkym
mnoZstvim vody a ihned vyhledejte IékaFskou pomoc.

Uvedeni do provozu

B Odstrafite z pfistroje vedkery obalovy materidl. Odstrafite ochrannou félii
z displeje €. Vytdhnéte prepravni pojistku pod odvaZzovaci destickou @),
kterd brani zatlageni odvazovaci desticky @.

B Oteviete piihradku na baterie @ na spodni strané véhy a odstrafite maly
plastovy pések, ktery je sevieny mezi bateriemi a kontakty. Pfihradku na
baterie @ poté opét zaviete, aby viko pfihradky na baterie slysitelné
zaskogilo.

B Véha mize zobrazovat hmotnost volitelné v jednotkéch g (gramy) a kg
(kilogramy) nebo oz (unce) a Ib (libry). Chcete-li zménit jednotku hmotnosti,
stisknéte Hacitko UNIT @. V této piiruéce je jako piiklad zobrazena jednotka
g (gram).

Umisténi
Postavte vahu na rovny a pevny podklad. Pevné odstavnd plocha je predpokladem

pro spravné méfeni, ponévadz hmotnostni ¢idla jsou instalovdna ve 4 silikonovych
nozkach.

UPOZORNENI

> Tento pfistroj je vybaven protiskluzovymi silikonovymi nozkami. Protoze
povrch ndbytku je vyroben z nejriznéjsich materidld a je osetfovéan roznymi
Cisticimi prostedky, nelze zcela vylougit, Ze nékteré z t&chto Iatek obsahuiji
slozky narudujici a zmékéujici silikonové nozky. Pod silikonové nozky
pristroje v piipadé potieby polozte protiskluzovou podlozku.
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Obsluha

Méreni vazeného produktu

1) Chcete-li vahu zapnout, stisknéte tlacitko ON/OFF @.
Zobrazi se kratce po&ateéni displej a poté automaticky ,0 g“.

Pretizeni nebo chybné zatizeni vede k nenavratnym

poskozenim pfristroje.

> Na odvazovaci desticku @ nikdy nepoklddeijte vézeny produkt o vice nez
5kg (11 Ib). V pfipadé pochybnosti zvazte t8Z3i vazeny produkt nejprve
na vdaze s vyssi nosnosti.

> Na displej € nebo na tlagitka nestavte 2ddné predméty ani potraviny.

2) Pokud chcete vézit bez misky/nddoby, polozte vézeny produkt na odvazo-
vaci desticku @. Zobrazi se hmotnost.

Pokud chcete vézeny produkt vazit v misce/néddobé, postavte nejprve prazd-
nou misku/nddobu na odvazovaci desticku @. Stisknéte tlagitko TARE @.
Na displeji @ se opét zobrazi ,0 g" @ a , T B se zobrazi na displeji ©.
Naplite vazeny produkt do misky/nédoby. Zobrazi se hmotnost vézeného
produktu.

Dovazeni vazenych produkti (tarovani)
Chcete-li pfi kombinovaném procesu vézit vice mnozstvi (napf. rizné pfisady na
t&sto), mizete vahu vzdy pfed pfiddnim dalsiho mnoZstvi nastavit na hodnotu O.

B Pokud chcete vahu po prvnim méfeni nastavit opét na hodnotu ,0 g“, abyste
zvézili dalii pisadu, stisknéte tlacitko TARE @. Na displeji @ se opét zobrazi
09" ® a,T" O se zobrazi na displeji ©.

Zobrazeni nutricnich a energetickych hodnot

1) Polozte vazeny produkt na odvazovaci desticku @.

2) Vyhledeite prislusny kéd pro potravinu uréenou k véZeni ze seznamu potravin
na konci tohoto navodu.

3) Zadejte 3mistny kéd pomoci numerickych tlagitek @, napt. 024. Viechny
nutriéni a energetické hodnoty pfislusné potraviny se zobrazi u zobrazeni
nutriénich/energetickych hodnot (®.
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KCAL:  kilokalorie

KJ: kilojoule

FAT: tuky

CARB:  sacharidy

PROT:  bilkoviny

CHOL:  cholesterol

BE: chlebové jednotky

UPOZORNENI

> Vzhledem k pFirozenym vykyvom v energetickych a nutri¢nich hodnotéch
jsou Gdaje orientaéni hodnoty.

> Pokud jste zadali kéd nespravng, jednoduse jej zadejte znovu.

Vypnuti vahy
Chcete-li vahu vypnout, stisknéte tlagitko ON/OFF @. Véha se vypne.
nebo

Pockeijte cca 60 sekund po poslednim pouzivéni. Véha se automaticky vypne.

Ulozeni méreni

Mdzete uloZit viechny zobrazené hodnoty potraviny. Véha automaticky séita
hodnoty kazdého ulozeného méfeni. Tak miZete napfiklad uloZit Gdaje viech
svych potravin zkonzumovanych v jeden den a na konci dne je vyvolat. Ulozené
hodnoty zstanou zachovdny, i kdyz véhu vypnete nebo vyménite baterii.

1) Odvazte potravinu, jak je popsano v piedchozi kapitole, a zadejte odpovi-
daijici kéd potraviny, aby se zobrazily nutriéni a energetické hodnoty.
2) Stisknéte tlacitko M+ ) pro uloZeni mé&Feni.

V zobrazeni paméti namé&fenych hodnot @ se zobrazi M XX. ,XX" se
zobrazi jako dvoumistné &islo, napf. XM O1 a ukazuje paméfové misto.

UPOZORNENI

> UloZit miZete pouze méfeni, ke kterym jste zadali také kéd.
> Pokud jste zadali kéd nesprévné, moZete jej zménit pred uloZenim
pouze zaddnim nového kédu. Néslednd zména neni moznd.
3) Potravinu nyni z vahy sejméte a polozte dal3i potravinu na odvazovaci

desticku @.

4) Stejné tak postupuite i pFi ukladdni dalSich mnozstvi potravin. Po kazdém
dal$im uloZeni se &islo procesu zobrazeni paméti naméfenych hodnot @
zvysi o jedno. Zobrazi se vzdy é&islo posledniho procesu.
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> Do paméti Ize uloZit az 99 méfeni. Poté jiz nelze ukladat dalii méfeni a
M99 blika ve zobrazeni paméti naméfenych hodnot @.
K uloZeni dalich méfeni vymazte ulozend data stisknutim tHaditka
MC @. Zobrazeni M99 zhasne.

> Dbejte na to, Ze stisknutim tlagitka MC @ se viechny dfive ulozené nams-
fené hodnoty vymaZou.

> Kdyz souéet uloZené hmotnosti, nutriéni nebo energetické hodnoty prekroi
maximélni hodnotu, na displeji @ se zobrazi ,0-Ld”. ,>M”
a dvé ¢islice predchoziho procesu blikaji a tim signalizuji, Ze nelze uloZit

z4dnd dal3i méFeni.
Plati tyto maximdlni hodnoty:

Hmotnost 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT (bilkoviny) 9999,9 9/ 352,73 oz

FAT (tuky) 9999,9 g9/ 352,73 oz

CARB (sacharidy) 9999,99g /352,73 oz

BE (chlebové jednotky) [ 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilokalorie) 99999

CHOIL (cholesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz

Zobrazeni se¢tenych namérenych hodnot

Secltené naméfené hodnoty mizete kdykoli vyvolat.

1) Stisknéte tlagitko MR @. Na cca 10 sekund se zobrazi soucet viech uloZe-
nych naméfenych hodnot.

2) Pokud se cca 10 sekund nestiskne 2adné dal3i tlagitko, véha se pfepne zpét
do rezimu vazeni.

Smazani ulozenych naméfenych hodnot

Chceteli smazat ulozené naméfené hodnoty, dotknéte se tlagitka MC @.
Zobrazeni &isla posledniho procesu zhasne a viechny naméfené hodnoty se
vymazou.
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Ulozeni vlastniho kédu

Do piistroje mozete zadat nutriéni a energetické hodnoty dalsich potravin, témto
prifadit kéd a uloZit na paméfova mista 800-999, kterd byla pfi doddani prazdné.
Vémi zadané hodnoty se vztahuji vzdy na 100 g potraviny.

Nutriéni hodnoty potraviny najdete na pfisluném baleni nebo v odborné literatufe.

K tomu G&elu postupuite takto:

1) Chcete-li vahu vypnout, stisknéte tiacitko ON/OFF @.
Na displeji @ se zobrazi viechna zobrazeni na cca 2 sekundy.

2) Stisknéte tlagitko MR @ a tlacitko UNIT @ sougasné na cca 3 sekundy,
dokud ,Kéd 800" ve zobrazeni kédu potraviny @ nebude blikat.

3) Pomoci numerickych tagitek @ zadeijte kéd mezi 800 a 999, pod kterym
chcete uloZit nutriéni a energetické hodnoty pro nové potraviny.

4) Potvrd'te zaddni &isla kédu stisknutim tlagitka MR @. Nové kédové Eislo se
nyni trvale zobrazi a PROT blikd v zobrazeni nutri¢nich/energetickych hod-
not . Zadejte hodnotu pro obsah proteind (bilkovin) v gramech (na 100 g
potraviny) se 2 desetinnymi misty pomoci numerickych tlagitek @.

Potvrd'te zaddni stisknutim tlagitka MR @. FAT bliké u zobrazeni nutriénich/
energetickych hodnot (B. Zadejte hodnotu pro obsah tukd v gramech (na
100 g potraviny) se 2 desetinnymi misty pomoci numerickych tlagitek @.
Potvrd'te zaddni stisknutim tlagitka MR @. CARB blikd u zobrazeni nutric-
nich/energetickych hodnot ®. Zadeijte hodnotu pro obsah sacharidi v gra-
mech (na 100 g potraviny) s jednim desetinnym mistem pomoci numerickych
tlacitek @.

Potvrd'te zaddni stisknutim tlacitka MR @. KCAL blikd u zobrazeni nutriénich/
energetickych hodnot ®. Zadejte hodnotu pro kalorie (na 100 g potraviny)
pomoci numerickych tlagitek @.

8) Potvrd'te zaddni stisknutim tlagitka MR @. CHOL blikd u zobrazeni nutri¢-
nich/energetickych hodnot (®. Zadejte hodnotu pro obsah cholesterolu

v miligramech (na 100 g potraviny) pomoci numerickych tlacitek @.

5

6

7

9) Stisknéte tlagitko MR @ pro ukonéeni zaddni nutriénich a energetickych
hodnot.
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> Pokud se po zadéni zobrazi hodnota ,E” na displeji €, hodnota byla
prili3 vysokd. Mohou byt zaddny nasledujici maximalni hodnoty:

PROT (bilkoviny) 500,00 g
FAT (tuky) 500,00 g
CARB (sacharidy) 500,0 g
KCAL (kilokalorie) 5000
CHOL (cholesterol) 5000 mg

> Hodnoty pro kilojoule a chlebové jednotky jsou automaticky vypocteny
na zakladé vaseho zaddni.

Ve zobrazeni nutri¢nich/energetickych hodnot ® se zobrazi viechny hodno-
ty a potravina je nyni ulozena pod vybranym kédem.
10) Chceteli zadat dalsi kédy, opakuite kroky 2)-9).

11) Zadejte potravinu do pfisluiného policka v tabulce potravin v tomto navodu
k obsluze.

UPOZORNENI

> Vami dfive uloZeny kéd mizZete také znovu prepsat opétovnym pfifazenim
kédu a uloZenim novych nutriénich hodnot pod timto kédem.

> K preruseni ukladéni vlastniho kédu stisknéte tlacitko ON/OFF @ a
pristroj se vypne.

Vyména baterii

Pokud pfistroj jiz nefunguje spolehlivé a displej € se stavd necitelnym a/nebo
se zobrazi ,Lo”, jsou baterie vybité a musi byt nahrazeny novymi stejného typu.

1) Otevrete prihradku na baterie @, vyjméte prézdné baterie a ekologicky je
zZlikviduite.

2) Vlozte dv& nové 3V knoflikové baterie typu CR2032 podle polarity vyznacené
v piihrédce na baterie @.

3) Uzavfete piihradku na baterie @. Viko piihradky na baterie musi sly3itelné
zapadnout.

50 Cz



SILVERCREST’

Cisténi a udriba

Zajistéte, aby do vahy nenatekly kapaliny!
To mize pfistroj nevratné poskodit.

Nepouzivejte abraziva a rozpoustédla.

To by mohlo poskodit povrch prfistroje.

B Pro dokladné &isténi odstrafite odvazovaci desticku @ oto&enim proti sméru
hodinovych rugicek a sejmutim.

B Vdhu a odvazovaci desticku @ odistéte vihkym hadfikem a offete oboji dosu-
cha hadfikem nepoustsjicim vldkna.
Na t&Zce odstranitelné nedistoty pouzijte jemny Cistici prosttedek naneseny
na hadfik. Zbytky myciho prostiedku po &isténi odstrafite hadfikem navih&e-
nym Cistou vodou.

B Odvazovaci desticku @ po Cisténi opét nasroubuijte na $roub na véze.

Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace o lokalizaci poruchy a
odstranéni poruchy. Dodrzujte tyto pokyny a informace, abe sa tak zabranilo
nebezpedi a poskozeni pfistroje.

A\ VYSTRAHA

Dodrzujte ndsleduijici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpesi

a poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spotfebict smi provédét pouze profesiondlni odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a mize také dojit k poskozeni pfistroje.

Nésledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zavad:

vove

Zobrazeni Mozna pricina Odstranéni

Zobrazeni na Vyméiite baterie za

displeji © je necitelné.

Z4dné zobrazeni

na displeji ©.

Na displeji @ se

zobrazi ,E”.

Baterie jsou velmi slabé.

Plastovy pasek v prihréad-
ce na baterie @ nebyl
odstranén.

Baterie jsou vybité.

Dovolené maximdlni

hodnoty byly prekrogeny.

nové.

Odstrafite plastovy
pdsek z prihraddky na
baterie @. Vyméite
baterie za nové.

Dbeijte na uvedené ma-
ximdlni hodnoty v tomto
navodu.
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Zobrazeni Mozna pricina Odstranéni
N Z odvazovaci destick
NEIEl ()69 Pristroj je pretizeny odstrafite vdZeno 70
) \ i izeny. vazenou
zobrazi ,0-Ld". lep Y .
polozku.
Na displeji @ se Baterie jsou pfili§ slabé  Vymé&hte baterie za
zobrazi ,Lo”. pro vazeni. nové.

UPOZORNENI

> NemozZete-li nahofe uvedenymi kroky Va3 problém vyfesit, obratte se
laskavé na sluzbu zakaznikdm.

Likvidace

Likvidace pristroje
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Symbol pfedkrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduje, Ze tento pfistroj
podléhda smémici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s b&Znym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbérmych mistech &i dvorech nebo podnicich opravnénych
k naklédani s odpady.

Tato likvidace je pro Véas zdarma. Chraiite Zivotni prostfedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku vém podé obecni nebo
méstska sprava.

Pokud vés§ vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gdaje, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vymazdani.

Je-li to mozné bez zni&eni vyslouZilého pfistroje, vyjméte staré baterie nebo
akumuldtory pred odevzdanim pfistroje k likvidaci a dopravte je do oddéleného

sbéru. Pi likvidaci pfistroje s pevné zabudovanymi akumulétory je tfeba upozor-
nit na to, Ze pristroj obsahuje akumuldtory.

|
Vyrobek a obal jsou recyklovatelné, podléhaii
rozsifené odpovédnosti vyrobce a shromazduiji se
oddélensé.
Ccz
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Likvidace baterii

S bateriemi/akumulétory je nutné zachdzet jako s nebezpednym odpadem,
a proto musi byt ekologicky zlikvidovany odpovidaijicimi subjekty (prodeici,
specializovani prodeijci, orgdny vefejné spravy, komeréni firmy zabyvaiici se
likvidaci odpadu). Baterie/akumulatory mohou obsahovat toxické t&zké kovy.
Obsazené t&zké kovy jsou ozna&eny pismeny pod symbolem: Cd = kadmium, Hg = riuf,
Pb = olovo.
Nevyhazuijte proto baterie/akumulétory do domovniho odpadu, nybrz je dopravte na
sbé&rné misto tfid&ného odpadu.
Baterie/akumuldtory odevzddvejte pouze zcela vybité.

Priloha
Technické udaje

2x knoflikovd baterie CR2032

Napdieni elektrickym proudem == — 2 x 3V (stejnosmérny proud)
Lithiova baterie
T 5 kg
Max. zatiZeni b

Zobrazeni v krocich 1 g / 0,05 oz

Viechny &dsti tohoto
Q'P pristroje pfichdzejici do styku
s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravi-
me, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, Ze bude
bé&hem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v cem zdvada spodiva a kdy se vyskytla.
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Vztahujei se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii vedkeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pted expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opottebenti, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugelom pouziti a Gkontim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprévném a neodborném pouZivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaji.

Vyfizeni v pripadé zaruky
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Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(IAN) 498411_2204 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryfing na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfiloZeni dokladu
o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k ni do3lo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Ccz
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Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a mizZete pomoci zadani &isla vyrobku
(IAN) 498411_2204 otevfit svij ndvod k obsluze.

EE3E Na webovych strankach www.lidlservice.com si miZete stahnout tyto a
ﬁ% mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instala&ni software.
=]

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Servis

(€D servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 498411_2204]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Kédy potravin

UPOZORNENI

> Vzhledem k nedostateénym studijnim vysledkdm a rozdilnym sloZenim potravin,
obsahuijicich Zivoginé tuky od rdznych vyrobcd, nejsou hodnoty cholesterolu v
n&kterych masnych vyrobcich ulozeny do vahy, a proto se zobrazi "--". Tyto potraviny

jsou oznadeny *.

Pak pfevezméte hodnoty cholesterolu podle Gdaiji vyrobce.

Mléko

Mlécné vyrobky

000 | buvoli mléko™*

001 | osli mléko™

015 | kondenzované
mléko

min. 7,5 % tuku

002 | zenské mléko

matefské mléko

016 | kondenzované

min.10 % tuku

003 | predbézné 2.-3.den po
prechodné porodu
matefské mléko™

004 | prechodné prechodné
matefské mléko* | mléko 6.-10.den

po porodu

005 | velbloudi mléko™

mléko

017 | kondenzované slazené
mléko

018 | kondenzované slazené
odstfedé&né mléko

019 | susené plnotuéné | préskové

mléko

plnotuéné mléko

006 | kravské mléko

plnotuéné mléko
(syrové mléko,
prednostni mléko)

020 | susené
odstfedéné mléko

préskové
odstfedé&né mléko

007 | kravské mléko

konzumni mléko
minim. 3,5 % tuku

021 | smetana

smetana do kavy,
smetana do kavy
s min. 10 % tuku

008 | kravské mléko

s nizkym
obsahem tuku
minim. 1,5%,
maximélné 1,8%
tuku

022 | smetana

smetany ke
3lehdni, slehacka
minim. 30% tuku

009 | kravské mléko

odstfedé&né mléko
(odtuénéné
mléko)

010 | kravské mléko

ultra-vysoce
zahfano

011 | kravské mléko

sterilni mléko

012 | ovéi mléko™

013 | kobyli mlgko*

014 | kozi mléko

023 | kyseld smetana zakysand
smetana

024 | podmasli

025 | susené podmdsli | praskové
podmasli

026 | syrovétka sladké

027 | susend syrovdtka | préskova
syrovatka

028 | jogurt min.3,5 % tuku

029 | jogurt s nizkym obsa-

hem tuku minim.
1,5%, maximélné
1,8% tuku
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030 | jogurt nizkotuény, 055 | syr Gorgonzola
:ml:ximédné 0,3% 056 | syr Gouda 45% tuku v sudiné
uku
057 | syr Greyerzer syr Gruyere
031 | ovocny jogurt plnotuény
058 | syr Limburger 20% tuku v susing
032 | ovocny jogurt s nizkym
obsahem tuku 059 | syr Limburger 40% tuku v suging
033 | ovocny jogurt nizkotuény 060 | syr Mozzarella
034 | kefir 061 | syr Minster 45% tuku v suging
062 | syr Minster 50% tuku v suginé
Syt/tvaroh 063 | parmezdn 36,6% tuku
v sudiné
035 | syr Appenzeller | 20% tuku v suginé 064 | syr Provolone
036 | syr Appenzeller | 50% tuku v susiné —
065 | syr Ricotta
037 | syf Bel Paese —
066 | romadur 20% tuku v susiné
038 | syr Bri t y sy
syrene hgelang 067 | romadur 30% tuku v suging
v susiné 068 | romadur 40% tuku v sudiné
039 | maslovy syr 50% tuku v suging 069 | romadur 45% tuku v suiing
040 | hermelin 30% tuku v susing 070 | romadur 50% tuku v susiné
041 | hermelin 40% tuku v suging 071 | Roquefort syr *
042 | hermelin 45% tuku v suginé 072 | syr z kyselého syr Harzer, syr
= n " 7 ok — mléka Mainz, syr do
043 | hermelin 50% tuku v susiné ruky, tyZovy sy,
044 | hermelin 60% tuku v susiné maxim. 10% tuku
045 | syr Chester syr Cheddar 50% v sufing
tuku v susing 073 | vrstvovany syr 10% tuku v susing
046 | syr Cottage tvarohovy syr 074 | vrstvovany syr 20% tuku v susiné
047 | eidam 30% tuku v sudiné 075 | vrstvovany syr 40% tuku v suginé
048 | eidam 40% tuku v susiné smetcm'ovy vrstvo-
vany syr
049 | eidam 45% tuku v suiing . .
076 | taveny syr 45% tuku v suging
050 | syr s modrou 50% tuku v susing . - —
plisni 077 | taveny syr 60% tuku v susiné
smetanovy syr
051 | ementdl 45% tuku v suginé
” 078 | tvaroh nizkotuény
052 yr Fet 45% t §iné
AR e v eene 079 | tvaroh 20% tuku v susiné
053 | smetanovy syr smetana 50%
080 | tvaroh 40% tuku

tuku v susiné

054 | smetanovy syr

mind. 60%, max.
85% tuku v susiné

v suding tvaroh
se smetanou
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081 | syr Tilsiter 30% tuku v suging 101 | arasidovy olej arachisovy olej,
082 | syr Tilsiter 45% tuku v susiné rafinovany
102 | llipo tuk
Vejce 103 | kakaové méslo
083 | kachni vejce* celkovy obsah 104 | kokosovy tuk rafinovany
vejce 105 | olej z dyiovych
084 | slepici vejce celkovy obsah semen
vejce 106 | Inény olej
085 | Zloutek ze tekuty vajecny 107 | olej z kukufiénych | kukufiény olej,
slepi¢iho vejce Zloutek klickd rafinovany
086 | slepici vajeény tekuty bilek, 108 | makovy olej
bilek vajecny bilek 109 | olivovy olej
087 | slepici vejce celkovy obsah 110 | tuk z palmovych | rafinovany
sudeného vejce, ‘od
jader
susené kompletni
veice 111 | palmovy olej
088 | zloutek ze suseny, suSeny 112 | fepkovy olej Fepkovy o!ei,
slepiciho vejce Zloutek rafinovany
089 | slepici vajecny suseny, suseny 113 | svétlicovy olej svétlicovy olej,
bilek bilek rafinovany
114 | sezamovy olej rafinovany
Tuky 115 | bambucké méslo | bambucky tuk
090 | méslo mdslo ze sladké 116 | sojovy olej rafinovany
a kyselé smetany 117 | sluneénicovy olej | rafinovany
091 | sédlo 118 | hroznovy olej
092 | husi tuk* 119 | olej z vlagskych
094 | skopovy lij skopovy tuk, ofechd
nerozpustény 120 | olej z p3eniénych
095 | sledovy olej klickd
096 | slepici tuk 121 | aradidové pasta | aradidové méslo
097 | olej z liskovych 122 | mléeny ze znackového
ofiske* polotugny tuk mésla
098 | hovézi I6j 123 | margarin standardni mar-
099 | veprové sadlo gcmln
124 i tlinny i
100 | olej ze seminek olej ze seminek Toeem oy e
baviniku bavlniku, rafino- 125 | margarin dietni margarin
vany 126 | margarin polotugny
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Maso 157 | teleci maso koleno s kosti
127 | skopové maso svaloving, filé 158 | teleci maso kyta s kosti
128 | skopové maso™ prsa 159 | teleci maso pedené z telectho
129 | skopové maso™ plecko hibetu s kosti
130 | skopové maso kyta 160 | teleci brzlik* brzlikova zlaza
131 | skopové maso* kotleta 161 | teleci dr3tky™ teleci dritky
132 | skopové maso® | svickova 162 | teleci srdce™
133 | skopové srdce 163 | teleci mozek
134 | skopovy mozek 164 | teleci jdtra
135 | skopova jdtra 165 | teleci plice
. X
136 | skopova plicka 166 | teleci slezina
137 | skopovd slezina™® 167 | teleci ledviny
 *
138 | skopové ledviny 168 | teleci jazyk
139 | skopovy jazyk 169 | hovézi maso &istd svalovina
., ., B 170 | hovézi maso mezisvalovy tuk
140 | jehn&& maso &istd svalovina
... - X 171 | hovézi maso podkozni tukova
141 | jehn&& maso mezisvalovy tuk ai
142 | jehn&& maso podkozni tukova 172 | hovézi maso hrudnik, prsa
tkan -
173 | hovézi maso plecko
143 | iehn&&i maso pred 174 | hovézi maso file
144 | jehn&& maso kyel bez kosti 175 | hovézl maso vysoké zebirko,
145 | jehné& maso kotleta s hovézi pecené,
protuénélosti holé Zebirko,
146 | jehné& maso krkovicka tuéné Zebirko
147 | jehnééi maso ofech 176 | hovézi maso k y¢el, kus ocasu
148 | jehné& maso stehno bez kosti 177 | hovézi maso ?afylek, kus
jazyku, krk
149 | jehn&& maso zéda bez 178 | hovézi maso stehno
protuénélosti
179 | hovézi maso roastbeef,
150 | jehn&& maso plecko bez kosti svickové
151 | jehn&& maso holed bez kosti 180 | hovézi maso podkoleni
152 | teleci maso &istd svalovina 181 | hovézi krev
153 | teleci maso prsa 182 | hovézi srdce
154 | teleci maso plecko 183 | hovéz jatra
155 | teleci maso filé 184 | hovézi plicka
156 | teleci maso krk, Sije s kosti 185 | hovazi slezina*
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186 | hovézi ledviny 213 | Corned Beef* Cesky
187 | hovézi jazyk 214 | masové vytazky™*
188 | vepfové maso &istd svalovina 215 | maso ke snidani®
189 | vepfové maso mezisvalovy tuk 216 | zelatina jedld Zelatina
190 | vepfové maso podkozni tukova 217 | mleté hovézi
tkan maso*
191 | vepfové maso bicek 218 | hovézi maso™ v konzervéch
192 | vepfové maso plece s koZi, 219 | mleté maso* tatardk
rameno, lopatka N .
220 | vepfové maso v konzervé,
193 | vepfové maso filé vepFové maso
194 | vepfové maso zadni koleno, ve vlastni §tGvé
zadni haxe 221 | vepfové maso v konzervéch
195 | vepfové maso zdtylek, hfeben maso se sadlem
krku 222 | vepfové maso™ uzené
196 | vepfové maso kotleta s kosti 223 | veprové mleté
197 | vepfové maso stehno, maso maso™*
na fizky 224 | vepfova Sunka vafend, 3unka
198 | vepfovy 3pek* &erstva slanina 225 | veprovd v konzervéch
z hibetu sunka*
199 | vepfovd krev 226 | vepfovy bogek* | uzeny
200 | vepfové srdce 227 | vepfovy 3pek* prorostly, slanina
201 | vepfovy mozedek ke snidani,
202 | vepiovd jétra
203 | vepfové plice Salan
204 | vepfovd slezina™® 228 | kabanos
205 | vepfové ledviny 229 | rolnickd pegend | polska
206 | vepfovy jazyk klobdsa*
207 | krdli¢i maso profez s kosti 230 | pivnd sunka*
208 | konské maso™ prifez 231 | pivny salém*
209 | kozi maso prifez 232 | klobasa*
210 | kozi maso svickovd, 233 | saldm Cervelat*
svalovina
234 | parky vafené klobdsy
v konzervé™
Masné vyrobky (s vyjimkou salamu) 235 | sekana™ sekand
211 | Zlachové maso* | 3lachové maso 236 | vepiovy salédm™
212 | Corned Beef* americky 237 | frankfurtské parky

60 Cz




SILVERCREST’

238 | mouény saldm* mozeckovy saldm 262 | salém* Eesky
239 | Géttinger™® salédm v méchyfi 263 | unkovy salam® [ jemny
240 | lovecky salam* 264 | vepiovd pecend
L *
241 | teleci pegend klobésa
klobasa™ 265 | Videfiské parky™
242 | teleci sekand™ 266 | salém z jazyku*
243 | teleci pastika®
244 | Klobasa* Zvéfina
245 | salém Landjéger*® 267 | zaijic prifez
246 | jatrové pastika*® 268 | jeleni maso prifez
247 | jatrové pastika® | hrubd 269 | srnéi maso* kyta
248 | jatrové padtika® | na domdci 270 | sméi maso* hbet
zplsob 271 | kané&i maso profez
249 | jétrové tlacenka™
250 | Lyoner* Dribez
251 | mleté maso Braunschweigské 272 | kagena prifez
ok .
k natirani mle'te' mase k 273 | bazant* profez, s koZi,
natirani .
bez kosti
252 mlere' r?o's*o hrubé 274 | husa profez
k natiréni
275 | slepice slepice na peéeni,
253 | Mortadella™ P P P
profez
254 | Mnichovské bilé
kloT)ZSO\iS enie 276 | slepice* slepice do
Y polévky, prifez
255 | plokové klobdsa™
277 | slepi kozi
256 | tlagenka™ tlacenka >opee pre- =2
762 | kufe prsa bez kize,
257 | Cervend Cerveny . _
filé z kufecich
tladenka™® zaludek se
prsou
slupkou
278 | slepice stehno s k0Zi,
258 | tlagenka, bila™ bily Zaludek se bez kosti
slupkou
279 | slepice srdce
259 | Regensburské 280 | sleor ™
bufty* slepice jatra
281 | holub profez, s kizi a
260 | eerveny salém™ | krvavnicky kosti
osti
261 | &erveny saldm naoDurmsky 282 | krocan dospélé zvie,
zpUsob oy Kozt
profez, s k0zi
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283 | krocan™ mladé zvite, 310 | parmice*
profez, s kozi 311 | rejnok*
284 | krocan prsa bez kize 312 | Eerveny okoun Zlaty okoun
285 | krocan stehno, bez kize 313 | platys sedohnédy | jazir
a kosti 314 | ancovitky*
286 | kiepelka™® profez, bez kize 315 | sardinky*
kosti
= 316 | treska skvrita
317 | platys
Ryby (slana voda) 318 | mezoun
287 | rybéfska ryba motsky das 319 | zika* Evropa
288 | mnik modry 320 | aljossky losos™
289 | méslova makrela 321 | mofsky jazyk
290 | dorade royal cejn 322 | sprotky”
291 mlcll)'/ Zralok ostnatéd ryba 323 | plates
292 y
palys 324 | platys
293 | grenadier*® — "
325 | susend ryba makrela
294 | halibut bily halibut -
326 | jeseter”
295 | ¢erny halibut* grénsky halibut
327 | tundk*
296 | sled z Antlantiku
297 | sled sled obecny
baltsky Ryby (sladkovodni)
298 | sledi mléko™* gonddy,samé&i 328 | Ghot
299 | sledijikry* gonddy, samiéi 329 | okoun, candt okoun
300 | sled krélovsky™* ryba obecnd 330 | cein” cejn
301 | treska obecnd treska 331 | pstruh pstruh potocni,
pstruh duhovy
302 | sumec vlkous
332 | 3tika
303 | klise* 333 |
304 | uhlif losos i
334 | losos
305 | ling™ 235 T m
306 | limanda™ |SI - =
307 | lumb brozma 336 | i
308 | makrela 337 | waller sumec
309 | mofsky cipal 338 | candat
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Musle / mekkysi 366 | makrela*® uzend
339 | Ostfice 367 | sled™
340 | krevety, kraby grandt, 368 | erveny okoun™ | uzeny
ieveromo?ské 369 [ slanezky™
revet
T Y 370 | sardinky v oleji
umr
342 " T 371 | treska skvrnita™ uzend
ra rak ficn
— .y - 372 | Schillerovi
343 | krill antarkticky kudrlinky™*
344 | langusta 373 | moisky uhof* uzeny &asti
345 | slavka jedla modrd muile ostrouna
nebo slavka jedld obecného
346 | hiebenatka hiebenatka 374 | moisky losos*® uzeny
347 | jezerni ucho* Abalone 375 | mofsky losos™ v oleji, néhrada
348 | zelva™ za losos
349 | slavka jedla slévka jedla 376 | Sprotky” uzené
350 | sépie obecnd 377 | suSend ryba™
351 | hlemyzd* 378 | tundk v oleji
379 | rybi ty&inky
Rybi vyrobky
352 | hot* uzeny Obili
353 | peceny sled obili a mouka
354 | uzenac 380 | amaranth |i§é|"oEos,
seminka
355 | platys* uzeny :
381 | pohanka loupané zrno
356 | &erny halibut* uzeny
-~ — 382 | pohankovd
357 | sled v zelé .
krupice
358 | sled™ marinovany, ) )
Bismarckoy sled 383 pohcl:(nkova celozrnnd mouka
mouka
359 | sumec® sumec uzeny
- — 384 | spalda loupang,
360 | kavidr pravy, z jesetera celd zma
361 th.rf:cia za némecky kavidr 385 | %paldovd mouka | typ 630
aviar
362 | roska™ 386 | 3paldova mouka | celozrnnd mouka
363 | krabi maso* v konzervéch 387 | jecmen |Zor:zony, celd
* v
364 | losos losos, v konzervé 388 | jeémenové kroupy
365 | losos* losos, v oleji
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389 | je¢menovd 417 | p3eniénd mouka | typ 630
krupice 418 | p3eniénd mouka | typ 812
390 [ zelend jédra $palda 419 | p3eniénd mouka | typ 1050
391 mc|>ukc'1 Zhe' q 420 | p3eniénd mouka | typ 1700
zelenych jader
Al 421 | p3eni¢né klicky
392 | oves loupany, celd .
. 422 | p3eniéné otruby | otruby
393 | ovesné vlogky 423 | strovhanka
394 | ovesnd kase
395 | ovesnd mouka il e lvoud sy
396 | proso loupané zrmo 424 | housky Zemle
397 | kukutice celd zrma 425 | grahamsky chléb | chléb z i
<enicného Srof
398 | kukufieni viogky | Cornflakes, prenicneho s
ke snidani neslazené 426 | kiupavy chléb
399 | kukufignd mouka 427 | &erny nasladly
400 | Quinoa ryzovy produkt chieb
401 | ryze nehlazend 428 | Zitny chiéb
402 | ryze hlazena 429 | Zitny smiSeny
hléb
403 | ryze hlazend,varend, e
okapand 430 | zitny smiSeny s pSeni¢nymi
chléb otruby
404 | ryZové mouka 431 | Zitny celozrny
405 | zito celd zrna chléb
406 | zitnd mouka typ 815 432 | chléb z p3eni¢né | bily chléb
407 | zitnd mouka typ 997 mouky
408 | zitné mouka typ 1150 433 P}frﬁgény smiseny
chlé
409 | zitnd mouka typ 1370
. 434 | p3eniény toasto-
410 | zitny $rot typ 1800 vaci chléb
411 | &irok girok, kafrovd
cire piror, Kairove 435 | p3eniény celoz-
kukufice . chléh
rnny chlé
412 | tritikale
413 | p3enice celd zrna
Pedivo/téstové vyrobky
414 | p3eniénd krupice
. 093 | nudle bez vajec
415 | p3eni¢nd mouka | typ 405
416 | pienicnd movka | typ 550 436 | vajecné té&stoviny | nudle, makarony,
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437 | vajeéné téstoviny | nudle,vafeng, 459 | bramborové bramborové pyré,
okapané vlogky produkt v présku
438 | suenky méslové suienky, 460 bmml?orOVé brom?orovév ]
tvrdé sutenky knedliky knedliky, varené,
produkt v présku
439 | slané tycinky ?lone proc!lk,y 461 | bramborové bramborové
jako trvanlivé . . .
. knedliky knedliky, surové,
pecivo produkt v présku
440 | vanocky vanocni, rumove, 462 | bramborové produkt v présku
pomerancové, krokety
kévové, atd.
463 | bramborové brambordky,
441 | dortovy zéklad placky produkt v présku
442 | suchar bez vajicek 464 | bramborové bramborové
443 | méslovy kolaé kynuté t&sto platky |up|n!<.y, prazene
v oleji, solené
444 | tvarohovy kolé& | z kfehkého t&sta 465 | bramborové bramborové
445 | listkové tésto polotovar tycinky tycinky, praZzené v
oleji, solené
446 | syrové pecivo
= 466 | bramborové produkt v présku
Skroby polévka
447 _| bramborovy Skrob 467 | hranolky hotové k poziti,
448 | kukufiény skrob nesolené
449 | ryzovy skrob 468 | kedluben
450 | tapioka skrob 469 | tufin fepa, brukey,
451 | p3enigny skrob kedluben
452 | pudingovy prédek 470 | kfen
471 | mrkev karotka, mrkev
Zelenina 472 | mrkev vafend, okapand
hlizy, kofenové plodiny 473 | mrkev sudend
453 | Batate sladké brambory 474 | mrkev v konzervdch
454 | Cassave hlizy, maniok, 475 | mrkvova $féva mrkvové $tava z
tapioka karotek
455 | fenykl hliza 476 | pastindk
456 | brambory 477 | petrzel petrzel kofenova
457 | brambory vafeng, 478 | fedkvicka
se slupkou 479 | fedkev
458 | brambory pecens, 480 [ Cervend fepa &ervend fepa
se slupkou
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481 | 3fava z cervené 510 | klicky fazole kligky fazole
fepy mung mung
482 | &erny kofen 511 | petrzel listy
483 | Eerny kofen vafeny, okapany 512 | porek por
484 | celer hliza 513 | 3rucha
485 | taro taro koren 514 | rebarbora
486 | topinambur arty&ok 515 | rozickové kapusta
487 | bily tufin tufin, fipa 516 | rozickovd kapusta | vafeng,
488 | Yam kofen hliza okapand
517 | cervené zeli dervend
kapusta
Zeli, kli¢ky, ostatni zelenina
518 | kyselé zeli odkapané
489 | artyéok -
519 | pazit
490 | bambusové kligky e
" 520 | séjové klicky
491 | svétly celer
521 | chiest
492 | kvétak
522 | chrest feny, odk y
493 | kvétak vareny, okapany chres voreny, ot ¥dpany
294 | brokolice 523 | chiest v konzervdch
524 | 3pendt
495 | brokolice varend, okapand Spena
496 | teficha 525 | $pendt vafeny, odkapany
497 | cikorka 526 | $pendt v konzervéch
498 | &inské zeli 527 | $pendtovd stava
499 | hlavkovy salat | hlavkovy salat 528 | bilé zeli bild kapusta
Endivie Escariol 529 | kadetavek zeli Savoyer
500 | hrachové klicky 530 | cibule
501 | polni salat rapuncl 531 | cibule susend
502 | fenykl listovy, bolofsky
fenykl Duzinovd zelenina
503 | Feficha setd 532 | lilek lilek
504 | kapusta Servens zell 533 | fazole zelené fazolky
505 | Zesnek 534 | fazole fazolky, zeleng,
506 | hlévkovy salat v konzervé
507 | ockové klicky 535 | fazole fazole nebo
- . fazolky, zeleng,
508 | listy pampelisky suiend
509 | cvikla 536 | okurka
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537 | okurka okurky v slaném 565 | luény &erny kofen | listy
ndlevu, vkoprovém | ['566 [ lueni kiidlatka | listy
ndlevu, mlééno
kyselé
538 | dyns Lusténiny / olejniny
539 | paprika paprikovy lusk 567 | fazole skvrnitd susend fazole,
semena
540 | tykev
541 | raice 568 | fazole zahradni fazole,
! semenaq, bild,
542 | rajéata v konzervéch suchd
543 | rajsky protlak 569 | fazole semenaq, bild,
544 | raj¢atovy dzus Obchodni zbozi vafend
545 | cuketa letni tykev 570 | hrach lusky a semena,
546 | kukufice cukrovd | kukufice jedlé zeleny
571 | hrach semena, zeleny,
vafeny, odkapany
Divoké byliny / divoka zelenina
572 | hrach semena, zeleny, v
547 | bylina barbara listy, zimni Feficha konzerve
548 | divoky cesnek listy 573 | hrach sudeny, semena
549 | sirokd jitrocel listy 574 | fazole goa kfidlovd fazole,
550 | francouzské chlupaté $picky fazole manila,
byliny vyhonk semena, suchd
551 | velkd kopfiva listy 575 | cizmovy hréch semena, zeleny
552 | zahradni lebeda | listy 576 | cizrnovy hréch sudeny, semena
553 | bigik listy 577 | len In&nd seminka
554 | velky lopuch listy 578 | lima fazole fazole, maslova
fazol
555 | Gundermann listy azoe, .
semenaq, suchd
556 | byliny dobry list
Jichir;i);h ooy Y 579 | ¢ocka susend, semena
557 | pravy kmin listy 580 | Cocky semena, vafené
558 | pravy kmin koten 581 | mdk mcjk, s’emeno,
susen
559 | divoky sléz listy b
560 ™ 582 | mung fazole suend, semena
rukola
561 | srovik sty 583 | sezam suseny, semena
584 | séjovy bob Seny
562 | 3picaty jitrocel listy ooy > Soomy, e
563 | bila kopfiva sty 585 | séjové mouka plnotuéné
564 | ptaginec listy 586 | séjové mléko
587 | sluneénice susend, semena
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588 | mouka ze peckové ovoce
slunegnicovych 613 | meruiika
semen 614 | meruika sudend
589 | kiovinaty hrach hrc'lfh, fazole, 515 | meruika - fonzervach
hrasek, semena,
suché 616 | tredné kyselé
590 | tofu 617 | tredné sladké
591 | fazole mung fazole 618 | tresné sladké, v konzervé
semena, suend 619 | mirabelky
620 | broskev
Houby 621 | broskev suend
592 | hliva Gstiéné Ustfice 622 | broskve v konzervéch
503 | kozak 623 | svestka
504 | maselnik 624 | svestka suend
595 | zampiony oastované 625 | svestky v konzervéch
Fampidny 626 | reineclaude
596 | zZampiény v konzervéch
597 | armillaria Rebl
627 truzi
598 | smrz smrz jedly 278 bl
ostruzina
599 | liska jedla liska jedld —
629 | jahoda
600 | ligky jedlé v konzervéch
630 | jahody v konzervéch
601 | liska jedla sudend - -
631 | borivka borivka
602 | ryzec
632 | borvky v konzervédch
603 | kozdk
- — 633 | borivky bordvky v
604 | kiemendé konzervé, bez
605 | kfemenag sueny sladidla
606 | lanyz 634 | malina
635 | maliny v konzervach
Ovoce 636 | rybiz Cerveny
jadrové ovoce 637 | rybiz cerny
607 | jablko 638 | rybiz bily
608 | jablko susené 639 | brusinka raselinové bobule
609 | jablegny protlak 640 | brusinky brusinky
610 | hruska 641 | brusinky v konzervach
611 | hrusky v konzervédch
612 | kdoule
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642 | brusinky konzervované 670 | grapefruit
bez (iUkr}J’ 671 | Guave Guajave
zavarené bru-
sinky 672 | Jabotikaba
643 | angredt 673 | jackfruit
644 | hrozno ervené hrozno 674 | japonskd mispule | midpule, Loquate
645 | hrozno hrozny, susené, 675 | Jujuba cinské datle,
rozinky indickd jujuba
646 | jefdbové plody sladky jeféb 676 | Kaki tomel, &inské
647 | sipky kdoule, japonsky
tomel
648 | bezinky cerné
— ——— 677 | Cape angrest physalis, anana-
649 | dfinova treden dfinové tredné sové freind
650 | bobule rakytniku 678 | karambola karambola,
651 | trnky bobule trnky kfovinovy angrest
679 | kiwi &insky angrest
Exotické ovoce 680 | Kumquat minipomerang.
652 | Acerola zdpadoindické Kino To
tresné 681 | citron, limetka
653 | Akee $vestka Aki, ofech 682 | ligi lii $vestky, cinské
Aki liskové ofisky
654 | ananas 683 | Longan draéi oko
655 | ananas v konzervéch 684 | jablko Mammey [ jablko Mammi
656 | pomerané pomerané 685 | mandarinka
657 | avokado 686 | mango
658 | bandn 687 | mangostane
659 | kfovinové rajce Tamarillo 688 | naranjilla Lulo, Quito
660 | chlebovnik pomerand
661 | Carissa 3vestka Natal 689 | okra Gombo, ibidek
662 | cashew jablko cashew hruska 690 | oliva zelend, nakladand
663 | Chayote $udu 691 | opuncie kaktusové hruska,
- kaktusovy fik
664 | Ch !
Smoye kaktusové jablko
665 | datle sulené
566 | Dorian 692 | papaya kfovinovy meloun,
Mamao
667 | fik
i 693 | muéenka Purpurgrenadilla
668 | fiky sulené
694 | Rambutan
669 | granétové jablko
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695 | rozové jablko Jambose 718 | pomeranéova Cerstvé
696 | Sapodille kadovité jablko stava vaGCkoer ,
pomerancovd
697 | Sapote $fdva, $téva z
698 | Tamarinde kyselé datle matice
699 | Eervené kastany bahenik, sladky 719 | pomerancové pomerancovd
. - $tava §fava, neslazeng,
700 | erveny meloun obchodni zbosi
701 | citron 720 | pomerancovéd pomeranéovd
702 | pizmo meloun Zluty meloun ¥ava §fdva,
pomeranéovy
koncentrdt
Sl 721 | grapefruitovy erstvé
703 | cashew ofechy kesu ofechy, dzus vymackany, $téva
indické mandle, z matice
acdjou ofechy 722 | grapefruitovy dzus | obchodni zbozi
704 | jedIé kastany kastan 723 | malinovd $tava Cerstvé
705 | bursky ofisek vymackand, $féva
706 | bursky ofidek prazeny Z mafice
707 | liskovy ofech 724 | malinovy sirup
708 | kokosovy ofech 725 | bezinkovéd $tava | $téva z matice
709 | ofech kola 726 | rybizovy nektar cerveny, obchod-
ni zboZi
710 | ofechy Maca- tralské ofech
Zrec. y viaca qustraisie orechy 727 | rybizovy nektar &erny, obchodni
amia <
zbozi
711 | mandle sladke 728 | kokosové mléko
712 | paracfechy 729 | mandarinkovd erstvé
713 | pekan ofechy $fava vymackand, $fava
714 | pistdcie zelend mand- z matice
le, pistéciové 730 | $féva z muéenky | Cerstvé
mandle vymackand, §féva
715 | vlassky ofech z mafice
731 | stava z rakytniku
§t’évy a sirupy 732 | vishové stdva $fdva z matice
716 | ananasové &éava | v konzervéch 733 | hroznovd 3tava obchodni zbozi
717 | jable¢né 3féva Obchodni zbozi 734 | citronova sféva Cerstvé
vymackand,
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Marmelady/zelé 759 | mrazeny krém
735 | jablecné Zelé 760 | ovocné zmrzlina
736 | pomeranéovy pomeranéovd
dZem marmeléda
737 | merunkovy dzem Alkoholické napoje
738 | ostruzinovy dzem 761 | nealkoholické pivo | to&ené pivo, Ceské
739 | johodovy dzem 763 | Plzefisky lezdk normdlni Geské
740 | sipkovy dzem pivo
741 | borovkovy dZem 764 | pivo tmavé
742 | malinové Zelé 765 | pivo svetlé
743 | malinovy dzem 766 | kvasnicovs
744 | rybizové zelé Cervené svétlé pivo
745 bizové & 5
v |zov|<:jd cervend 767 | jable¢ny most
marmeldda
746 | tresiiovy dzem 768 | ervené vino lehké kvality
747 | $vestkovy dZzem slivovy dZzem 769 | Eervené vino t8zké kvality
748 | svestkovy protlak 770 | $umivé vino bilé, Zesky sekt
749 | zelé z kdouli 771 | bilé vino stredni kvality
750 mormfalddo z 772 | brandy
kdouli
773 | Whisky
Med / cukr / sladkosti 774 | vajecny likér
751 | med kvétovy med 775 | Kélsch - pivo
752 | krém z invertniho | umé&ly med 776 | vodka
cukry 777 | rum
753 | cukr surovy cukr, fepny - .
cukr 778 | palenka 32 obj.%
754 | surovy cukr z cukrové fitiny,
hnédy cukr Nealkoholické népoje
755 | surovy cukr z C,UktOVé fepy, 779 | Cola népoie
hnédy cukr
756 | fondan 780 | sladové népoje
757 | marcipén
758 | orechovo. Kakao/cokolada

nugdtovy krém

781

kakaovy prasek

slabé zbaveny
oleje
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782 | &okoldda bez mléka, 802
min. 40% kakaové 803
hmoty

804

783 | cokoldda mléénd

&okoldda 805
806

Kava/éaj 807

784 | kava zelend, surovd 808
kava 809

785 | kava prazend 810

786 | prések z vytazku | instantni kava 811

kdvy 812

787 | cikorkovd kava 813

788 | &qj cerny &aj 814

815

Drozdi 816

789 | pekafské drozdi lisované 817

790 | pivni kvasnice susené 818

819

Prisady kofeni 820

791 | kostky polévky 821

792 | ocet 822

793 | maggi kofeni 823

794 | hoicice 824

795 | kienovd omécka 825

796 | holandskd omécka 826

797 | hoicice sladkd 827

828

Majonéza 820

798 | majonéza bohatd na tuk 830

799 | majonéza do 50% tuku

! 831
saldtu
832
Vlastni kédy
833
800
834
801
835
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836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
862 896
863 897
864 898
865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
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904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
210 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
930 964
931 965
932 966
933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
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972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Wprowadzenie

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznaj sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach vzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dotqczy¢ réwniez instrukeji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

78

To urzqdzenie stuzy wylqcznie do wazenia produktéw spozywczy oraz kontrolo-
wania zywienia. Waga jest przeznaczona wytqgcznie do uzytku prywatnego.

Urzqdzenie nie nadaje sie do zastosowan przemystowych!

Inne lub wykraczajgce poza powyzsze uzytkowanie, uznaje sie za niezgodne z

przeznoczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzgdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/
lub inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigzac sie z réznymi
zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wylqcznie w sposéb zgodny z jego przez-
naczeniem.

> Przestrzegaé zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynikajgeych z uzytkowania niezgodnego
z przeznaczeniem sq wykluczone.

PL
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Zakres dostawy / Przeglad po rozpako-
waniu

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia!
> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczeristwo uduszenia.
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Waga analityczna z wartoéciami odzywezymi

® 2 x baterie pastylkowe, 3 V, CR2032

® |[nstrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzi¢ pod kgtem kompletosci elementéw i wido-
cznych uszkodzen.

> W przypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania lub
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem bqdz trans-
portem, skontaktuj sie z infoliniq serwisowq.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Ma-
teriaty opakowaniowe zostaty dobrane z uwzglednieniem ochrony $rodowiska i
techniki utylizacji, dlatego mozna je poddaé procesowi recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbidrki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
dzi¢ surowce naturalne i zmniejszyé ilos¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-
%@ niowe utylizowaé zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.
Przestrzegaj oznaczen umieszczonych na réznych materiatach opakowanio-
wych i w razie potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy
sposdb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

> W miare mozliwosci nalezy zachowaé oryginalne opakowanie na czas
trwania gwarancji. Umozliwi to prawidtowe zapakowanie urzqdzenia do
ewentualnej wysytki.
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Elementy obstugowe

Rysunek A:

©Q Szalka

@ Wneka na baterie
O Wyswietlacz

O Przyciski numeryczne
@ Przycisk MC

O Przycisk MR

© Przycisk TARE

O Przycisk UNIT

O Przycisk ON/OFF
@ Przycisk M+

Rysunek B:

® Wyswietlacz numeryczny

®
®
1)
®

16}

Wskaznik jednostek
Wskazniki wartoéci odzywczych/energetycznych
Wskaznik pamigci wartoéci mierzonych

Wskaznik kodu produktu spozywczego
Wskaznik funkcji TARA

Ostrzezenia

80

W tej instrukcji obstugi uzyto nastepujqcych ostrzezen:

/\ OSTRZEZENIE
Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
potencjalnie niebezpiecznq sytuacje.

Nieuniknigcie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzié¢ do obrazen
ciata.

> Aby unikngé obrazer u ludzi, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w tej wskazéwece.

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
mozliwosé powstania szkéd materialnych.

Nieuniknigcie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzié¢ do powstania
szkéd materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, przestrzegaj wskazéwek zaleceh zawar-
tych w tym ostrzezeniu.
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> Wskazdéwka oznacza dodatkowe informacje, utatwiajgce korzystanie
z urzqdzenia.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki dotyczqce bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

To urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami bezpieczeristwa.
Nieprawidtowe uzycie moze doprowadzié¢ jednak do obrazen u ludzi i szkéd
materialnych.

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno przyjmowaé lekéw (np. insuliny) wytacznie
na podstawie wartosci odzywczych okreslonych za pomocqa
wagi analitycznej!

Potwierdzaj wartoéci, na przyktad konsultujge je z odpowiedniq literaturg

na ten temat. W ten sposéb mozna unikngé ewentualnych odchyler wartosci
odzywczych produkiéw spozywcezych od wartoéci wskazanych zapisanych
w urzqdzeniu.

> W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dawkowania lekéw!
W razie watpliwosci skonsultuj sie z lekarzem!

Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Maijqgc na uwadze bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, przestrzegaj nastepujacych wskazé-
wek bezpieczenstwa:

A OSTRZEZENIE -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdzenie
nie jest nigdzie uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzonego ani
upuszczonego urzqdzenia.

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wylgcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia
oraz wynikajgcych z niego zagrozen. Dzieci nie mogq bawic sie
urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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m Naprawy urzgdzenia zlecaj wytqcznie autoryzowanym serwi-
som lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane naprawy
mogq powodowad powazne zagrozenie dla uzytkownika. Do
tego mozna straci¢ gwarancije.

m Uszkodzone elementy wymieniaj zawsze na oryginalne czesci
zamienne. Tylko te czeéci gwarantujq odpowiednie bezpieczefstwo
uzytkowania urzqdzenia.

m Chron urzqdzenie przed wilgociq i przedostaniem sie do $rodka
ptynéw.

m Na nieuzywanej wadze nie stawiaj nigdy przedmiotéw.

m Chrof wage przed uderzeniami, wilgociq, kurzem, chemika-
liami, duzymi réznicami temperatur i bliskosciq zrédet ciepta
(piece, grzejniki).

m Do obstugi przyciskéw nie uzywaj zbyt duzej sity ani ostrych
przedmiotéw.

m Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokich temperatur ani
silnych pél elektromagnetycznych (np. telefony komérkowe).

» Naprawy urzqgdzenia w okresie trwania gwarancji zlecaj
wylgcznie autoryzowanym serwisom, poniewaz w przeciwnym
razie moze doj$¢ do utraty gwaranciji.
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqgce postepowa-
nia z bateriami

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe obchodzenie sie z bateriami moze
doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu, wycieku sub-
stancji niebezpiecznych lub powstania innych groz-
nych sytuacji!

m Nigdy nie dopuszczaj, aby baterie dostaly sie w rece dzieci.

m Uwazaj, aby nikt nie potkngt baterii.

m W wypadku potknigcia baterii przez Ciebie lub inng osobe
nalezy jak najszybciej skorzystaé z pomocy medyczne;.

m Stosuj wylgcznie baterie podanego typu.

m Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

m Przed tadowaniem akumulatoréw wyimij je z urzqdzenia.
m Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia lub wody.

m Nie narazaj baterii na dziatanie wysokich temperatur i bezpo-
$redniego $wiatta stonecznego.

m Nigdy nie otwieraj ani nie deformuj baterii.
m Nie wolno zwieraé zaciskdw.

m Wyijmij z urzqdzenia zuzyte baterie i zutylizuj je w bezpieczny
sposdb.

m Nie stosuj réznych typéw baterii lub baterii nowych i uzywanych
razem.

m Baterie nalezy zawsze wktadaé do urzadzenia z whasciwg
biegunowosciq.

m Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz uzywadé urzqdzenia przez
dtuzszy czas.

m Regularnie sprawdzaé stan baterii. Wyciekajgce baterie mogq
spowodowaé obrazenia ciata i uszkodzenie urzqgdzenia.
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m W przypadku wycieku z baterii nalezy uzywad rekawic ochron-
nych! Wyczy$¢ styki baterii i urzgdzenia oraz komore baterii
suchg szmatkg. Unikaj kontaktu skéry i bton $luzowych, zwlasz-
cza oczu, z chemikaliami. W przypadku kontaktu z substancjq
chemicznq nalezy sptukaé dane miejsce duzq ilosciq wody i
niezwltocznie skorzystaé z pomocy lekarskiej.

Uruchomienie

B Usun wszystkie elementy opakowania z urzqdzenia. Odklej folie ochronng

z wyswietlacza @. Wyciggnij zabezpieczenie transportowe, ktére zapobiega
weisnigciu szalki @, spod szalki @.

B Otwérz wneke na baterie @ od spodu wagi i wyjmij maty plastikowy pasek,
umieszczony migdzy bateriami a stykami, a nastepnie zamknij ponownie
wneke na baterie @ tak, aby pokrywka wneki na baterie styszalnie sie
zatrzasneta.

B Waga moze wyswietlaé cigzar w jednostkach takich, jak g (gramy) i kg
(kilogramy) lub oz (uncje) i Ib (funty). Aby zmieni¢ jednostke wagi, naciénij
przycisk UNIT @. W niniejszej instrukcji, w przyktadach stosowana jest
zawsze jednostka g (gramy).

Ustawienie
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Postaw wage na réwnym, stabilnym podtozu. Stabilne podfoze ustawienia jest
warunkiem prawidtowego pomiaru, poniewaz czujniki wagowe sq wbudowane

w 4 silikonowe nézki.

> Urzqdzenie jest wyposazone w przeciwposlizgowe nézki silikonowe.

PL

Poniewaz powierzchnie mebli mogq by¢ wykonane z najrézniejszych
materiatéw i sq konserwowane réznymi srodkami do pielegnacii, nie mozna
catkowicie wykluczy¢, ze niektére z tych powierzchni mogqg zawieraé
substancje uszkadzajqce i rozmigkczajqce silikonowe nézki wagi. W razie
potrzeby podiozyé przeciwposlizgowe podktadki pod silikonowe nézki
urzqdzenia.
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Obstuga

Pomiar wazonych produktow

1) Nacisnij przycisk ON/OFF @, aby wigczy¢ wage.
Na krétko pojawia sie wskazanie poczqtkowe, a nastepnie automatycznie
pojawia sig wskazanie ,0 g”.

Przeciqzenie lub nieprawidtowe obcigzenie spowoduje nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenia.
> Nigdy nie wolno stawia¢ produktéw ciezszych niz 5 kg (11 Ib)

na szalce @. W razie watpliwosci zwaz najpierw cigzsze produkty

na wadze o wigkszej no$nosci.

> Na wyswietlaczu @ ani na przyciskach nie ustawiaj zadnych przedmiotéw
ani produktéw spozywczych.

2) Jesli chcesz wazyé bez miski/pojemnika, umiesé wazone produkty na
szalce @. Wyswietlana jest waga.
Jesli chcesz wazyé produkty w misce/pojemniku, postaw najpierw pustq
miske/pusty pojemnik na szalce @. Naciénij przycisk tarowania TARE @.
Na wyséwietlaczu @ wskazywane jest ponownie ,0 g” @ oraz ,T7" @
pojawia sig na wyswietlaczu €. Wiéz produkty do zwazenia do miski/
pojemnika. Wyswietlana jest waga wazonego produktu.

Dowazanie produktéw (tara)

Aby zwazy¢ kilka ilosci (np. rézne sktadniki ciasta) w cyklu mieszanym, mozna
za kazdym razem przed dodaniem kolejnej iloéci ustawi¢ wage na O.

B Gdy po pierwszym pomiarze chcesz ustawié wage ponownie na ,0 g”, aby
zmierzyé nastepny sktadnik, naciénij przycisk TARE @. Na wyswietlaczu @
wskazywane jest ponownie ,0 g” @ oraz ,T” @ pojawia sie na wyswietla-

czu ©.
Wyswietlanie wartosci odzywczych i energetycznych

1) Umie$¢ wazone produkty na szalce @.

2) Na liscie produktéw spozywczych na koricu tej instrukeji znajdz odpowiedni
kod produktu spozywczego, ktéry ma byé zwazony.

3) Za pomocq przyciskéw numerycznych @ wpisz trzycyfrowy kod, np. 024.
Wszystkie wartoéci odzywcze i energetyczne danego produktu spozywczego
sq wyswietlane na wskaznikach wartoéci odzywczych/energetycznych @®.
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KCAL:  kilokalorie

KJ: kilodzule

FAT: tluszcze

CARB:  weglowodany

PROT:  proteiny (biatko)

CHOL:  cholesterol

BE: wymiennik weglowodanowy (jednostki chlebowe)

> Ze wzgledu na naturalne wahania wartoéci energetycznych i odzywczych,
liczby te sq przyblizone.

> Jedli btednie wpisates kod, po prostu wprowadz go ponownie.

Wytaczanie wagi

Aby wylgczyé wage, nacisnij przycisk ON/OFF @. Waga sie wylqczy.
lub
Odczekaij okoto 60 sekund po ostatnim uzyciu. Waga wylqczy sie automatycznie.

Zapisywanie pomiaru w pamieci
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Wszystkie wyswietlane wartoéci produktu spozywezego mozna zapisaé w
pamieci. Waga automatycznie dodaje wartosci kazdego zapisanego pomiaru.
Na przyktad, mozesz zapisaé wartoici catej spozytej danego dnia zywnosci

i odczytaé je pod koniec dnia. Zapisane warto$ci sq zachowywane nawet po
wytgcezeniu wagi lub wymianie baterii.

1) Zwaz zywnos¢ zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale i wprowadz od-
powiedni kod zywnoéci, aby wyswietli¢ wartoéci odzywcze i energetyczne.

2) Nacisnij przycisk M+ ), aby zapisaé pomiar.
Na wskazniku pamieci wartoéci mierzonych @ pojawia sie XM XX.
XX" ma postaé dwucyfrowej liczby, np. ZM 01 i wskazuje miejsce zapisania
W pamieci.

> Mozna zapisywaé tylko te pomiary, dla ktérych wprowadzony zostat

kod.
> Jesli bfednie wprowadzite$ kod, mozesz zmienié go przed zapisaniem
tylko poprzez jego ponowne wprowadzenie. Pézniejsza zmiana nie
jest mozliwa.
3) Teraz zabierz produkt spozywczy z wagi i potéz nastepny na szalce @.
4) Postepuj odpowiednio w celu zapisania dodatkowych iloéci zywnosci. Po
kazdym kolejnym zapisie, numer biezqcy czynnosci na wskazniku pamieci
wartosci mierzonych (D jest zwiekszany o jeden. Wyswietlany jest odpo-
wiednio numer ostatniej czynnosci.
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> W pamieci miesci sie do 99 pomiaréw. Pézniej nie jest juz mozliwe zapisa-
nie zadnego kolejnego pomiaru, a wskazanie ,M99" miga na wskazniku
pamieci wartoéci mierzonych @. Aby méc zapisaé kolejne pomiary, skasuj
zapisane dane, naciskajgc przycisk MC @. Wskazanie M99 zgasnie.

> Pamietaj, ze po naciénieciu przycisku MC @ zostang usuniete wszystkie
wczesniej zapisane wartosci mierzone.

> Jesli suma zapisanego cigzaru, warto$ci odzywczej lub energetycznej
przekracza warto$é maksymalng, na wyswietlaczu @ pojawia sie tam
,0-ld". ,ZM” oraz dwie cyfry ostatniej czynnosci migajq, co oznacza,
ze nie mozna zapisaé dalszych pomiaréw.
Obowigzujq nastepujgce maksymalne warfoéci:

Ciezar 99,999 kg / 99:159 Ib’ oz /
999,95 oz

PROT (proteiny (biatko)) 999999/ 352,73 oz

FAT (ttuszcze) 9999,99/ 352,73 oz

CARB (weglowodany) 9999,9 g/ 352,73 oz

BE (wymiennik 999,99

weglowodanowy (jednost-
ki chlebowe))

KJ (kilodzule) 99999
KCAL (kilokalorie) 99999
CHOL (cholesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz

Wyswietlanie dodanych wartosci mierzonych

W kazdej chwili mozna wywotaé dodane wartoici mierzone.

1) Naciénij przycisk MR @. Suma wszystkich zapisanych wartoéci mierzonych
pojawia sig przez ok. 10 sekund.

2) Jeéli przez ok. 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden inny przycisk, waga
przefqcza sig z powrotem do trybu wazenia.
Usuwanie zapisanych wartosci mierzonych

Jedli chcesz usunqé zapisane wartoéci mierzone, nacisnij przycisk MC @.
Wskazanie ostatniego numeru czynnosci gasnie, a wszystkie wartosci mierzone
sq usuniete.
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Zapisywanie wtasnych kodéw

88

Do urzqdzenia mozna wprowadzaé wartoséci odzywcze i energetyczne innych
produktéw spozywczych, przypisywad im kod i zapisywaé w pustych miejscach
w pamieci 800 - 999. Podane wartoéci odnoszq sie w kazdym przypadku do
100 g produktu spozywczego. Wartoéci odzywceze produktéw spozywezych
mozna znalez¢ na odpowiednich opakowaniach lub w literaturze fachowe;.

W tym celu nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb:
1) Naciénij przycisk ON/OFF @, aby wiqczyé wage.
Na wyéwietlaczu @ pojawiajq sie wszystkie wskazania na ok. 2 sekundy.

2) Naciénij przycisk MR @ oraz przycisk UNIT @ jednoczeénie na ok. 3 sekundy,

az ,Code 800" zacznie miga¢ na wskazniku kodu zywnosci @.

3) Za pomocq przyciskéw numerycznych @ wpisz kod z zakresu pomiedzy
800 a 999, pod kidrym cheesz zapisaé wartoéci odzywcze i energetyczne
dla nowego produktu spozywczego.

4) Potwierdz wprowadzenie numeru kodu, naciskajgc przycisk MR @. Nowy
numer kodu jest teraz wyswietlany na state, a PROT miga na wskazniku war-
tosci odzywczych/energetycznych . Wpisz wartoé¢ zawartosci protein
(biatka) w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnosciq do
dwéch miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

5) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. FAT miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej . Wpisz warto$é zawartoici tuszczéw
w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnoscig do dwdéch
miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

6) Potwierdz wpis, naciskajqc przycisk MR @. CARB miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej ®. Wpisz warto$¢ zawartosci weglowo-
danéw w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnosciq do
dwéch miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

7) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. KCAL miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej . Wpisz wartosé zawartosci kilokalorii
(na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnosciq do dwéch miejsc po
przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

8) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. CHOL miga na wskaznikach
wartosci odzywczej/energetycznej B). Wpisz warto$é zawartosci chole-
sterolu w miligramach (na 100 g produktéw spozywczych) za pomocq
przyciskéw numerycznych @.

9) Nacisnij przycisk MR @, aby zakoriczy¢ wpisywanie wartoéci odzywczych
i energetycznych.
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> Jesli po wpisaniu wartoéci na wyéwietlaczu @ pojawi sie ,E”, to wartosé
ta byta zbyt wysoka. Mozna wprowadzié nastepujgce maksymalne
wartosci:

PROT (proteiny/biatko) 500,00 g

FAT (ttuszcze) 500,00 g

CARB (weglowodany) 500,0 ¢

KCAL (kilokalorie) 5000

CHOL (cholesterol) 5000 mg

> Wartosci dla kilodzuli i wymiennika weglowodanowego sq automatycznie
obliczane na podstawie dokonanych wpiséw.

Na wskazniku warto$ci odzywczych/energetycznych (B pojawiajq sie wszystkie
wartoéci, a produkt spozywczy jest teraz zapisany pod wybrany kodem.
10) Powtérz kroki 2) - 9), jesli chcesz wprowadzié kolejne kody.

11) Whisz produkt spozywczy w odpowiednie pole w tabeli produkiéw spozyw-
czych w niniejszej instrukcii obstugi.

> Mozesz réwniez nadpisad juz zapisany kod, po prostu zmieniajgc jego
przypisanie i zapisujqc nowe wartoéci odzywcze pod tym kodem.
> Aby przerwaé zapisywanie kodu, nacisnij przycisk ON/OFF @ i wylqcz

urzqdzenie.

Wymiana baterii

Jedli urzqdzenie nie dziata juz niezawodnie, wyswietlacz @ staje sig nieczytelny
i/lub wys$wietlany jest napis ,Lo”, wéwczas baterie sq wyczerpane i nalezy je
wymieni¢ na nowe tego samego typu.

1) Otwérz wneke na baterie @, wyjmij zuzyte baterie i zutylizuj je w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

2) Wiéz dwie nowe baterie pastylkowe 3 V typu CR2032, zachowujqc przy
tym odpowiedniq biegunowo$éé zgodnie z oznaczeniami we wnece na

baterie @.

3) Zamknij wneke na baterie @. Pokrywka wneki na baterie musi sie styszalnie
zatrzasngd.
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Czyszczenie i pielegnacja

Nie dopusé do przedostania sie zadnych cieczy do wnetrza
wagi!

Spowoduje to nieodwracalne uszkodzenie urzqdzenia.

Nie uzywaj srodkéw szorujacych powierzchnie ani rozpusz-
czalnikéw.

Mogq one uszkodzi¢ powierzchnie urzqdzenia.

B W celu dokladnego oczyszczenia zdemontuj szalke @, obracajqc jq
w lewo i zdejmujgc.

B Wage i szalke @ czys¢ wilgotng szmatkq i wytrzyj do sucha niestrzepigcq
sie szmatkq.
W celu usunigcia uporczywych zabrudzer dodaj na iciereczke delikatnego
ptynu do mycia naczyn. Po myciu usun ewentualne resztki ptynu do naczyn
za pomocq szmatki zwilzonej tylko wodg.

B Po zakoriczeniu czyszczenia przykreé szalke @ ponownie na $rube wagi.

Rozwiqzywanie problemow
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W tym rozdziale opisano wazne wskazéwki dotyczqgce wykrywania i usuwa-
nia usterek. Przestrzegaij tych wskazéwek, by unikngé zagrozen i uszkodzenia
urzqdzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Przestrzegaj nastepujqgcych wskazéwek bezpieczenstwa, by unikngé zagrozen
i szkéd materialnych:

> Naprawe sprzetu elekirycznego zlecaé wylqcznie specjalistom, przeszko-
lonym przez producenta. Nieprofesjonalna naprawa moze spowodowaé
powazne zagrozenie dla uzytkownika i uszkodzenie urzqdzenia.

W ponizszej tabeli podano najczestsze przyczyny usterek i sposédb ich usunigcia:

Wskazanie Mozliwa przyczyna Sposéb usuniecia

Wskazania na
wyswietlaczu © Baterie sq bardzo stabe.  Wymien baterie.
stajq sig nieczytelne.

Nie usunieto plastikowe- , .
. Usun plastikowy pasek z
Brak wskazania na go paska we wnece na

wneki na baterie @.

wyswietlaczu ©. baterie @. X X . o
. Wymien baterie.
Baterie sq wyczerpane.
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Wskazanie Mozliwa przyczyna Sposéb usuniecia

L. Dopuszczalne wartosci Przestrzegaj maksymal-
Na wyséwietlaczu @ P 9l 4

oiawia sie E” maksymalne zostaty nych wartosci podanych
I I 5 o 0 0 oq "
Pl ok przekroczone. w niniejszej instrukcji.
Na wyswietlaczu @  Urzqdzenie jest Zdejmij obcigzenie z
pojawia sig ,0-Lld”.  przecigzone. szalki @.

Na wyséwietlaczu @  Baterie sq zbyt stabe, by
pojawia sig ,Lo”. wykonaé wazenie.

> Jezeli powyzsze czynnosci nie rozwigzq problemu, zgto$ usterke do dziatu
obstugi klienta.

Wymieri baterie.

Utylizacja

Utylizacja urzgdzenia

Widoczny obok symbol przekre$lonego pojemnika na kétkach na émieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU.
Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecjalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzgdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzytkownik jest odpowiedzialny
za ich usunigcie przed zwrotem urzqdzenia.

Jedli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzqdzenia, przed oddaniem go do
utylizacji nalezy wyjqé z niego zuzyte baterie lub akumulatory i przekazaé je do
oddzielnego punktu zbiérki. W przypadku zainstalowanych na state akumula-
toréw, przekazujqc do utylizacji nalezy zwrécié uwage, ze urzqdzenie zawiera
wbudowany akumulator.

Produkt i opakowanie nadaiq sie do recyklingu,
podlegaijq rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta i sq zbierane selektywnie.
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Utylizacja baterii

Baterie/akumulatory nalezy traktowaé jako odpady specjalne i w zwigzku z tym

nalezy je utylizowaé w sposéb przyjazny dla rodowiska przez odpowiednie

podmioty (sprzedawcédw, wyspecjalizowanych sprzedawcéw, publiczne

podmioty komunalne, komercyjne firmy zajmujqce sie utylizacjg odpadéw).
Baterie/akumulatory mogq zawiera¢ toksyczne metale cigzkie.

Zawarte w nich metale cigzkie sq oznaczone literami pod symbolem:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw.

Dlatego nie wolno wyrzucaé baterii/akumulatoréw do odpadéw domowych,
lecz oddawad je do oddzielnych punktéw zbiérki odpadéw.

Baterie/akumulatory nalezy oddawad tylko w stanie roztadowanym.

Zatgcznik

Dane techniczne

2x bateria pastylkowa CR2032

Zasilanie == —2x3V (prad staly)
Baterie litowe
maksymalne obcigzenie 5 kg
111b
Wskazanie w krokach po 1 g-/ 0,05 oz
0 Wszystkie czesci tego urzgdzenia majqgce
QIJ kontakt z Zywnosciq sq do tego odpo-

wiednio dopuszczone.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objgte jest 3etniq gwarancig, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produkiu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy. Te
ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig¢ w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.
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Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
mianq produktu lub jego istotnej czesci rozpoczyna sig nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzega¢ wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujg
utrate gwarancji.

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 498411_2204 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.
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EF53E | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgjj,
= | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyijne.

= Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposrednio na strone serwisu
rrrrrrd | Lidl (wwwlidlservice.com), gdzie mozesz otworzyé instrukcje obstugi, wpisu-
| jqc numer artykutu (IAN) 498411_2204.

wwwlidi-servic

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 498411_2204]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Kody produktow spozywczych

> Z wzgledu na niedostateczne wyniku badan i rozbieznosci w sktadzie produkiéw
spozywczych zawierajgcych fuszcze zwierzece, oferowanych przez réznych producentéw,
w pamigci wagi nie podano wartosci cholesterolu w niektérych wyrobach migsnych i zami-
ast tego wyswietla sig wartoé "- . Te produkty spozywcze zaznaczono gwiazdkg (*).
W takim wypadku wartosci cholesterolu nalezy sprawdzi¢ na etykiecie danego produktu.

Mleko Produkty z mleka
000 | Mleko bawole* 015 | Mleko skonden- | o zaw. tluszczu
001 | Mieko ogle* sowane min. 7,5%
002 | Mleko kobiece mleko matki 016 | Mleko skonden- | o zaw. ttuszczu
sowane min. 10%
003 Poczqtkowg * 2-3 c|n.| Po 017 | Mleko stodzone
mleko kobiece porodzie
skondensowane
004 Prze|SC|ow.e N mlek_o, . 018 | Mleko chude stodzone
mleko kobiece przejéciowe
6-10 dni po skondensowane
porodzie 019 | Mleko petne sproszkowane
005 | Misko k | w proszku mleko petne
eko karme
owe?* 020 | Mleko chude sproszkowane
ki leko chud
006 | Mleko krowie mleko petne W prosz ol
(surowe, wybo- 021 | Smietana $mietanka do
rowe) kawy, $mietana
o zaw. tuszczu
007 | Mleko krowie mleko spozywcze min. 10%
g z_ao/w. tuszezu 022 | Smietana $mietanka do
s kawy, $mietana
008 | Mleko krowie o niskiej zaw. o zaw. uszczu
ttuszczu min. min. 30%
]'5?" maks. 023 | Smietana, $mietana kwasna
1,8% kwasna
009 | Mleko krowie mleko chude 024 | Maslanka
(odttuszczone) 025 | Maslanka sproszkowana
010 | Mleko krowie UHT w proszku maslanka
011 | Mleko krowie mleko 026 | Serwatka stodka
sterylizowane 027 | Serwatka sproszkowana
012 | Miek " w proszku serwatka
eko owcze
- 028 | Jogurt o zaw. tluszczu
013 | Mleko kobyle min. 3,5%
014 | Mleko kozie
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029 | Jogurt o niskiej zaw. 047 | Ser Edamer zaw. uszczu
ttuszczu min. 30% w s.m.
]'5?’/ maks. 048 | Ser Edamer zaw. ftuszczu
1,8% 40% w s.m.
030 [ Jogurt chudy o zaw. 049 | Ser Edamer zaw. ttuszczu
ttuszczu maks. A45% w s.m.
maks. 0,3% 050 | Ser plesniowy zaw. ftuszczu
031 | Jogurt petnottusty 50% w s.m.
z owocami 051 | Ser Emmentaler | zaw. tuszczu
032 | Jogurt odttuszczony 45% w s.m.
Z owocami 052 | Ser feta zaw. tuszczu
033 | Jogurt chudy 45% w s.m.
z owocami 053 | Ser biaty $mietana o zaw.
034 | Kefir tuszczu 50% w
s.m.

N 054 | Ser biaty zaw. ftuszczu
Ser/twarég min. 60%,
035 | Ser Appenzeller | zaw. ttuszczu maks. 85% w

20% w s.m. s.m.
036 | Ser Appenzeller | zaw. ttuszczu 055 | Ser Gorgonzola
20% w s.m. 056 | Ser Gouda zaw. ttuszczu
037 | Ser Bel Paese 45% w s.m.
038 | Ser Brie Rahmbrie o zaw. 057 | Ser Greyerzer ser Gruyere
tuszezu 50% w 058 | Ser Limburger zaw. uszczu
s-m. 20% w s.m.
039 | Ser maglany zow. fluszezy 059 | Ser Limburger zaw. fuszczu
50% w s.m. o
40% w s.m.
040 | Ser Camembert | zaw. ttuszczu 060 | Ser Mozzarella
30% w s.m.
061 | Ser Minster zaw. ttuszczu
041 | Ser Camembert | zaw. tluszczu o
45% w s.m.
40% w s.m.
062 | Ser Minster zaw. ttuszczu
042 | Ser Camembert | zaw. ttuszczu o
50% w s.m.
45% w s.m.
063 | Ser Parmesan zaw. tuszczu
043 | Ser Camembert | zaw. tuszczu o
36,6% w s.m.
50% w s.m.
044 | Ser Camembert | zaw. tuszczu 064 | Ser Provolone
60% w s.m. 065 | Ser Ricotta
045 | Ser Chester ser Chester o 066 | Ser Romadur zaw. ftuszczu
zaw. tuszczu 20% w s.m.
50% w s.m. 067 | Ser Romadur zaw. tuszczu
046 | Ser wiejski serek wiejski 30% w s.m.
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068 | Ser Romadur zaw. fluszczu 082 | Ser Tilsiter zaw. ftuszczu
40% w s.m. 45% w s.m.
069 | Ser Romadur zaw. ftuszczu
45% w s.m. Jaja
070 | Ser Romadur zow. fuszezy 083 | Jajo kacze™* zawartoéé catego
50% w s.m. L
|aja
071 | Ser Roquefort* 084 | Jajo kurze zawarto$é catego
072 | Ser z kwasnego | ser Harzer, jaja
mleka Mainzer, formowo- 085 | Zéttko jaja ptynne zéttko jaja
ny recznie, w bloku kurzego
zaw. fluszczu 10% — -
WS, 086 | Biatko jaja ptynne biatko,
kurzego biatko
073 | Ser warstwowy | zaw. fuszczu 087 | Jajo kurze zawarto$é catego
10% w s.m. jaja, sproszkowa-
nego, cate jajo w
074 | Ser warstwowy zaw. tluszczu proszku
20% w s.m. 088 | Zéttko jaja sproszkowane,
075 | Ser warstwowy | zaw. ttuszczu kurzego 26ftko jaja w
40% w s.m. proszku
Ser warstwowy 089 | Biatko jaja sproszkowane,
$mietanowy kurzego biatko jaja w
) proszku
076 | Ser topiony zaw. tuszczu
45% w s.m.
077 | Ser topiony™ zaw. tuszczu Thuszcze
60% w s.m. Krem 090 | Masto masto ze $mietany
serowy stodkiej i kwasnej
078 | Twarég chudy 091 | Masto topione
spozywczy 092 | Smalec gesi*
079 | Twardg zaw. ftuszczu 094 | t&j barani ttuszez barani,
spozywczy 20% w s.m. nie rozpuszczony
080 | Twardg zaw. ftuszczu 095 [ Olej ze sledzi
spozywczy 40% w s.m. 096 | Thuszez kurzy
Iwc()]iro\?vcz e 097 | Olej z orzechéw
opozywezy laskowych*
Smietanq
081 | Ser Tilsiter zaw. ftuszczu 098 | tof wolowy
30% w s.m. 099 | Smalec
wieprzowy
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100 | Olej bawetniany | olej z nasion 123 | Margaryna margaryna stan-
bawetny, olej dardowa
bc;/vefnicny, 124 | Margaryna margaryna
rafinowany roélinna

101 | olej z orzechéw | olej arachidowy, 125 | Maraarvna maraarvna diefe-

ziemnych rafinowany gany gary
tyczna

102 HUSZChZ,Z " 126 | Margaryna margaryna

orzechéw illipe S
potttusta

103 | Masto kakaowe

104 | Tluszcz kokosowy | rafinowany Migso

105 | Olej tek

el pesie 127 | Baranina czyste migso, filet
dyni

106 | Olej Iniany 128 | Baranina piers

H * 7z .

107 | Olej z ziaren olej kukurydziany, 129 | Baranina ;:zes;:kprzedmo,

kukurydzy rafinowany opaika

108 | Olej makowy 130 | Baranina udziec

L
109 | Oliwa z oliwek 131 | Baranina kotlet
L%

110 | Thuszcz palmowy | rafinowany 132 | Baranina comber

111 | Olej palmowy 133 | Serce baranie

112 | Olej rzepakowy | olej rzepakowy, 134 | Mézg barani
rafinowany 135 | Watroba barania

113 | Olej saflorowy olej ostowy, 136 | Pluca baranie
rafinowany 137 | Sledziona

114 | Olej sezamowy | rafinowany barania™

115 | Masto shea tluszcz karite 138 | Nerki baranie

116 | Olej sojowy rafinowany 139 | Ozér barani

117 | Olej rafinowany 140 | Jagniecina czyste migso

stonecznikowy 141 | Jagniecina migséniowa tkanka

118 | Olej z nasion ttuszczowa

winogron 142 | Jagnigcina podskérna tkanka

119 | Olej z orzechéw ttuszczowa

wloskich 143 | Jagnigcina pier$

120 | Olej z ziaren 144 | Jagnigcina szynka bez kosci

pszenicy
145 | Jagniecina kotlet z thuszczem
121 | Pasta z orzechéw | mus z orzechéw —
ziemnych ziemnych 146 | Jagnigcina kark
122 | Pétttuszez mle- z masta wysokiej 147 | Jagnigcina kulka
czny jakosci
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148 | Jagnigcina zrazéwka gérna, 172 | Wotowina mostek, bez
bez koéci zeber
149 | Jagnigcina szynka bez 173 | Wotowina czg$¢ przednia,
ttuszczu topatka
150 | Jagnigcina topatka bez kosci 174 | Wotowina filet
151 | Jagnigcina zrazéwka dolna 175 | Wotowina ro.zbra’rejl, .
bez kosci miedzyzebréwka
152 | Cielgcina czyste migso 176 | Wotowina szynka, ogonéw-
k
153 | Cielgcina piers J
— » - 177 | Wotowina rozbratel
154 | Cielgcina cze$é przednia,
topatka 178 | Wotowina zrazéwka gérna
155 | Cielecina filet 179 | Wotowina rostbef, comber
156 | Cielecina szyja, kark 180 | Wotowina zrazéwka dolna
z kosémi 181 | Krew wotowa
157 | Cielecina nézka 182 | Serce wotowe
z kosémi 183 | Watroba
158 | Cielgcina udziec, z kosémi wotowa
159 | Cielecina szynka cieleca, 184 | Pluca wotowe
stek ,s'zyr.1kowy 185 | Sledziona
z ko&émi *
wotowa
160 | Grasica cieleca™ | grasica 186 | Nerki wolowe
161 | Flaki cielece™® flaki cielece 187 | Ozér wolowy
162 | Serce cielece™ 188 | Wieprzowina czyste migso
163 | Mézg cielecy 189 | Wieprzowina migéniowa tkanka
164 | Watroba cieleca Huszczowa
165 | Pluca cielece*® 190 | Wieprzowina podskérna tkanka
166 | Sledziona thuszczowa
cieleca™® 191 | Wieprzowina boczek
167 | Nerki cielece 192 | Wieprzowina topatka ze
168 | Ozor cielgey™ stoning
193 | Wi i ledwi
169 | Wotowina czyste migso cprzowme poew
- — 194 | Wieprzowina golonka tylna,
170 | Wotowina mig$niowa tkanka
noga tylna
tuszczowa W ——
195 i i 5
171 | Wotowina podskérna tkanka opreowme o
tuszczowa 196 | Wieprzowina kotlet z koscig
197 | Wieprzowina zrazéwka gérna,

schab
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198 | Stonina™ stonina zadnia, 221 | Wieprzowina w puszkach,
$wieza smalec
199 | Krew wieprzowa 222 | Wieprzowina* schab peklowany
200 | Serce wieprzowe 223 | Mieso wiepr-
201 | Mézg wiepr- zowe mielone™*
zowy 224 | Szynka gotowana, szyn-
202 | Watroba wieprzowa ka gotowana
203 | Pluca wieprzowe 225 | Szynko- w puszkach
. *
204 | Przepona wieprzowa
wieprzowa* 226 | Boczek wedzony
205 | Nerki wieprzowe wieprzowy
206 | Ozér wieprzowy 227 S’r.omno . przerosnieta,
wieprzowa boczek
207 | Mieso z krélika przecigtnie
z ko§émi
208 | Konina* przecigtnie Kietbasa
209 | Kozlina przecigtnie 228 | Kabanosy
210 | Kozlina comber, czyste 229 | Kietbasa polska
migso pieczona®
230 | Mortadela™
Produkty miesne (oprécz kietbasy) 231 | Kietbasa piwna*
211 | Suszona szynka wotowa 232 | Serdelek*
wotowina ™ 233 | Serwolatka™
212 | Wolowina . amerykafiska 234 | Kietbaski w kietbasa parzona
peklowana *
puszce
213 | Wotowina N niemiecka 235 | Pieczen rzymska™® | watrobianka
peklowana
*
214 | Ekstrakt migsny™ 236 | Metka
215 | Miclonka* 237 K|e+b0§kl Frank-
- furterki
216 | Zelatyna Zelatyna
Y . 238 | Kietbasa bawars- | kietbasa z
spozywcza i e
ka mébzgiem
217 | Mieso mielone - -
wolowe* 239 | Kietbasa z kietbasa
Getyngi* pecherzowa
218 | Migso wotowe™ | w puszkach
240 | Kietbasa
219 | Mieso mielone tatar <Jiwska™*
. mysliwska
wotowe 0
241 | Ki
220 | Wieprzowina™ w puszkach '|e GSS
. ) cieleca
wieprzowina w
sosie wiasnym 242 | Pieczen cielgca™
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243 | Watrobianka 266 | Kietbasa
cieleca™ ozorowa ™
244 | Serdelek*
245 | Kietbasa sucha™ Dziczyzna
246 | Watrobianka* 267 | Zajgc przecietnie
247 | Kietbasa grubo mielona 268 | Migso z jelenia | przeciginie
watrobowa* 269 | Sarnina* udziec
248 | Kietbasa domowej roboty 270 | Sarnina* szynka
*
watrobowa 271 | Migso z dzika przecietnie
249 | Salceson™
250 | Kietbasa "
lionska™ Dréb
251 | Metka* metka braunszwi- 272 | Kaczka przecietnie
cka 273 | Bazant* przecietnie, ze
252 | Metka™ grubo mielona skrg, bez koci
253 | Mortadela™ 274 | Ges przecietnie
254 | Monachijska 275 | Kura kura pieczona,
kietbasa biata™ péttusza
255 | Niemiecka 276 | Kura™ kura rosotowa,
kietbasa zblizona péttusza
do salami 277 | Kura piers$ ze skorg
*
256 | Presskopf salceson 762 | Kurczak Pier$ z kurczaka
257 | Kietbasa praso- | Schwartenma- bez skéry, filet z
wana, czerwona® | gen, czerwona piersi kurczaka
258 | Kietbasa praso- | Schwarten- 278 | Kura udko ze skérg,
wana, biata® magen, biata bez kosci
259 | Regensburger* 279 | Kura serce
260 | Kietbasa kaszanka 280 | Kura watroba
czerwonda 281 | Gotgb przecietnie, ze
261 | Kietbasa po turyndzku skérq i koéémi
*
czerwona 282 | Indyk wyroéniety,
262 | Salami* niemiecka przecietnie, ze
263 | Kietbasa drobno mielona skorg
szynkowa™ 283 | Indyk* miody, péttusza,
264 | Kietbasa ze skérq
wieprzowad 284 | Indyk pier$ bez skéry
265 | Kietbaski

wiedenskie®
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285 | Indyk udziec, bez 313 | Szkartacica szkarfacica
skory i kosci 314 | Sardela™
286 | Przepidrka™ péttusza bez 315 | Sardyna™
skéry i kosci 316 | tupacz
317 | Gladzica
Ryby (morskie) 318 Miecznik
287 | Zabnica diabet morski 319 | Morszezuk™ Europa
288 | Molwa 320 | toso$ morski
niebieska™® z Alaski
289 | Makrela 321 | Sola
maslana® 322 | Szprot*
290 | Dorada krélewska | ztota dorada 323 | Turbot
291 | Rekin kolen kolen 324 | Stynka
292 | Flgdra 325 | Ostrobok™* makrela duza
293 | Grenadier* 326 | Stor*
294 | Halibut biaty halibut 327 | Tuficzyk™
295 | Czarny halibut* | halibut gren-
landzki
_ ondzx Ryby (stodkowodne)
296 ?ledz atlantycki 328 | Wegorz
297 | Sledz i
= baitycki 329 | Okon okon rzeczny
298 | Mlecz ze gonady, -
dedzia* meskie 330 | Leszcz leszcz
299 | lkra ze $ledzia® | gonady, zenskie 331 | Petrag Ez::gg E;f::/\;/y’
300 | Piotrosz piotrosz 332 | Szczupak
301 t
Wattusz dorsz 333 | Korp
302 | Zebacz koza
334 | tosos
303 | Zimnica™ 335 | o —
304 | Rdzawiec toso$ morski Ao o
336 | Lin*
305 | Molwa™ p
306 | Limanda* Sum - som
307 | Brosma brosma 338 | Sandoacz
308 | Makrela
309 | Cefal Skorupiaki/mieczaki
310 | Barwena™ 339 | Ostryga
311 | Plaszczka™ 340 | Krewetka granatowa,
312 | Karmazyn karmazyn ztoty pétnocnomorska
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341 | Homar 370 | Sardyny w oleju
342 | Raki raki rzeczne 371 | tupacz* wedzony
343 | Plankton™ antarktyczny 372 | Kolen pospolity™
344 | langusta 373 | Wegorz morski* | wedzone
345 | Omutek jadalny | matz btekitny kCIWO'H(i rekina

lub palowy kolenia
346 | Przegrzebki skalopki 374 | toso$ morski* wedzony
347 | Ucho morskie* stuchotka 375 | tosos morski* w oleju, .
348 | Z6hw* py Zostepstie
349 | Szotdra szotdra 376 | Szprot* wedzony
350 | Osmiornica 377 | Stockfisch*
351 | Winniczek* 378 | Tuficzyk w oleju

379 | Paluszki rybne

Produkty z ryb
352 | Wegorz* wedzony Zboia
353 | Sledz pieczony Zboza i mgka
354 | Pikling 380 | Szartat wyniosty | amarantus,
355 | Flgdra™ wedzona nasiona
356 | Czarny halibut* | wedzony 381 [ Gryka tuskane ziarna
357 | Sledz* w galarecie 382 | Kasza gryczana
358 | Sledz* marynowany, 383 | Maka gryczana | maka

éledz Bismarck petnoziarnista
359 | Zebacz* wedzony 384 | Orkisz odplewiony,

cate ziarna

360 | Kawior prawdziwy, kawi-

or z jesiotra 385 | Mgka orkiszowa | typ 630
361 | Kawior kawior niemiecki 386 [ Maka orkiszowa | maka

sztuczny* petnoziarnista
362 | Klipfisz* 387 | Jeczmien oFiplewiony, cate
ziarna

363 | Mieso raka™ w puszkach 388 | Kropy
364 | tosos* toso$, w puszkach jeczmienne
365 | tosos™ toso$, w oleju 389 | Kasza
366 | Makrela™ wedzona jgczmienna
367 | Matias* 390 | Suszone ziarno | orkisz, plewy
368 | Karmazyn* wedzona orkiszy
369 | Sledz solony™*
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391 | Mgka z 420 | Mgka pszenna typ 1700
suszonych ziaren 421 | Kietki pszenicy
orkiszu
422 | Otrgb treb
392 | Owies odplewiony, ey pszenne | 1ROy S
X pozywcze
cate ziarna
393 | Platki owsiane 423 | Maka d.o pant
erowania
394 | Kasza owsiana
395 | Mgka owsiana
chleb i butki
396 | Proso tuskane ziarna w24 | ot "
397 | Kukurydza cate ziarna e -
398 | Platki kukuryd- cornflakes, 425 | Chleb Graham | chleb z ofrgb
. ) pszennych
ziane niestodzone
399 | Maka 426 | Pieczywo chrupkie
kukurydziana 427 | Pumpernikiel
400 | Quinoa kosmosa ryzowa 428 | Chleb zymi
401 Ryz nie*uskcny 429 Ch|eb mieszony
402 | Ryz tuskany i
403 | Ryz uskany, gotowany, 430 | Chleb mieszany | z otrgbami
osuszony Zytni pszennymi
404 | Mgka ryzowa 431 | Chleb .2yfn.i
- - petnoziarnisty
405 | Zyto cate ziarna 432 | Chleb (mgka) chleb jasny
406 | Mgka zytnia typ 815 pszenna
407 | Mgka zytnia typ 997 433 | Chleb pszenny
408 | Mgka zytnia typ 1150 mieszany
409 | Mgka zytnia typ 1370 434 | Chleb tostowy
- — pszenny
410 | Sruta zytnia typ 1800 435 | Chleb
411 | Sorgo sorgo, ziarno petnoziarnisty
412 | Pszenzyto pszenny
413 | Pszenica cate ziarna
414 | Grysik pszenny Wypieki/ciasta
415 | Maka pszenna | typ 405 093 | Makaron bezjajeczny
416 | Maka pszenna typ 550 436 | Ciasta jojeczne | kluski, m(.J!(orony,
- 270 spaghetti itp.
417 | Maka pszenna | typ 437 | Ciasta jajeczne | kluski, gotowane,
418 | Mgka pszenna typ 812 osuszone
419 | Maka pszenna typ 1050
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438 | Keks keks maglany, 458 | ziemniak pieczony
keks twardy w skérce
439 | Paluszki stone precle stone, 459 | Platki puree ziemnia-
jako wypieki Ziemniaczane czane, produkt
dtugotrwate suchy
440 | Strucla bozonarodze- 460 | knedle kluski ziemniacza-
niowa, rumowa, ziemniaczane ne, gotowane,
pomaranczowa, produkt suchy
kawowa itp. 461 | knedle kluski ziemnia-
441 | Podktady tortowe ziemniaczane czane, surowe,
— produkt suchy
442 | Suchar bez jqj " ok oot
462 | Krokiet t
443 | Ciasto madlane | ciasto drozdzowe é zi?ml:iglczone procukt suchy
444 | Sernik z ciasta kruchego 463 | Placki ziemnia- tarte, produkt
445 | Ciasto kruche surowe czane suchy
446 | Ciastka z serem 464 | Talarki chipsy ziemnia-
ziemniaczane czane, smazone
Skrobia na oleju, solone
447 | Skrobia ziemni- 465 | Pateczki paluszki ziemnia-
aczana ziemniaczane czane, smazone
448 | Skrobia kukuryd- na oleju, solone
ziana 466 | Zupa produkt suchy
449 | Skrobia ryzowa Ziemnigezana
450 | Skrobia tapioki 467 | Frytk goto.we. do .
spozycia, bez soli
451 | Skrobia pszenna 468 | Kalarepa
452 | Budyn w proszky 469 | Brukiew brukiew
470 | Chrzan
Warzywa 471 | Marchew marchew
Rosliny bulwiaste i korzenne 472 | Marchew gotowana,
453 | Bataty stodkie ziemniaki odcedzona
454 | Maniok jadalny | bulwa, 473 | Marchew suszona
maniok, 474 | Marchew w puszkach
tapiok
Jplord 475 | Sok marchwiowy | sok marchwiowy
455 | Koper whoski bulwa 476 | Pasternak
456 | ziemniak 477 | Pietruszka pietruszka
457 | ziemniak gotowany 478 | Rzodkiewka
w skéree
479 | Rzodkiew
480 | Burak czerwony | burak czerwony
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481 | Sok z buraka 508 | Listki Iwiej
czerwonego paszczy
482 | Wezymord 509 | Botwina
483 | Wezymord gotowany, 510 | Kietki fasoli nasiona fasoli
odcedzony Mung Mung
484 | Seler bulwa 511 | Pietruszka natka
485 | Taro kolokazja 512 | Por czosnek wielki
486 | Stonecznik topinambur 513 | Portulaka
bulwiasty 514 | Rabarbar
487 | Burak biaty burak biaty 515 | Brukselka
488 | Yam bulwa 516 | Brukselka gotowana,
odcedzona
Kapusta, kietki, pozostate warzywa 517 | Kapusta czer- kapusta niebieska
489 | Karczoch wona
490 | Kietki bambusa 518 | Kapusta kiszona | odcedzona
491 | Seler naciowy 519 [ Szczypiorek
492 KGlGﬁOI’ 520 Kie’rki SOi
493 | Kalafior gotowany, 521 | Szparagi
odcedzony 522 | Szparagi gotowane,
494 | Brokut odcedzone
495 | Brokut gotowany, 523 | Szparagi w puszkach
odcedzony 524 | Szpinak
496 | Rzezucha 525 | Szpinak gotowany,
457 | cykoria odcedzony
498 | Kapusta pekifiska 526 | Szpinak w puszkach
499 | Endywia eskariola 527 | Sok ze szpinaku
500 | Kietki groszku 528 | Kapusta biata kapusta biata
501 | Raszponka raszponka 529 | Kapusta wloska | kapusta wloska
502 | Koper whoski [i¢, bolonski 530 | Cebula
503 | Rzezucha 531 | Cebula suszona
ogrodowa
504 | Kapusta zielona | jarmuz Warzywa owocowe
505 | Czosnek 532 | Baktazan oberzyna
506 | Satata glowiasta 533 | Fasola cieta, zielona
507 | Kietki soczewicy 534 | Fasola cieta, zielona,
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535 | Fasola fasola tyczna lub 557 | Kminek lis¢
cieta, zielong, zwyczajny
wysuszona 558 | Kminek korzen
536 | Ogérek zwyczajny
537 | Ogérek solone, kiszone 559 | Dzika malwa lis¢
538 | Dynia 560 | Rukola
539 | Owoce papryka 561 | Szczaw lisé
paprykowe 562 | Babka lig¢
540 | Kabaczek lancetowata
541 | Pomidor 563 | Jasnota biata lis¢
542 | Pomidory w puszkach 564 | Gwiazdnica lis¢
543 | Migzsz 565 | Kozibréd tgkowy | lis¢
pomidorowy 566 | Rdest wezownik | lis¢
544 | Sok pomidorowy | towar handlowy
545 | Cukinia kabaczek letni Rosliny strqczkowe/nasiona oleiste
546 | Kukurydza kukurydza 567 | Fasolnik chinski nasiona, suche
cukrowa jadalna
568 | Fasola fasola ogrodowa,
nasiona, biate,
Dzikie ziota/dzikie warzywa suche
547 | Gorycznik pos- | lig¢ 569 | Fasola nasiona, biata,
polity gotowana
548 | Czosnek lig¢ 570 | Groszek strqczek i nasiona,
niedzwiedzi zielony
549 | Babka ) lise 571 | Groszek nasiona, zielone,
zwyczajna gotowane,
550 | ZéMlica z whoskami, odcedzone
drobnokwiatowa | stozki wzrostu 572 | Groszek nasiona. zielone
551 | Pokrzywa lis¢ w puszkach
zwyczajna 573 | Groszek nasiona, suche
552 ZObOdO ogro- lis¢ 574 | tust glgbigroszek | nasiona, suche
owa
575 | Ciecierzyca nasiona, zielone
553 | Podagrycznik lis¢ — -
l 576 | Ciecierzyca nasiona, suche
pospolity
554 | topian wigkszy | lis¢ 577 | Len ziarna Iny
555 | Bluszezyk e 578 | Fasola limenska fa’sﬂczlc_x . r
kurdybanek potisizycowala,
nasiona, suche
556 | K lis¢
omosd e 579 | Soczewica nasiona, suche
strzatkowata
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580 | Soczewica nasiona, Owoce
gotowana Owoce pestkowe
581 | Mak molf |ekc|rski,h 607 | Jabtko
flasiond, suche 608 | Jabtko suszone
582 | Fasola Mung nasiona, suche 609 | Mus ablkowy
583 | Sezam nasiona, suche
610 | Gruszka
584 | Fasola sojowa nasiona, suche
611 | Gruszki w puszkach
585 | Mgka sojowa petnottusta
612 | Pigwa
586 | Sojo-Milch
587 | Stonecznik nasiona, suche
588 | Mgka z nasion owoc pestkowy
stonecznika 613 | Morela
589 | Nikla indyjska nasiona, suche 614 | Morela suszona
590 | Tofu 615 | Morela w puszkach
591 | Fasola mungo nasiona, suche 616 | Wisnia kwasna
617 | Wiénia stodka
Grzyby 618 | Wisnie stodkie,
592 | Boczniak boczniak w puszkach
503 | Kozak 619 | Mirabelki
504 | Maglak 620 | Brzoskwinia
505 | Pieczarka pleczarka 621 | Brzoskwinia suszona
hodowlana 622 | Brzoskwinie w puszkach
596 | Pieczarki w puszkach 623 | Sliwki
597 | Opienka 624 | Sliwki suszone
miodowa 625 | Sliwki w puszkach
598 | Smardz smardz jadalny 626 | Renkloda
599 | Pieprznik jadalny | kurka
600 | Kurki w puszkach
- o Jagody
601 | Pieprznik jadalny | suszony
602 | Rydz 627 | Mdlinojezyna
603 | Kozlarz czerwony 628 | Jezyna
604 | Prawdziwek 629 | Truskawka
605 | Prawdziwek suszony 630 | Truskawki w puszkach
606 | Trufle 631 | Boréwka czama | czarna jagoda
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634 | Malina 662 | Nerkowiec nerkodrzew
635 | Mdliny w puszkach 663 | Kolczoch chuchu
636 | Porzeczki czerwone 664 | Flaszowiec
637 | Porzeczki czarne peruwiariski
665 | Daktyl
638 | Porzeczki biate e S
- - - - 666 | Zybuczkowiec
639 | Zurawina Zurawina
667 | Figa
640 | Boréwka boréwka
668 | Figa suszona
641 | Boréwki w puszkach
669 | Granat
642 | Boréwki w puszkach, -
bez cukru 670 | Grejpfrut
643 | Agrest 671 | Guawa gujawa
644 | Winogrono winogrono 672 | Jaboticaba
645 | Winogrono winogrono, 673 | Daakfrut
suszone, rodzynki 674 | Niesplik japonski | niesplik japoriski
646 | Jarzebina jarzebina, stodka 675 | Glozyna glozyna pospolita
647 | Owoc dzikiej rézy 676 | Hurma japorniska | hurma
648 | Czarny bez czarne 677 | Rodzynek rodzynek
brazylijski brazylijski
649 | Dzika wiénia deren
678 | Karambola gwiazdzisty
650 | Rokitnik pospolity owoc
651 | Tarnina owoc tarnina owoc 679 | Kiwi kiwi
680 | Kumquat miniaturowa
Owoce egzotyczne pomararicza
652 | Acerola wisnia zachod- 681 | Limonka, limetka
nioindyjska 682 | liczi $liwka chirska
653 | Akea orzech Aki 683 | Longan smocze oko
654 | Ananas 684 | Mammey owoc mammey
655 | Ananas w puszkach 685 | Mandarynka
656 | Pomarancza pomarancza 686 | Mango
657 | Awokado 687 | Mangostan
658 | Banan 688 | Psianka lulo lulo
659 | Pomidor drzewi- | tamarillo 689 | Okra ketmia pizmowa
asty 690 | Oliwka zielona,
660 | Owoc chlebowca marynowana
661 | Carissa $liwka afrykanska 691 | Opuncja kaktus opuncii
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692 | Papaja drzewo Soki i syropy
melonawe 716 | Sok ananasowy | w puszkach
693 | Owoc . maracuia 717 | Sok jabtkowy towar handlowy
meczennicy
694 | Jagodzian 718 | Sok ’ $wiezo wyciskany
pomaraficzowy
695 Eic?szl((:]nkq wirgi- réza wirginijska 719 | sok niestodzony,
| pomarariczowy | towar handlowy
696 | Sapodilla pigwica wiasciwa 220 | sok gasty sok
697 | Sapota pomaranczowy | pomaranczowy,
698 | Tamarynda tamaryndowiec koncentrat
699 | Poniklo stodkie stodkie 721 | Sok grejpfrutowy | $wiezo wyciskany
700 | Arbuz 722 | Sok grejpfrutowy | towar handlowy
701 | cytryna 723 | Sok malinowy $wiezo wyciskany
702 | Melon cukrowy | melon miodowy 724 | Syrop malinowy
725 | Sok z owocéw $wiezo wycisnigty
Orzechy czarnego bzu
203 | Nanercz orzech naner- 726 | Nektar porzecz- | z czerwonych
. kowy porzeczek, fowar
czowy, nerkowiec handlow
zachodni an 4
727 | Nektar porzecz- | z czarnych
704 | Kasztan kasztan zgbaty kowy porzeczek, towar
cmerykoﬁski hcmd|owy
705 | Orzech ziemny 728 | Mleko kokosowe
706 | Orzech ziemny | prazony 729 | Sok mandaryn- | $wiezo wyciskany
707 | Orzech wioski kowy
708 [ Orzech koko- 730 | Sok z marakui $wiezo wyciskany
kb 731 | Sok z rokitnika
709 | Orzech kola pospolitego
710 | Orzech make- orzech maka- 732 | Sok z kwasnych | swiezo wycisniety
damia damia wiéni
711 | Migdaty stodkie 733 | Sok winogro- towar handlowy
712 | Orzeszek para nowy
713 | Orzech pekan 734 | Sok cytrynowy $wiezo wyciskany
714 | Pistacje zielone migdaty
715 | Orzech whoski
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Konfitury/dzemy 754 | Cukier surowy z trzciny
735 | Dzem jabtkowy cuk.rowe|,
cukier brgzowy
736 Konﬁturci konﬁfuro' 755 | Cukier surowy z burakéw
pomarafczowa | pomarafczowa
cukrowych,
737 | Konfitura cukier brgzowy
pomaranczowad
{ 756 | Fondant
738 | Konfit
ponmiura 757 | Marcepan
jezynowa
739 | Konfitura trus- 758 | Krem orzechowy
kawkowa 759 | Lody
740 | Marmolada z 760 | Lody owocowe
owocéw dzikiej
rézy
Napoje alkoholowe
741 | Konfitura z
czarmych jagéd 761 | Piwo bezalko- piwo beczkowe,
holowe niemieckie
742 | Dzem malinowa
763 | Piwo Pil k
743 | Konfitura ma- o Tisenet :;:ﬂ:ékie
linowa
- 764 | Piwo petne ciemne
744 | Dzem porzecz- | czerwone
kowy 765 | Piwo petne jasna
745 | Konfitura porze- | z czerwonych 766 | Piwo biate
czkowa porzeczek 767 | Wino jabtkowe
746 | Konfitura 768 | Wino czerwone | niskogatunkowe
wisniowa 769 | Wino czerwone | wysokogatun-
747 | Konfitura konfitura kowe
Sliwkowa fiwkowa 770 | Szampan bialy, niemieckie
748 | Mus $liwkowy wino musujqce
749 | Dzem pigwowy 771 | Wino biate $redniogatun-
750 | Konfitura pig- kowe
wowa 772 | Winiak
773 | Whisky
Miéd/cukier/stodycze 774 | Likier jajeczny
751 | Miéd midd 775 | Kélsch
wielokwiatowy 776 | Wodka
752 !(rem z cukrem miéd sztuczny 777 | Rum
inwertowanym
- - 778 | Klarer Korn 32 % obj.
753 | Cukier cukier surowy,

cukier buraczany
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Napoje bezalkoholowe Majonez
779 | Cola 798 | Majonez* tusty
780 | Napoje stodowe 799 | Majonez do maks. 50%
satatek
Kakao/czekolada
781 | Proszek kakaowy [ staby, bez oleju Kody wiasne
782 | Czekolada bezmleczna, 800
masa kakaowa 801
40% 802
783 | Czekolada mleczna 803
804
Kawa/herbata 805
784 | Kawa zielona, surowa 806
785 | Kawa palona 807
786 | Ekstrakt kawowy | kawa rozpusz-
808
w proszku czalna
- 809
787 | Kawa inka
810
788 | Herbata herbata czarna
811
812
Drozdze
813
789 | Drozdze piekar- | prasowane
nicze 814
790 | Drozdze piwne | suszone 815
816
817
Przyprawy
818
791 | Kostka rosotowa
792 | Ocet 819
793 | Maggi 820
821
794 | Musztarda
822
795 | Sos chrzanowy 523
796 | Sos holenderski
824
797 | Musztarda stodka
825
826
827
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828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
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896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
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964 998

965 999

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Navod na pouzivanie je si&as-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpe&nosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré s tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte aj vietky podklady.

Pouzivanie primerané ucelu

118

Tento pristroj je uréeny len na vazenie potravin a kontrolu vyzivy. Je uréeny len
na stkromné pouzivanie.
Nepouzivaite pristroj komeréne!

Iné alebo tento opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedajice uréeniu
pristroja.
/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo rémca uréenia!l

Pristroj je pri pouzivani mimo rémca uréenia alebo pri inom pouzivani
nebezpedny.
> Tento pristroj pouzivaijte vyluéne v zmysle jeho urcenia.
> Dodrzte v fomfo ndvode na pouzZivanie opisané postupy obsluhy.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim nezodpovedajicim
uréeniu s vylocené.

Riziko zné3a vyluéne prevadzkovatel.
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Obsah dodavky a kontrola
stavu po preprave

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo zadusenia!
> Obalové materidly sa nesmd pouzivaf na hranie.
Hrozi nebezpe&enstvo zadusenia.
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Vdha s analyzou nutrignych hodnét

® 2 x batérie, 3V, CR2032

® Ndvod na pouzivanie

UPOZORNENIE

> Skontrolujte dodédvky, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodeni.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servisu.

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materidglov
zohladfuje ekologické a likvidaénotechnické hladiskd, a preto si tieto materily
recyklovatelné.

Vrdtenie obalovych materidlov spéf do obehu 3etri surovinami a zniZuje néklady
na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

&S
Obal zlikvidujte ekologicky.
:‘ b: Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly si oznadené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty, 20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly poéas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalif.
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Ovladacie prvky

Obrézok A:

000 QOO0CO0OO

Véziaca platiia
Priehradka na batérie
Displej

Tla¢idla s islami
Tlagidlo MC

Tlagidlo MR

Tlagidlo TARE
Tlagidlo UNIT
Tlagidlo ON/OFF
Tlagidlo M+

Obrazok B:

06606066086

Ciselng indikdcia

Indikdcia jednotiek

Indikdcie nutriénej/energetickej hodnoty
Indikacia paméte nameranych hodnét
Indikdcia kédu potravin

Indikdcia funkcie TARE

Varovania
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V tomto ndvode na pouZivanie st uvedené nasledujice varovania:

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaéuje moznu
nebezpeény situdciu.
Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, méZe to viest k razu.

> Riad'te sa pokynmi v fomfo varovani, aby ste zabranili Grazom oséb.

Varovanie s tymto stupnom nebezpecenstva oznacuje mozné
vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situécii, mdZe to viest k vecnym Skoddm.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym 3kodém.
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> Pokyn oznaéuje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&ujo zaobchadzanie
s pristrojom.

Bezpecnost

V tejto kapitole sa dozviete délezité bezpe&nostné pokyny o zaobchadzani
s pristrojom.

Tento pristroj zodpovedd prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Jeho neodborné
pouzivanie viak méze viesf k poraneniu oséb a k materidlovym 3kodam.

A\ VYSTRAHA

Nikdy nepodavaite lieky (napr. podavanie inzulinu) sami na
zdklade nutriénych hodnét vahy s analyzou nutriénych hodnét!

Hodnoty overte tak, Ze napriklad pouZijete literatéru k danej téme. Tak
mézete zabrdnit odchylkam nutriénych hodnét potravin od smernych hodnét
ulozenych v pristroji.

> Inak méze déjst k nespravnym davkovaniam liekov! V pripade pochybnosti
sa poradte s lekérom!

Zdakladné bezpeénostné upozornenia

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice bezpe&nostné pokyny:

A VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & neméd zvonka viditelné
poskodenia. Poskodeny alebo spadnuty pristroj neuvadzajte do
prevadzky.

Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli 0 bezpeénom pouzZivani pristroja poucené
a pochopili z toho vyplyvajice nebezpelenstvé. Deti sa nesmi
hraf s elektrickym spotrebi¢om. Deti nesmia vykondvat &istenie a
vZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

Opravy pristroja zverte len autorizovanym odbornikom alebo
zdkaznickemu servisu. Pri neprimeranych opravéch méze pre
pouzivatela vzniknif velké nebezpecenstvo . Okrem toho zaniknd
ndroky na zéruku.
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m Chybné diely sa smd vymenit len za origindlne ndhradné diely.
Len pri takychto dieloch je zabezpe&ené, Ze budi splnené poZia-
davky na bezpeénosf.

m Chréite pristroj pred vlhkosfou a vniknutim tekutin dovnitra.
m Nekladte na véhu Ziadne predmety v dobe, ked' ju nepouzivate.

m Chrdnite véhu pred nérazmi, vihkostou, prachom, chemikdliami,
velkymi zmenami teploty a pred blizkostou zdrojov tepla (piecky,
vyhrievacie telesd).

m Pri stlééani tladidiel nepouZivaite silu ani ostré predmety.

m Nevystavujte pristroj vysokym teplotém ani silnym elektromagne-
tickym poliam (napr. mobilné telefény).

UPOZORNENIE

» Opravy pristroja v priebehu zruénej doby smie vykondvaf len
vyrobcom autorizovany zdkaznicky servis, inak pri naslednych
» $koddch zdruka straca platnost.

Bezpecnostné pokyny k manipuldacii s batériami

AVAROVANIE
Nespravna manipulacia s batériami moéze sposobif
poziar, vybuch, vytecenie nebezpecnych latok ale-
bo iné nebezpecné situacie!

m Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali do rik deti.

m Ddvajte pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.

m Ak vy alebo ind osoba prehltne batériu, ihned vyhladaijte lekér-
sku pomoc.

m Pouzivajte vyluéne uvedeny typ batérie.

m Opdtovne nenabijatelné batérie nikdy znova nenabijajte.
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Pred nabijanim opdtovne nabijatelnych batérii vyberte tieto z
pristroja.

Batérie nikdy nehddzte do ohfia alebo vody.

Nevystavuijte batérie vysokym teplotém a priamemu slne¢nému
Ziareniu.

Batérie nikdy neotvdrajte ani nedeformuijte.
Pripojovacie svorky neskratuite.
Odstrdnte prazdne batérie z pristroja a bezpeéne ich zlikviduijte.

NepouZivaijte rozliéné typy batérii ani nové alebo spotrebované
batérie spolu.

Vlozte batérie do pristroja vzdy so sprévnou polaritou.

Ked' nebudete pristroj dlh§iu dobu pouzivat, vyberte z neho
batérie.

Batérie pravidelne kontrolujte. Vytecené batérie mézu viest k
poraneniam a spdsobif pokodenie pristroja.

Pri vytecenych batéridch pouZivajte ochranné rukavice! Kontakty
batérii a pristroja, ako aj priehradku na batérie vydistite suchou
utierkou. Zabrénte kontaktu pokozky a sliznic, zvI&3f vasich oci
s chemikdliami. V pripade kontaktu s chemikdliami vypldchnite
velkym mnoZstvom vody a privolajte ihned' lekérsku pomoc.

Uvedenie do prevadzky

B 7 pristroja odstrafite vietky obalové materidly. Odstréfite ochrannd féliu
z displeja €. Vytiahnite prepravng poistku, ktord zabrafuje zatlageniu
véziacej platne @, pod véziacu plativ @.

B Otvorte priehradku na batérie @ na spodnej strane véhy a odstréfite maly
plastovy pésik, ktory je zovrety medzi batériami a kontakimi. Zatvorte
priehradku na batérie @ potom znova tak, aby veko priehradky na batérie
pocutelne zaskoilo.

B Véha mdze zobrazovat hmotnost volitelne v g (gramoch) alebo kg (kilogra-
moch) alebo oz (unciach) a Ib (librach). Na zmenu hmotnostnej jednotky
stla¢te tlagidlo UNIT @. V tomto névode sa napriklad uvédza vzdy jednotka
g lgram).
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Umiestnenie

Vahu postavte na rovny a pevny podklad. Predpokladom spravneho merania je
pevnd Gloznd plocha, pretoze hmotnostné senzory st zabudované v 4 silikéno-

vych stojanovych noziekdch.

UPOZORNENIE

>

Tento pristroj je vybaveny protimykovymi silikénovymi stojanovymi
nozi¢kami. KedZe povrchy ndbytkov st z rozliénych materidlov a so
o3etrované najrozliénejimi o3etrovacimi prostriedkami, neméze byt celkom
vyli&ené, Ze niektoré z tychto latok obsahuji zlozky, ktoré mézu pésobif
na silikénové stojanové nozicky a spésobif ich zméknutie. V pripade potre-
by polozte protismykovi podlozku pod silikénové stojanové nozicky
pristroja.

Ovladanie

Meranie polotovaru
1) Ak chcete zapndt véhu, stlacte tlagidlo ON/OFF @.
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Nakrétko sa objavi Gvodnd obrazovka, potom sa automaticky zobrazi
»0g".

Prefazenie alebo nespravne zafazenie vedui k neopravitelnym
Skodém na pristroji.

>

2

SK

Nikdy neddvaite na véziacu platiiv @ polotovary s hmotnostou nad

5 kg (11 Ib). V pripade pochybnosti odvézte najpry polotovar vahou
s va&ou zafazitelnosfou.

Na displej @ alebo na tlacidlé nepokladaite Ziadne predmety alebo
potraviny.

Ked' chcete vazit bez misky/nédoby, polozte polotovar na véZiacu plativ @.
Zobrazi sa hmotnosf.

Ked' chcete vazif polotovar v miske/nddobe, postavte na véziacu platiu @
najprv prézdnu misku/nédobu. Stlaéte tlacidlo TARE @. Displej € znova
zobrazi ,0 g” @ a ,T" O sa zobrazi na displeji @. Naplite polotovar do
misky,/né&doby. Zobrazi sa hmotnost polotovaru.
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Privazenie polotovaru (tarovanie)

Aby bolo mozné odvazif viaceré mnozstvd (napr. rézne prisady pre jedno cesto)
kombinovanym postupom, mézete véhu vzdy pred pridanim dalsieho mnozstva
nastavif na O.

B Ked chcete véhu po prvom merani znova nastavif na ,0 g“, aby ste odmerali
dalsiv prisadu, stlacte tlagidlo TARE @. Displej @ znova zobrazi ,0 g” @
a T O sa objavi na displeji ©.

Umoznenie zobrazenia nutricnych a energetickych hodnot

1) Daijte polotovar na vaziacu platiiu @.

2) Pre vazent potravinu vyhladaijte vhodny kéd zo zoznamu potravin na konci
tohto ndvodu.

3) Natukaijte 3-miestny kéd cez tlacidld s &islami @, napr. 024. Vietky nutriéné
a energetické hodnoty prisluinej potraviny sa objavia pri indikéciach nutri¢-
nej/energetickej hodnoty @®.

KCAL: Kilokalérie

KJ: Kilojoule

FAT: Tuk

CARB:  Sacharidy

PROT: Proteiny (vaje&ny bielok)
CHOL:  Cholesterol

BE: Jednotky chleba

UPOZORNENIE

> Z dévodu prirodzenych kolisani energetickych a nutriénych hodnét so
Udaje len orientagné.

> V pripade, Ze sa pri zaddvani kédu pomylite, zadajte kéd jednoducho
znova.
Vypnutie vahy
Ak chcete vypnit véhy, stlaéte tlacidlo ON/OFF @. Vaha sa vypne.
alebo

Vy¢kaite asi 60 sekind po poslednom pouziti. Véha sa vypne automaticky.

SK 125



SILVERCREST’

Ulozenie merania

MéZete ulozif vietky zobrazené hodnoty potraviny. Véha automaticky pripocitava
hodnoty kazdého ulozeného merania. Tak mézete napriklad uloZif vase potraviny
skonzumované v jeden def a na konci dia ich znovu vyvolat. UloZené hodnoty
zostan( zachované, aj ked' vypnete véhu alebo vymenite batériu.

1) Odvdzte potravinu, ako je opisané v predchadzajicej kapitole a zadajte
vhodny kéd potraviny tak, aby sa zobrazili nutriéné a energetické hodnoty.

2) Stlacte tlagidlo M+ (O na ulozenie merania.
V indikécii paméte nameranych hodnét () sa objavi SM XX. ,XX" sa zobrazi
ako dvojmiestne &islo, napr. XM 01 a zobrazi paméfové miesto.

UPOZORNENIE

> Teraz mdzete uloZif merania, ku ktorym ste tiez zadali kéd.

> V pripade, Ze ste sa pomylili pri zadavani kédu, mézete kéd pred uloZzenim
zmenif tak, Ze ho zaddte znova. Dodato&nd zmena nie je moznd.

3) Zoberte teraz potravinu z véhy a poloZte nasledujicu potravinu na vaziacu

plativ @.

4) Postupujte v stlade s tymto postupom, aby ste uloZili daldie mnozstva potra-
vin. Po kazdom dalsom uloZeni sa poradové ¢&islo indikdcie paméte namera-
nych hodnét @ zvysi o jedno. Zobrazi sa vzdy posledné poradové ¢&islo.

UPOZORNENIE

> Pamét disponuje az 99 meraniami. Nésledne nebude mozné ulozZif Ziadne
dalsie meranie a v indikdcii paméte nameranych hodnét @ blika ,M99”.
Aby bolo mozné uloZif dalSie merania, vymazte uloZené ddaije tak, Ze
stlacite tlacidlo MC @. Indikdcia M99 zhasne.

> Dbaijte na to, ze stlagenim tlagidla MC @ sa vymazi vietky predtym
ulozené namerané hodnoty.

> Ked' sicet uloZenej hmotnosti, vyzivnej alebo energetickej hodnoty prekroci
maximdlnu hodnotu, displej @ zobrazi tam ,0-1d”. ,ZM* a dve dislice
posledného procesu blikajd, aby signalizovali, Ze sa nemézu ulozif Ziadne
dalsie merania.
Platia nasledujice maximdlne hodnoty:

Hmotnosf 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT: (proteiny 9999,99/352,73 oz

(vajecny bielok))

FAT (Tuk) 9999,99g /352,73 oz

CARB (sacharidy) 9999,99 /352,73 oz

BE (jednotky chlebal) 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilokalérie) 99999

CHOL (cholesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz
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Zobrazenie pripoditanych nameranych hodnét

Mézete kedykolvek vyvolat pripo&itané namerané hodnoty.

1) Stlagte tlagidlo MR @. Na cca 10 sekind sa objavia stéty vietkych uloZe-
nych nameranych hodnét.

2) Ked sa cca 10 sekind nestladi Ziadne dalsie tlagidlo, véha prepne znova
do rezimu vazenia.

Vymazanie ulozenych nameranych hodnét

Ked' chcete vymazat ulozené namerané hodnoty, stlacte tlacidlo MC @.
Zobrazenie posledného poradového &isla zhasne a vietky namerané hodnoty st
vymazané.

Ulozenie vlastného kédu

Do pristroja méZzete zadaf nutriéné a energetické hodnoty dalsich potravin, pri-
radif tymto kéd a uloZif na pri dodévke prédzdne paméfové miesta 800 - 999.
Vami zadané hodnoty sa vzfahujd na vzdy 100 g potraviny.

Nutri¢né hodnoty potraviny ndjdete na prisluinych obaloch alebo v odbornej
literatdre.

Postupujte pritom nasledovne:

1) Ak chcete zapnit véhy, stlagte tlagidlo ON/OFF @.
Displej @ zobrazi vietky indikdcie na cca 2 sekundy.

2) Stlagte tlagidlo MR @ a tlacidlo UNIT @ sicasne na cca 3 sekundy, az
v indikdcii kédu potravin @ zablikég ,Kéd 800"
3) Cez tlagidld s ¢islami @ zadaijte kéd medzi 800 a 999, pod ktorym chcete
ulozZif nutriéné a energetické hodnoty pre novi potravinu.
4) Zadanie &isla kédu potvrdte stlaéenimtlagidla MR @. Nové é&islo kédu sa
teraz zobrazuje trvalo a pri indikdcidch nutriénej/energetickej hodnoty ®
blika PROT. Zadaite hodnotu pre obsah proteinu (vajegny bielok) v gramoch
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou &iarkou cez tacidld s
islami @.
Zadanie potvrdte stlagenim tlacidla MR @. Pri indikacidch nutri¢nej/energe-
tickej hodnoty @ blika FAT. Zadaijte hodnotu pre obsah tuku v gramoch
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou &iarkou cez Hacidld s
&islami @.
Zadanie potvrdte stlacenim tlacidla MR @. Pri indikdacidch nutri¢nej/energe-
tickej hodnoty @ blikd CARB. Zadaijte hodnotu pre sacharidy v gramoch
(na 100 g potraviny) s jednym miestom za desatinnou &iarkou cez tacidld s
islami @.
7) Zadanie potvrdte stla¢enim tlagidla MR @. Pri indikdciach nutriénej/ener-
getickej hodnoty (® blikéd KCAL. Zadaijte hodnotu pre kilokalérie (na 100 g

potraviny) cez tlagidld s &islami @.

5

6
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8) Zadanie potvrdte stlacenim tlacidla MR @. Pri indikacidch nutriénej/ener-
getickej hodnoty (® bliké CHOL. Zadaijte hodnotu pre obsah cholesterolu v
miligramoch (na 100 g potraviny) cez tlacidlg s ¢islami @.

9) Stlatte tlagidlo MR @), aby ste ukonili zadanie nutriénych a energetickych
hodnét.

UPOZORNENIE

> Ak sa po zadani jednej hodnoty objavi ,E” na displeji @, bola hodnota prilis
vysokd. Mézu sa zadaf nasledujice maximdlne hodnoty:

PROT (protein/vaje&ny bielok) | 500,00 g
FAT (Tuk) 500,00 g
CARB (sacharidy) 500,0 g
KCAL (kilokaldrie) 5000
CHOL (cholesterol) 5000 mg

> Hodnoty pre Kilojoule a jednotky chleba sa vypoéitaji automaticky
z vasich zadani.

V indikdcii nutriénej/energetickej hodnoty (B sa objavia vietky hodnoty
a potravina sa teraz ulozi pod zvolenym kédom.
10) Ked chcete zadaf dalsie kédy, zopakujte kroky 2) - 9).

11) Zapiste potravinu do prislusného pola v tabulke potravin v tomto ndvode na

obsluhu.

UPOZORNENIE

> Mbzete tiez uZ vami uloZeny kéd znova prepisaf tak, Ze jednoducho zaddte
znova kéd a pod tymto kédom uloZite nové vyzivné hodnoty.

> Na prerusenie ukladania vlastného kédu stlacte tlacidlo ON/OFF @, aby
ste vypli pristroj.

L4 & (X4
Vymena batérii
Ak pristroj viac nepracuije spolahlivo, displej @ bude negitatelny a/alebo sa zo-

brazi ,Lo”, si batérie vyéerpané a musia sa nahradit Eerstvym rovnakym typom.

1) Otvorte priehradku na batérie @, vyberte prazdne batérie a zlikvidujte ich
ekologicky.

2) Vlozte dve nové 3 V gombikové batérie typu CR2032 podla polarity uvede-
nej v priehradke na batérie @.

3) Zatvorte priehradku na batérie @. Veko priehradky na batérie musi po&utelne
zaskodif.
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Cistenie a 0drzba

Zabezpeéte, aby sa do vahy nedostali Ziadne tekutiny.

To vedie k neopravitelnému poskodeniu pristroja.

Nepouzivaijte ziadne abrazivne prostriedky ani riedidla.

Tieto mdzu rozrusif povrchové &asti pristroja.

B Na dékladné vycistenie odstrafite véZiacu platiiv @ tak, Ze tito otocite proti
smeru hodinovych ruéigiek a odoberiete.

B Véhu a véziacu platiiv @ vygistite vihkou utierkou a obidve vyutieraijte
utierkou bez chipkov.
V pripade odolnych negistét dajte na utierku jemny prostriedok na umyvanie
riadu. Po Cisteni s prostriedkom na umyvanie riadu pripadné zvysky pros-
triedku na umyvanie riadu odstrénte utierkou navlhéenou iba vodou.

B Véziacu platiiu @ po vycisteni naskrutkujte znova na skrutku na véhe.

Odstranovanie poruch

V tejto kapitole sa dozviete délezité pokyny pre lokalizovanie a odstrafiovanie
porich. Dodrzte pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvam a poskodeniam.

/\ VAROVANIE
Dodrzte nasledujice bezpednostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvdm
a vecnym $koddm:

> Opravy elekirickych pristrojov smd robif len odbornici, ktori boli vyskoleni
vyrobcom. Neodborné opravy predstavuji vyrazné nebezpelenstvo pre
uvZivatela a hrozia pri nich aj poskodenia pristroja.

Nasledujica tabulka je poméckou pri lokalizovani a odstrafiovani mensich

pordch:
Indikécia Moznd pricina Odstranenie
Na displeji @ bude
indikacia nedita- Batérie si velmi slabé.  Vymeiite batérie.
telna.

Plastovy pésik v prie-
Ziadne zobrazenie  hradke na batérie @
na displeji ©. nebol odstraneny.

Batérie sU vybité.

Odstrante plastovy pasik
z priehradky na batérie @.

Vymefite batérie.

e Dovolené maximdlne Dévaite pozor na maxi-
Na displeji @ sa ) ) X
o hodnoty boli prekro- mélne hodnoty uvedené v
objavi ,E”. ., )
ené. tomto ndvode.
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Indikacia Mozna pricina Odstranenie

Na displeji © sa f ., Odstrarite hmotnost véZia-
Pristroj je prefazeny.

objavi ,0-Ld". cej platne @.
Na displeji @ sa Batérie su prili slabé na

el o oo - Vymefite batérie.
objavi ,Lo". odvdzenie hmotnosti.

UPOZORNENIE

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov nemézete odstrénit problém,
obrdfte sa na zdkaznicky servis.

° L d °

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej nddoby na kolieskach upozorfivje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuie, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouzZivania nesmiete zlikvidovaf s normélnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach na likvidaciu odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

O WA Informécie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory doslozil, ziskate od svojej

@A obecnej alebo mestskej samospravy.

Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaje, mate zodpovednost vymazaf
ich skér, ako ho odovzddte.

Pokial to nie je mozné bez znigenia starého pristroja, skér ako stary pristroj
odovzddte na likvidaciu, vyberte staré batérie alebo akumuldtory a odovzdaite
ich na samostatny zber. V pripade pevne zabudovanych akumuldtorov sa musi
pri likvidacii upozornif na to, Ze pristroj obsahuje akumulator.

Produkt a obal s0 recyklovatelné, podliehajo
rozdirenej zodpovednosti vyrobcu a zbieraji sa
oddelene.
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Likvidacia batérii
S batériami/akumulatormi sa musi zaobchddzat ako so $pecidlnym odpadom, a
preto sa musia ekologicky zlikvidovat na zodpovedaijicich miestach (predaica,
3pecializovany predaijca, verejné miesta na zber odpadu, komeréné podniky

zaoberajice sa likvidaciou odpadu). Batérie/akumuldtory mézu obsahovaf
jedovaté fazké kovy.

Obsiahnuté fazké kovy sa oznacuji pismenami uvedenymi pod symbolom: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo.

Batérie/akumuldtory preto neodhadzujte do domového odpadu, ale odovzdaijte ich na
samostatny zber.

Batérie/akumuldtory odovzdaite len vo vybitom stave.

Priloha
Technické udaje

2x gombikovd batéria CR2032

Napdijanie =—— 2 x3V (jednosmerny prid)
Litiové batérie
- 5 kg
max. zafaZenie 11b
Indikdcia v krokoch 1 g / 0,05 oz
0 Vsetky diely tohto pristroja prichadzaju-
Q'J ce do kontaktu s potravinami st bezpe&-

né z hladiska pouZitia s potravinami.

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznigka, vézeny zékaznik,
na tento pristroj mate zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zadina plyndf dédtumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
ni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.
Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvdzenia - bez-
platne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
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Podmienkou tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so stru¢nym opisom,
v &om spodiva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plynif Ziadna nova zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Pogkodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

132

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 498411_2204 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
do3lo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, kford Vam bude

ozndmend.

mFE | No webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tieto a mnoho
g% dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.
=

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na stranku servi-
e | su Lidl (wwwlidlservice.com) a pomocou zadania &isla vyrobku
=7 ] (IAN) 498411_2204 otvorite vé% névod na obsluhu.

wwwlidi-service.

Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 498411_2204 |

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWww. kompernoss.com
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Kédy potravin

UPOZORNENIE

> Na zéklade nepostacuijicich vysledkov $tidii a rézneho zloZenia potravin od réznych

vyrobcov obsahujicich Zivo&isne tukmi, nie si hodnoty cholesterolu pri niektorych

mésovych vyrobkoch zavedené vo vahe a zobrazi sa pri nich - -“. Tieto potraviny so
ozna&ené hviezdigkou *.
V takom pripade pouzite Gdaje vyrobcu o cholesterole.

Mlieko 016 | Ko ndenzované | min. 10 % tuku
000 | Byvolie mlieko™* mlieko
001 | Oslie mlieko* 017 | Kondenzované sladené
002 | Zenské mlieko materské mlieko miieko
003 | Predprechodné | 2.-3. defi po 018 Kondenononé sladené
Zenské mlieko™ pbrode od.stredene
004 | Prechodné prechodné mlieko miieko
Zenské mlieko 6.-10. defi po 019 | Susené plnotuéné | plnotuéné mlieko
pérode mlieko v présku
005 | Tavie mlieko™ 020 | Su3ené odstrede- | odstredené mlie-
006 | Kravské mlieko plnotuéné mlieko né mlieko ko v présku
(surové mlieko, cer-
ffikovan mlieko) 021 | Smotana sr’norcno alebo
— — $lahacka do kavy
007 | Kravské mlieko konzumné mlieko . o
(min. 10 % tuku)
min. 3,5 % tuku
008 | Kravské mlieko mélo tuéné min. 022 | Smotana la hatka o!ebo
1,5 %, najviac. smotana (min.
1,8 % tuku 30 % tukv)
009 | Kravské mlieko odsiredené mlieko 023 | Smotana, kysld | kysld smotana
(odtuénené mlieko) 024 | Cmar
010 | Kravské mlieko ultravysoko — —
sohriate 025 | Suseny cmar suseny cmar
011 | Kravské mlieko sterilizované 026 | Srvdtka sladka
mlieko 027 | Sudend srvatka sudend srvatka
=%
012 | Ovéie mlieko 028 | Jogurt min. 3,5 % tuku
013 | Kobylie mlieko*
2 .yle m s 029 | Jogurt mdlo tugny, min.
014 | Kozie mlieko 1,5 %, najviac.
1,8 % tuku
Mliec¢ne vyrobky 030 | Jogurt odtuéneny, naj-
015 | Kondenzované min. 7,5 % tuku viac. 0,3 % tuku
mlieko 031 | Ovocny jogurt plnotuény
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032 | Ovocny jogurt mélo tuény 058 | Syr Limburger 20 % tuku v suine
033 | Ovocny jogurt odtuéneny 059 | Syr Limburger 40 % tuku v susine
034 | Kefir 060 | Mozzarella
061 | Syr Minster 45 % tuku v susine
Syr, tvaroh 062 | Syr Minster 50 % tuku v susine
035 | Syr Appenzeller | 20 % tuku v sudine 063 | Parmezdn 36,6 % tuku
036 | Syr Appenzeller | 50 % tuku v susine vsuoane
037 | Syr Bel Paese 064 | Syr Provolone
038 | Syr Brie smotanovy 063 | Syr Ricofta
Brie 50 % tuku 066 | Syr Romadur 20 % tuku v susine
v susine 067 | Syr Romadur 30 % tuku v susine
039 | Maslovy syr 50 % tuku v susine 068 | Syr Romadur 40 % tuku v susine
040 | Camembert 30 % tuku v sudine 069 | Syr Romadur 45 % tuku v susine
041 | Camembert 40 % tuku v susine 070 | Syr Romadur 50 % tuku v susine
042 | Camembert 45 % tuku v susine 071 | Syr Roquefort*
043 | Camembert 50 % tuku v susine 072 | Syr z kyslého Syr Harzer,
044 | Camembert 60 % tuku v susine mlieka Mainzer, Hand,
) . N Stangen, najviac.
045 | Syr Chester edar, 59 % 10 % toku v sugine
tuku v susine
073 | Platkovy syr 10 % tuku v suine
048 | Syr Coftage fuény tvaroh 074 | Platkovy syr 20 % tuku v susine
047 | Eidam 30 % tuku v suine 075 | Platkovy syr 20 % toku v
048 | Eidam 40 % tuku v susine sudine Smotanovy
049 | Eidam 45 % tuku v susine platkovy syr
050 | Sampifiénovy syr | 50 % tuku v susine 076 | Taveny syr 45 % tuku v susine
051 | Ementdl 45 % tuku v susine 077 | Taveny syr* 60 % tuku v susine
052 | Syr Feta 45 % tuku v sudine Syrokrém
053 | Cerstvy syr smotanovy, 50 % 078 | Tvaroh odtucneny
tuku v susine 079 | Tvaroh 20 % tuku v susine
054 | Cerstvy syr min. 60 %, 080 | Tvaroh 4(2.% tuku v
max. 85 % tuku sudine Tvaroh so
v susine smotfanou
081 | Syr Tilsiter 30 % tuku v suine
055 | Syr Gorgonzola
082 | Syr Tilsiter 45 % tuku v susine
056 | Syr Gouda 45 % tuku v susine
057 | Syr Greyerzer syr Gruyere
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Vaijcia 102 | Tuk z illipe
083 | Kacacie vajce* | obsah celého 103 | Kakaové maslo
vajca 104 | Kokosovy olej rafinovany
084 | Slepacie vajce obsah celého 105 | Olej z tekvi-
vajca covych jadierok
085 | Zitko slepacieho | tekuté zltko 106 | Lanovy olej
vajca 107 | Olej z kukurigny olej,
086 | Bielok slepacieho [ tekuty bielok ku’lv(uriénych rafinovany
vajca klickov
1 kovy olej
087 | Slepacie vajce obsah celého 08 | Makowy olei
vajca, sueny 109 | Olivovy olej
088 | Zltko slepacieho | susend, susené 110 .Ole.] z palmovych | rafinovany
) ik jadier
vajca Zltko
089 | Bielok slepagieho | suseny, suseny 111 | Palmovy olei
vajca bielok 112 | Repny olej repkovy olej,
rafinovany
I 113 | Saflorovy olej bodliakovy ole;j,
Tuky rafinovany
090 | Maslo maslo zo sladkej . ) ]
) 114 | Sezamovy olej rafinovany
a kyslej smotany
115 | Bambucké maslo | tuk karité
091 | Prepustené — - -
maslo (ghee) 116 | Sojovy olej rafinovany
092 | Husacia mast* 117 | Slneénicovy olej | rafinovany
094 | Barani loj barani tuk, 118 | Olej z hro- .
nevytopeny znovych zrniecok
095 | Olej zo sledov 119 | Olej z vlasskych
orechov
096 | Slepadia mast
— 120 | Olej z p3enicnych
097 | Olej z lieskovych Kickov
orieskov™ ¥ ok
121 | Arasidové f Sidovd kas
098 | Hovadz loj radidovd pasta | arasidovd kasa
- ; 122 | Nétierkové maslo | zo znackového
099 | Bravéova masf
masla
100 | Olej z baviniko- | olej zo semi- - — -
vych semien en bavinika, 123 | Margarin bezny margarin
bavineny olej, 124 | Margarin rastlinny margarin
rafinovany 125 | Margarin diétny margarin
101 | Arasidovy olej aradidovy olej, - —
fi . 126 | Margarin polotugny
rafinovany .
margarin
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Maso 156 | Telacina krk, krk s kostou
127 | Baranina svaloving, filety 157 | Telacina koleno s kosfou
128 | Baranina*® hrud’ 158 | Telacina stehno, stehno s
129 | Baranina™® predné, pliecko kosfou
130 | Baranina zadné, stehno 159 | Telacina 'elc_CI chrbt, )
rebierko s kosfou
131 | Baranina™ rebierko -
160 | Telaci brzlik* tymus
132 | Baranina™ svieckovica — - —
161 | Telacie droby telacie drzky
133 | Baranie srdce —
162 | Telacie srdce™
134 | Barani mozog —
163 | Telaci mozog
135 | Barania pecen - "« v
164 | Telacia pecen
136 | Baranie plica — .
165 | Telacie plica
137 | Barania slezina™® - "
166 | Telacia slezina
138 | Baranie obligky — -
167 | Telacie oblicky
139 | Barani jazyk -
168 | Telaci jazyk™
140 | JahAacina Cistd svalovina — — -
169 | Hovédzie méso | istd svalovina
141 | Jahhacina medzisvalové - -
. . 170 | Hovadzie méso | medzisvalové
tukové tkanivo i )
tukové tkanivo
142 | Jahhacina podkozné tukové — — -
tani 171 | Hovédzie maso | podkozné tukové
anivo .
" - tkanivo
143 | Jahiiaci [
dngand o 172 | Hovédzie méso | hrud’
144 | Jahhacina bocik bez kosti
173 | Hovédzie méso | predné, pliecko
145 | JahAacina rebierko s tukom - -
174 | Hovddzie méso | filety
146 | JahAacina krk
175 | Hovédzie méso | vysokd rodtenka,
147 | Jahhacina orech rodtenka
148 | Jahfiacina horné stehno, 176 | Hovddzie méso | bééik, chvost
bez kosti
177 | Hovédzie maso | krk, jazyk
149 | Jahhacina chrbét bez tuku — —
178 | Hovddzie méso | horny 34l
150 | JahAacina pliecko bez kosti —
179 | Hovédzie méso | rostenka,
151 | JahAacina spodny 34l bez svieckovica
kosti
- 180 | Hovddzie méso | spodny 3l
152 | Telacina Cistd svalovina
- - 181 | Hovéadzia krv
153 | Telacina hrud
- 182 | Hovdadzie srdce
154 | Telacina predné, pliecko
- 183 | Hovédzia peden
155 | Telacina filety -
184 | Hovadzie plica
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185 | Hovddzia slezina™ Mdsové vyrobky (okrem klobas)
211 | Bindnerské bindenské maso
186 | Hovddzie oblicky méso™*
187 | Hovadzi jazyk 212 | Corned Beef* americké
188 | Bravéové mdso cistd svalovina 213 | Corned Beef* nemecké
189 | Bravéové mdso medzisvalové 214 | Mésovy extrakt*
tukové tkanivo
215 | Rafajkové méso™
190 | Bravéové méso | podkozné tukové -
tkanivo 216 | Zelatina jedla Zelatina
191 | Bravéové mdso brucho 217 | Mleté hovadzie™
192 | Bravéové méso | pliecko s kozou, 218 | Hovédzie maso™ | v konzerve
lopatka, pliecko 219 | Mlety steak™ tatdrsky biftek
193 | Bravéové méiso filety 220 | Bravéové méso* | v konzerve,
194 | Bravéové mdso zadné stehno bravéové vo
vlastnej $fave
195 | Bravéové mdso krk
196 | Bravéové mdso rebierko s kosfou 221 | Bravéové méso v konzerve, ;
konzervované
197 | Bravéové méso | horny 34l, méso méso
na rezne 222 | Bravéové maso™ | kasselské
198 Bro\{éoié ilonin? z chrbta, 223 | Bravéové mleté*
slanina gerstvd
. 224 | Bravéovd sunka varend, varend
199 | Bravéova krv cunka
200 | Bravéové srdce 225 | Bravcovd sunka* | v konzerve
201 | Bravéovy mozog 226 | Bravdové Udené
202 | Bravéovd peceit brucho™
203 | Bravéové plisca 227 | Bravéové prerastend,
slanina™ rafajkovd slanina
204 | Bravéovd slezina™
205 | Brav€ové oblicky -
Klobasy
206 | Bravdéovy jazyk
faveovy 19zy 228 | Kabanos
207 | Krdligie méso priemer s kosfou 229 | Sedliacka klobé- | polska
208 | Konské méaso™® priemer sa na pedenie™
209 | Kozie méso priemer 230 | Sunkova
klob&sa™*
210 | Kozie maso svieckovica, obasa
svalovina 231 | Pivnd klobésa™
232 | Pérok*
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233 | Saofaladka™ 258 | Tladenka, svetld™ | tladenka, svetld
234 | Parky v konzerve™ | varené péarky 259 | Regensburgskd
235 | Méasovy syr* pedefiovy syr klobésa
236 | Lyonské Klobdsa™ 260 | Krvavnigka™ krvavnicka
237 | Frankfuriské parky 261 | Krvavnicka thiringenska
. 262 | Saldma™ beznd
238 | Bavorské parky pork & veal -
sausage 263 | Sunkové jemnd
saléma™
239 | Géttingenské krakovské
parky ™ 264 | Bravéové klobé-
v %
240 | Loveckd saldma™ sa na pecenie
241 | Telacia klobdsa 265 Vi,eder:ské
na peenie™® parky
242 | Mésovy syr*® 266 .Sa|dmg z
243 | Biely pecefiovy jazyka
syr*
& L ove] %
244 | Spekacik Divina
245 LKlok;f:!?o . 267 | Zajadie mdso priemer
andjéger
246 | Peceriovd 268 | Jelenie méso priemer
pastéta™ 269 | Srn&ie méso™ zadné, stehno
247 Eﬁi‘jﬁovf‘ hrubd 270 | Srncie méso™ chrbat
obdsa
248 | Pecenova  domdci 271 | Diviacie méso priemer
klobasa™ spdsob
249 | Pedefiovd Hydina
tlagenka™ - .
250 | Lyonskd klobdsar* 272 | Kacica priemer
251 | Cajovka* braunschweigskd 273 | Bazant* priemer, s koZou,
&ajovka bez kosti
252 | Cajovka* hrubé 274 | Hus priemer
253 | Mortadela™ 275 | Sliepka pedend, priemer
254 | Mnichovskd biela 276 | Sliepka™ na polievky,
klobdsa™ priemer
255 Sulclhd . 277 | Sliepka prsia s kozou
saldma
256 | Tlagenka™ tlacenka 762 | Kuréa ::T'? belf koz?,h
ilety z kuracic
257 | Tlaéenka, tlacenka, cervend pf's Y
Eervend™
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278 | Sliepka stehnd s kozou, 304 | Treska tmavd treska tmavé
bez kosti 305 | Mnik morsky™®
279 | Sliepka srdce 306 | Platesa limanda
280 | Sliepka peden 307 | Treska lumb brosme
281 | Holub priemer, s koZou 308 | Makrela
a kosfami 309 | Cipal hlavaty
282 | Moriak odrastené 310 | Morské mrena*
zviera, priemer, 311 Roio*
s kozou —
312 | Cervend ryba sebastes marinus
283 | Moriak* mladé zvierq, -
priemer, s kofou 313 | Platesa limanda
284 | Moriak prsia bez koze 314 | Sardela
315 | Sardinka™
285 | Moriak stehnd, bez koze —
a kosti 316 | Treska skvrnita
286 | Prepelica* priemer, bez koze 317 | Platesa
a kosti 318 | Mecun
319 | Merloza* eurépska
- 320 | Alja3ska tmavé
Ryby (morské) treska™
287 | Morsky Zert morsky Cert 321 | Solea obyéajnd
288 | Blue ling™* 322 | Sproty*
289 | Escolar” 323 | Kambala velka
290 | Dorade royal prazma krélovskd 324 | Koruika
291 | Magkovity Zralok | ostrof 325 | Kranas* kranas
292 | Platesa mal& 326 | Jeseter*
293 | Grenadier 327 | Toniak*
294 | Halibut biely halibut
295 | Cierny halibut* | grénsky halibut "
- Ryby (sladkovodné)
296 | Sled atlanticky >
- 328 | Uhor
297 | Sled baltsky
- 329 | Ostriez ostriez
298 | Mlie¢ zo sleda™ | gonddy, saméie
- 330 | Pleska&™ pleskaé
299 | lkry zo sleda*® gonddy, samicie
- 331 | Pstruh pstruh poto&ny,
300 | Zeus faber petrova ryba pstruh dohovy
301 | Treska treska 332 | & uka
302 | Sumec zubatka 333 | Kapor
303 | Platesa™
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334 | Losos 361 | Néhrada nemecky kavidr
335 | Coregonus* druh lososa kavidru*
336 | Lien* 362 | Sudend treska™
337 | Sumec sumec 363 | Ragie méso™ v konzerve
338 | Zub&e* 364 | Losos* v konzerve

365 | Losos* v oleji
Ulitniky a méakkyse 366 | Makrela™ ddend
339 | Ustrica 367 | Matjesy™*
340 | Garndty, kraby | garnét, zo sever- 368 | Cervend ryba* | tdend

ného mora 369 | Soleny haring*
341 | Homdr 370 | Sardinky v oleji
342 | Rak rak riecny 371 | Treska skvrnita* | Gdend
343 | Krill antarkticky 372 | Zralocie
344 | Langusta zévitky
345 | Slavka jedla modrd slavka 373 | Morsky dhor* idené Easti
346 | Hrebenatka hrebenatka Zraloka
kuchynska

374 | Treska tmavé™ ddend
347 | Morsky slimék* | morsky slimak
348 | " 375 | Treska tmava™ v olejj,

orytnacka ndhrada tresky

349 | Kyjovka vzdcna | kyjovka vzécna 376 | Sproty* idené
350 | Sépia

377 | Sudend ryba™
351 | Slimék zdhradny ™

378 | Tuniak v oleji

379 | Rybie prst
Rybie produkty Laddiabd
352 | Uhor* ddeny
353 | Pegeny sled Obilniny
354 | Udenac Obilniny a méka
355 | Platesa mala* sdend 380 | Amarant psiarka, semend
356 | Cierny ddeny 381 | Pohénka [0pané zrnd

halibut* 382 | Pohénkové
357 | Sled* v elé krupica
358 | Sled* marinovany 383 | Pohdnkovd mika | celozrnnd mika
359 | Sumec* ddeny 384 | Spalda bez pliev,
celé zmé

360 | Kavidr pravy, z jesetera
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385 | Spaldova moka | typ 630 412 | Triticale
386 | Spaldova moka | celozrnng mika 413 | Psenica celé zma
387 | Jagmei bez pliev, 414 | Pseni¢nd krupica
celé zma 415 | P¥eni¢nd mika typ 405
388 | Jaémenné kripy 416 | P3eniénd mika typ 550
389 | Jaémennad 417 | P3eniénd mika typ 630
krupica 418 | P3eni¢nd mika typ 812
390 | Nezreld 3paldové | 3palda 419 | Pzeniend mika typ 1050
psenica —
420 | P¥eni¢nd mika typ 1700
391 | Mika z nezrelei 421 | Psenicné Klicky
3paldovej
psenice 422 | P¥enicné ofruby | jedlé otruby
392 | Ovos bez pliev, 423 | Panirovacia mika
celé zma
393 | Ovsené vlocky Chlieb a zemle
394 | Ovsend krupica 424 | Zemla Semla
395 | Ovsend mika 425 | Grahamovy chlieb z
396 | Proso l6pané zrméd chlieb pieni¢nych otrib
397 | Kukurica celé zmd 426 | Knéckebrot
398 | Kukuriéné vlocky | cornflakes, 427 | Ciemny razny
nesolené chlieb
399 | Kukuriénd mioka 428 | Razny chlieb
400 | Quinoa ryza quinoa 429 R}?I%nlz zmesovy
401 | Ryza nebielend i
402 |Ryza biclend 430 Ra%ny zmesovy s pSenicnymi
chlieb otrubami
403 | Ryz bieleng, 3,
vea eena, varena 431 | Celozrnny razny
odkvapkand X
chlieb
404 | Ryzové mika 432 | P3eni¢ny chlieb | biely chlieb
405 |Raz celé zma
— 433 | P3eni¢ny
406 | Raznd mika typ 815 zmesovy chlieb
407 | Raznd méka typ 997 434 | P3eniény toastovy
408 | Raznd mika typ 1150 chlieb
409 | Raznd mika typ 1370 435 | Celozmny
410 | Razné otruby typ 1800 pseniény chlieb
411 | Sorghum cirok
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Pedivo a cestoviny

093 | Rezance bez vajec

436 | Vajecné cestoviny | rezance, maka-
rény, Spagety
a pod.

437 | Vajeéné cestoviny | rezance, varené,
odkvapkané

438 | Keksy maslové suienky,
tvrdé keksy

439 | Slané tycinky slané pracliky,
ako trvanlivé
pecivo

440 | $t8la vianoénd,
rumovd,
pomarancovd,
ké&vova a pod.
§téla

441 | Tortovy korpus

442 | Suchér bezvaje¢ny

443 | Maslovy kolaé kysnuté cesto

444 | Tvarohovy kold& | z treného cesta

445 | Listkové cesto listkové cesto

446 | Syrové pecivo

Skroby

447 | Zemiakovy $krob

448 | Kukurieny 3krob

449 | Ryzovy 3krob

450 | Tapiokovy 3krob

451 | Pseniény 3krob

452 | Pudingovy présok

Zelenina

Hluzové a korefiové plodiny

453

Batdty

sladké zemiaky

454 | Cassave hluzy, maniok,
tapioka
455 | Fenikel hluzy
456 | Zemiaky
457 | Zemiaky varené,
so upkou
458 | Zemiaky pecené,
so dupkou
459 | Zemiakové zemiakové pyré,
vlogky v présku
460 | Zemiakové knedliky, varené,
knedle v pragku
461 | Zemiakové knedliky, surové,
knedle v présku
462 | Zemiakové v présku
krokety
463 | Zemiakové str6hané zemiaky,
placky v pragku
464 | Zemiakové platky | zemiakové &ipsy,
vyprazané v olejj,
solené
465 | Zemiakové zemiako-
tycinky vé tycinky,
vyprdzané
v oleji, solené
466 | Zemiakova v présku
polievka
467 | Hranol&eky hotové, nesolené
468 | Kalerdb
469 | Kvaka rézne druhy
470 | Chren
471 | Mrkva karotka, mrkva
472 | Mrkva varend,
odkvapkana
473 | Mrkva suend
474 | Mrkva v konzerve
475 | Mrkvovd §fava karotkovd $tava
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476 | Padtrndk 503 | Zerucha

477 | Petrzlen korefiovy petrzlen 504 | Kel kuéeravy kel

478 | Redkovka 505 | Cesnak

479 | Redkev 506 | Hlavkovy 3alat

480 | Cervend repa cvikla 507 | Sosovicové klicky

481 | Stava z 508 | Listy pipavy

(:verrvene] repy 509 | Mangold

482 Cjierny koren 510 [ Vyhonky fazule | klicky fazule

483 | Cierny koren vareny, mungo mungo
odkvapkany 511 | Petrzlen listovy

484 | Zeler korefi 512 | Pér por

485 | Taro kolokézia 513 | Portulaka

486 | Topinambur topinambur 514 | Rebarbora

487 | Repa okréhlica 515 | Ruzickovy kel

488 | Yam koreft 516 | Ruzickovy kel vareny,

odkvapkany

Kel, vyhonky, iné zelenina 517 | Cervend kapusta | hlavkové kapusta

489 | Articoky 518 | Kysla kapusta odkvapkand

490 | Bambusové 519 | Pazitka

vyhonky 520 | Séjové vyhonky

491 | Bieleny zeler 521 | $pargla

492 | Ruzitkovy kel 522 | Spargla varend,

493 | Ruzickovy kel vareny, odkvapkand
odkvapkany 523 | Spargla v konzerve

494 | Brokolica 524 | Spendt

495 | Brokolica varend, 525 | Spenat vareny,
odkvapkand odkvapkany

496 _| Potonica 526 | Spendt v konzerve

497 Cv:hicoree 527 Spenc’ﬂovd

498 | Cinska kapusta $fava

499 | Endivia escariol 528 | Biela kapusta kapusta

500 | Hragkové kligky 529 | Hlavkovy kel savoysky kel

501 | Polny 3alat polnicek 530 | Cibula

502 | Fenikel listy, bolonsky 531 | Cibula susend

fenikel
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Plodovd zelenina 556 | Divy 3pendt listy
532 | Baklazén baklazan 557 | Pravéd rasca listy
533 | Fazula luskovd, zelend 558 | Pravé rasca korei
534 | Fazula luskovd, zelend, 559 | Divy slez listy
v konzerve 560 | Rukola
535 | Fazula zmd alebo 561 | Stavel loeny listy
luskovd, zeleng, 562 | Skorocel listy
susend kopijovity
536 | Uhorka 563 | Hluchavka biela | listy
537 | Uhorka solen? uhczrky, 564 | Hviezdica listy
iolene s képrom, prostrednd
vasené
538 | Tekvica 565 | Kozia brada listy
[6&na
539 | Paprika paprika
540 | Tekvica squash 566 | Stavikrv l6¢ny listy
541 | Rajciny
Strukoviny a olejnaté semend
542 | Rajginy v konzerve
543 | Rajtinova duzina 567 | Ockatd fazula semend, suché
.. - 568 | Fazula z&hradné fazula,
544 | Raj¢inova $fava | obchodny tovar L
semend, biele,
545 | Cukina letny squash suché
546 | Cukrovd kukurica | jedld kukurica 569 | Fazula semend, biele,
varené
Byliny a divo rastica zelenina 570 | Hrasok lusky a semend,
zelené
547 | Barborka listy
obycaind 571 | Hrdsok semend, zelené,
varené,
548 | Medvedi cesnak | listy odkvapkané
549 | Skorocel vacii listy 572 | Hrésok semend, zelené,
550 | Francizska vyhonky v konzerve
kapust
OF,)US d - 573 | Hrdsok semend, suché
551 | Velké zihlava listy -
m 574 | Fazula goa kridlatd, manilskd,
952 chiod; i Isty princesovd,
zahradna semend, suché
553 | Kozia noha listy - - -
hostcovd 575 | Cicer semend, zelené
554 | Velky bodliak listy 576 | Cicer semend, suché
555 | Zaduinik listy 577 | Llan [anové semend

bre¢tanovity
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578 | Fazula lima mesaénd, 605 | Hrib oby&ajny sudeny
masl?vé, semend, 606 | Hivzovka
suché
579 | So%ovica semend, suché "
- Ovocie
580 | Sosovica semend, varené " N
Jadrové ovocie
581 | Mak semend, suché 607 |Jablka
582 | Fazula mungo semend, suché 508 |Jablka “vtond
583 | Sezam semend, suché —
609 | Jablkové pyré
584 | Séja semend, suché
610 | Hrusky
585 | Séjovdé mika plnotuéna
611 | Hrusky v konzerve
586 | Sojové mlieko
612 | Dula
587 | Slneénica semend, suché
588 | Mika zo " - -
Ineénicovvch Késtkové ovocie
slne&nicovyc
jadierok 613 | Marhule
589 | Cajanus cajan holubi hrésok, 614 | Marhule sulené
semend, suché 615 | Marhule v konzerve
290 TOFU 616 | Cereine kyslé
591 Soso’vlcova fazula mungo, 517 | Ceretne JJadke
fazula semend, suché —
618 | Ceresne sladké,
v konzerve
Hriby
619 | Mirabelky
592 | Hliva ustricova hliva
620 | Broskyne
593 | Kozdk
621 | Broskyne suiené
594 | Masliak
. - 622 | Broskyne v konzerve
595 | Sampifién pestovany
. 623 | Slivky
596 | Sampindny v konzerve
624 | Slivky sudené
597 | Podphovka
- — 625 | Slivky v konzerve
598 | Smréok smréok jedly 026 |
Ri t
599 | Kuriatka jedlé srnciatko 9o
600 | Kuriatka v konzerve
o Bobule
601 | Kuriatka jedlé sudené
- 627 | Kalifornské
602 | Rydzik A
Eernice
603 Kremen,oc 628 | Comice
brezovy
629 hod
604 | Hrib oby&ajny Jahody
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630 | Jahody v konzerve 659 | Rajeiakovec tamarillo
631 | Cuoriedky uoriedky rePovy
, Plod chl ik
632 | Cucoriedky v konzerve 660 | Plod chlebovnika
> 661 | Cari i -
633 uéoriedky zavarané, v kon- anssa EZ:ISZG macro
zerve, bez cukru p
634 | Maliny 662 | Jablko kedu
635 | Maliny \ konzerve 663 | Chayote sechium edule
4 | Cheri
636 | Ribezle Cervené 664 | Cherimoya
- 665 | Datle susené
637 | Ribezle &ierne
666 | Durian
638 | Ribezle biele
- - 667 | Figy
639 | Klukva klukva - -
- — 668 | Figy sudené
640 | Brusnice rusnice 669 | Grandtove ablka
641 | Brusnice v konzerve 670 | Grapefruit
642 | Brusnice v konzerve: bezl 571 | Guave guaiave
cukru, zavérané
672 | Jabotikaba
643 | Egrede 673 | Jackfruit
644 | Hrozno hroznové bobule 674 | Japonska mispula | mispula
645 | Hrozno sudené, hrozienka 675 | Jojoba Einska datla
646 | Jarabina jarabina, sladka 676 | Kaki hurmi kaki
647 | Sipky 677 | Machovka physalis
648 | Baza &ierna perudnska
649 | Drien svib krvavy 678 | Karambola karambola
650 | Rakytnik 679 | Kiwi kiwi
redetliakovity 680 | Kumquat trpasli¢i pomarané
651 | Trnky slivky trnkové 681 | Limon, limeta
682 | Lici lici
Baifd G eveda 683 | Longan dradie oko
652 | Acerola zépadoindicka 684 | Jablko mami jablko mammey
Ceredia 685 | Mandarénka
653 | Akee ovocie aki 686 | Mango
654 | Anands 687 | Mangosténa
655 | Ananés v konzerve 688 | Naranjilla quitsky pomarané
656 | Pomarang pomarand 689 | Okra gombo, ibi§
657 | Avokado 690 | Olivy zelené, marinované
658 | Bandn 691 | Opuncia kaktusové jablko
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692 | Papdja papdja 719 | Pomarancova pomarancovd
693 | Muéenka jedld marakuja Sfava $fava, nesladend,
294 | Rort obchodny tovar
ambutan
720 | Pomarancovd koncentrdt
695 | Klinéekovec “Yava
696 | Sapodilla manilkara zapota 721 | Grapefruitové Eerstvo vylisovand,
697 | Sapota sfava cistd sfava
698 | Tamarinda kyslé datle 722 | Grapefruitovd obchodny tovar
699 | Vodné gastany bahennicky, sladké Stava
700 | Vodovy melén 723 | Malinova $fava (éerstvo’vylisovoné,
>o1 | cire cistd stava
" 724 | Malinovy sirup
702 | Cukrovy melén — — —
725 | Stava z &iernej cistd Sfava
bazy
Orechy 726 | Ribezlovy nektar | Eerveny,
703 | Kedu oriesky kedu obchodny tovar
704 | Jedlé gastany marone 727 | Ribezlovy nektdr | &erny, obchodny
tovar
705 | Arasid
=y 728 | Kokosové mlieko
706 | Arasidy prazené
o — 729 | Mandarinkova Eersivo vylisovand,
707 | Lieskovce ¥ava Cistd sfava
708 | Kokosové orechy 730 | Mucenkovd sfava | Eerstvd, &istd
709 | Orechy kola $fava
710 [ Makaddmiové 731 | Rakytnikovd $fava
h
ooy 732 | Vishovd sava | éistd ava
711 | Mandle - sladke 733 | Hroznové $fava | obchodny tovar
712 | Paraorechy 734 | Citrénovd §fava | Eerstvo vylisovang,
713 | Pekanové orechy &istd $ava
714 | Pistacie pistdciové oriesky
715 | Vla3ské orechy Marmelady a zelé
- 735 | Jablkové zelé
Stavy a sirupy 736 | Pomarancovy
716 | Anandsovd ¥fava | v konzerve dzem
717 | Jablkova 3fava obchodny tovar 737 | Marhulovy dzem
718 | Pomaranéova p‘omqronéové 738 éernicovy dzem
sfava stcll.vo, Cerftvf.) . 739 | Jahodovy dzem
vylisovang, cista —
$fava 740 | Sipkova
marmelédda
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767 | Jablkové vino
768 | Cervené vino [ahké
769 | Cervené vino fazké
770 | Sekt biely, perlivé vino
771 | Biele vino stredné
772 | Vinovica
773 | Whisky
774 | Vaje&ny likér
775 | Kélsch (druh

svetlého piva)
776 | Vodka
777 | Rum
778 | Klarer Korn 32 obj. %

Nealkoholické napoje

779

Kolové népoje

780

Sladové ndpoje

Kakao, éokolada

781 | Kakaovy présok | slabo odtuéneny
782 | Cokoldda bez mlieka,
min. 40 %
kakaovej hmoty
783 | Cokoléda mlieéna
okolada

Kava, éaj

741 | Cuéoriedkovy
dzem
742 | Malinové Zelé
743 | Malinovy dzem
744 | Ribezlové Zelé Cervené
745 | Ribezlovy dZzem | erveny
746 | Ceresiiovy dzem
747 | Slivkovy dzem
748 | Slivkové pyré
749 | Dulové zelé
750 | Dulovy dZem
Med/cukor/sladkosti
751 | Med kvetovy med
752 | Umely med
753 | Cukor surovy cukor,
repny cukor
754 | Surovy cukor z cukrovej repy,
hnedy cukor
755 | Surovy cukor z okrdhlice,
hnedy cukor
756 | Fondén
757 | Marcipdn
758 | Orieskovo
nugatovy krém
759 | Zmrzlina
760 | Ovocnd zmrzlina
Alkoholické napoje
761 | Bezalkoholické slabé pivo
pivo
763 | Plzenské pivo normdlne pivo
764 | Silné pivo tmavé
765 | Silné pivo svetlé
766 | Kvasinkové pivo

784 | Kava zelend, surovd
kéva
785 | Kava prazend
786 | Kavovy extrakt instantnd kava
v pragku
787 | Cigéria
788 | Cqj cierny &aj
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Drozdie 813
789 | Drozdie na lisované 814
pecenie 815

790 | Pivné kvasnice susené 816
817

Koreniace prisady 818
791 | Polievkové kocky 819
792 | Ocot 820
793 | Korenie Maggi 821
794 | Horéica 822
795 | Chrenova 823
796 :mfék:k' 52
onc':(:gkqs ’ 825

797 | Horica sladka 826
827

Majonéza 828
798 | Majonéza™ tuénd 829
799 | Salétova majo- 50 % tuku 830
néza 831

832

Vlastné kédy 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
809 843
810 844
811 845
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847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
862 896
863 897
864 898
865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
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915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
930 964
931 965
932 966
933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
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983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Bevezetés

Gratuldlunk 0j késziléke megvasdrlésdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati dtmutaté a
termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és értalmat-
lanitasra vonatkozélag. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg a haszndlati és
biztonsdgi utasitdsokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a terméket. A késziilék harmadik személynek t6rténé tovabbaddsakor adja a
termékhez valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

156

A készilék élelmiszerek mérésére, valamint tépldlkozdsellendrzésre valé. Magdn-
iellegl haszndlatra valé.
Ne hasznélja a késziléket kereskedelmi célral

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsil.

A\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfelelé hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék a nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatabdl és/vagy mésfajta
haszndlatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.
> Be kell tartani a jelen haszndlati dtmutatéban leirt eljérési médot.
Nem rendeltetésszer( haszndlatbél ereds kér esetén felléps igények ki vannak zdrva.

A kockézatot egyediil az izemeltetd viseli.
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A csomag tartalma és annak /
hianytalansaganak ellenérzése

/\ FIGYELMEZTETES

Fulladasveszély!

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladds veszélye dll fenn.
A késziléket szabvanyszerien az alabbi elemekkel szdllitjuk:

® Tapérték-elemz8 mérleg

® 2db 3V, CR2032 tipusl elem

® Kezelési Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e raijta lathatd
sérilés.

> Forduljon az tigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz, ha a csomag hidnyos
csomagolds vagy szdllitds miatt hidnyos vagy sérilt lenne.

A csomagolas hulladékelhelyezése

A csomagolés védi a készilléket a szdllitas kézben eléfordulhaté karoktél. A cso-
magoléanyagok kérnyezetbardt médon és a hulladékszétvalasztas szempontja
szerint keriltek kivélasztésra, ezért Gjrahasznosithatéak.

Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomago-
st visszajuttatjuk az anyagkérforgdsba. A kiselejtezett csomagoléanyagokat a
helyi érvényes el8irédsoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

Vegye figyelembe a kilénb6z8 csomagoléanyagokon léthaté jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:

A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
b
a

1-7: MGanyag, 20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.
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Kezeldelemek
A" dbra:

mérélap

elemrekesz
kijelz8
szdmgombok
MC gomb

MR gomb
TARE gomb
UNIT gomb
ON/OFF gomb
M+ gomb

000 QOO0CO0OO

,B" dbra:

numerikus kijelz8

egység kijelz8
tdpanyag-/energiaériék kijelz8
mért érték meméria kijelz8
élelmiszerkdd kijelz
TARE-funkcié kijelz8

06606066086

Figyelmeztet6 utasitas

Az aldbbi haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztetd utasitasokat haszndljuk:

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele lehetséges
veszélyes helyzetet jelél.

Sérijlést okozhat, ha nem tudjuk elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Tartsa be a haszndlati tmutatéban lévé figyelmeztetd utasitdsokat, hogy
elkeriilie a személyi kart.

Ezen veszélyességi fokozat figyelmeztetd utasitasa lehetséges
anyagi kart jelsl.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudjuk elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében tartsa be a figyelmeztetd utasitasban
szerepl§ felszélitast.

158 HU



SILVERCREST’

> Tudnivalé jeldli a kiegészitd informdacidkat, melyek megkdnnyitik a készilék
kezelését.

Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsagi utasitésokat
ismerhefi meg.

A késziilék megfelel az el8irt biztonsdgi utasitdsoknak. A szakszer(tlen haszné-
lat azonban személyi és anyagi kart is okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Soha ne hatarozzon meg gyégyszereket (pl. inzulin adasa)

a tapldalékelemzé mérleg tapértékei alapjan!

Ellen8rizze az értékeket, példdul olvasson a témdra vonatkozé szakkdnyveket.
Igy elkeriilheti az élelmiszertapértékek lehetséges eltéréseit a késziilékben
tarolt irGnyértékekid|.

> Ellenkezd esetben a gyégyszerek hibas adagoldsa lehet a kévetkezmény!
Ha bizonytalan, kérje orvos tandcsat!

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsagos haszndlata érdekében tartsa be az
alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

A FIGYELMEZTETES - SERULES VESZELYE!

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincsen-e rajta szem-
mel l&thatd kér. Ne mikédtessen hibés vagy leesett késziléket.

A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal illetve tudéssal
nem rendelkez8 személyek feligyelet mellett hasznélhatiék, vagy
ha felvilagositotték Sket a késziilék biztonsédgos haszndlatérdl és
az ebbdl eredd veszélyeket megértik. Gyermekeknek nem szabad
a készilékkel jatszani. Tisztitast és a felhaszndlé dltal végzendd
karbantartést feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

Csak engedélyezett szakemberrel vagy az iigyfélszolgdltassa javit-
tassa a késziléket. A szakszer(tlen javitds jelent8s veszélyt jelent-
het a felhaszndlé szamdra. Ezenkivil a garancia is megszinik.
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m A hibés részeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserélni.
Csak ezeknél a részeknél tudjuk biztositani, hogy megfelelnek a
biztonsdgi elvardsoknak.

m Védje a késziléket a nedvességtél és ne engedie, hogy folyadék
hatoljon bele.

m Ne helyezzen semmit a mérlegre, ha nem haszndlja.
m Vigydzzon, hogy a mérleg ne it8djon meg, ne legyen poros, ne

kertljdn ré vegyszer, ne legyen kitéve nagy hémérsékletingado-
zésnak és ne legyen hdforrds kdzelében (kélyha, fitétest).

m Ne nyomja erdvel vagy hegyes térgyakkal a gombokat.

m Ne tegye ki a késziléket magas h8mérsékletnek vagy erés elekt-
romdagneses mez8knek (pl. mobiltelefon).

TUDNIVALO

» A késziléket a garanciaid8 alatt csak a gydrté éltal en-
gedélyezett Ggyfélszolgdlat javithatja, kilénben az utdna
eléfordulé kar esetén mér nem érvényes a garancia.

Tudnivalé az elemek kezelésérol

AFIGYELMEZTETES

Az elemek nem megfelelé kezelése tiz- és robba-
nasveszélyes, veszélyes anyagok kifolyasat vagy
mas veszélyhelyzeteket idézhetnek elé!

m Soha ne engedije, hogy az elemek gyermekek kezébe kerilienek.
m Ugyelien arra, hogy senki ne nyelje le az elemeket.

m Azonnal kérien orvosi segitséget, ha On vagy valaki mds lenyel
egy elemet.
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m Kizdrélag a megadott elemtipust hasznélja.

m Soha ne t8ltsdn fel nem Ujratélthetd elemeket.

m Toltés elstt vegye ki az Gjratdlthetd elemeket a készilékbdl.

m Soha ne dobja az elemeket tizbe vagy vizbe.

m Ne tegye ki az elemeket magas h8mérsékletnek vagy kézvetlen
napfénynek.

m Soha ne nyissa ki vagy deformdlja el az elemeket.

m Ne zdrja rdvidre a csatlakozékapcsokat.

m Vegye ki a készilékbdl és artalmatlanitsa biztonsédgosan a leme-
rilt elemeket.

m Ne haszndljon kilénbsz3 tipust elemeket, vagy Uj és haszndlt
elemeket egytt.

m Mindig a megfelel8 polaritdssal helyezze be az elemeket a
készilékbe.

m Ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziléket, vegye ki beléle
az elemeket.

m Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A szivargé elemek sérilé-
sekhez és a készilék kdrosoddsdhoz vezethetnek.

m Viselien véddkesztyit, ha az elemek kifolytak! Tisztitsa meg az
elem és a készilék érintkez8it, valamint az elemtartét szaraz ruhé-
val. Kerilie a bér és a nydlkahdartya, killénésen a szeme vegysze-
rekkel érintkezését. Erintkezés esetén blitse le a vegyszereket
bd vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.
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Uzembe helyezés

Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrél. Tavolitsa el a védsfe-
ligt a kijelz6rsl @. Hizza ki a mérélap @ aldl a szdllitdsi biztositékot, ami
megakaddlyozza a mérélap @ lenyomdsdt.

Nyissa ki a mérleg aljan évé elemrekeszt @ és tavolitsa el az elemek és az
érintkez8k kdzott 1€v8 kis mGanyag csikot. Zarja vissza az elemrekeszt @
dgy, hogy az elemrekesz fedele hallhatéan bekattanjon.

A mérleg a silyt vélaszthatéan g (gramm) és kilogramm (kg) vagy oz (uncia),
illetve Ib (font) mértékegységben tudja megijeleniteni. A soly mértékegységek
kdzti atvdltdshoz nyomja meg a UNIT @ gombot. Ebben a hasznélati dtmu-
tatéban példaként mindig a g (gramm) mértékegységet haszndljuk.

A készilék felallitasa

Helyezze a mérleget egy sima és stabil feliiletre. A stabil felijlet a helyes mérés
eléfeltétele, mivel a stlyérzékelsk a 4 szilikon tdmasztéldbba vannak beépitve.

TUDNIVALO

>

A készijlék csiszdsmentes szilikon tdmasztélabakkal van felszerelve. Mivel
a butorok feliiletei killénbdz8 anyagokbél készilnek, amiket killénbszd tisz-
titészerekkel kezelnek, nem zdrhaté ki teliesen, hogy ezek némelyike olyan
komponenseket tartalmaz, amelyek felaztatiak a szilikon tdmasztéldbakat
vagy kdrt tesznek azokban. Adott esetben tegyen csuszdsmentes aldtétet a
késziilék szilikon tdamasztéldbai ald.

Hasznalat

Mérendo élelmiszer mérése

162

1) A mérleg bekapcsoldsahoz nyomja meg az ON/OFF gombot @.

HU

Réviden megijelenik a kezdéképernyd, majd automatikusan ,0 g” jelenik meg.

A tilterhelés vagy a hibas terhelés helyrehozhatatlan kart
tehet a készilékben.

> Soha ne fegyen 5 kg-ndl (11 Ib) t5bb mérends élelmiszert a mérélapra @.
Ha bizonytalan, akkor a nehezebb mérendd élelmiszereket el8szor
mérie meg egy nagyobb teherbirdsi mérleggel.

> Ne tegyen tdrgyakat vagy élelmiszert a kijelzére € vagy a gombokra.
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2) Ha tal/edény nélkil szeretne mémi, akkor tegye a mérendd élelmiszert a
mérélapra @. Megielenik a sily.
Ha a mérendd élelmiszert egy télban/edényben szeretné lemémi, akkor
elészor helyezze a tdlat/edényt a mérélapra @. Nyomja meg o TARE @
gombot. A kijelz8 @ ismét ,0 g"-oft @ mutat és a kijelzén @ ,T" O jelenik
meg. Toltse a mérendd élelmiszert a télba/edénybe. Megijelenik a mérendd
élelmiszer stlya.

Mérendé élelmiszer hozzamérése (tara funkcid)

Tébb mennyiség (pl. egy tésztéhoz valé hozzavalsk) kombindlt méréséhez a
mérleg a tovabbi mennyiség mindenkori hozzdadésa elétt O-ra dllithatd.

B Ho a mérleget az elsd mérés utdn a kévetkez8 hozzdvald méréséhez ismét
,0 g"ra szeretné dllitani, akkor nyomja meg a TARE @ gombot. A kijelzé
© ismét ,0 g"-ot @ mutat és a kijelzén @ ,T" @ jelenik meg.

A tapanyag- és energiaérték megjelenitése
1) Tegye a mérendé élelmiszert a mérélapra @.

2) Keresse meg a mérendé élelmiszer kodjét az élelmiszer-listdban, ami a jelen
haszndlati Gtmutaté végén taldlhaté.

3) Adja meg a szémgombokkal @ a 3-szémjegy( kédot, pl. 024. A mindenkori
élelmiszer dsszes tdpanyag- és energicértéke megjelenik a tdpanyag- és
energiaériék kijelzénél ®.

KCAL: kilokaléria

KJ: kilojoule

FAT: zsir

CARB:  szénhidrdt
PROT:  protein (fehérie)
CHOL:  koleszterin

BE: kenyér egységek

TUDNIVALO

> Az energia- és tapértékek természetes ingadozdsa miatt az adatok irdnyér-
tékek.

> Ha hibdsan adta meg a kédot, akkor egyszer(en irja be a kédot Gjra.
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Mérleg kikapcsolasa

A mérleg kikapcsoldsdhoz nyomja meg az ON/OFF @ gombot. A mérleg
kikapcsol.

vagy
Az utolsé haszndlat utdn varjon kb. 60 mésodpercet. A mérleg automatikusan
kikapcsol.

Mérés elmentése

164

Az élelmiszerek minden kijelzett értékei elmenthetdk. A mérleg automatikusan
dsszeadja minden egyes elmentett mérés értékeit. igy példaul elmentheti az egy
napon mért &sszes élelmiszert, amit a nap végén lehivhat. Az elmentett értékek
akkor is megmaradnak, ha On kikapcsolja a mérleget vagy elemet cserél.

On az elébb egy mérést haitott végre és megadta a kédot.

1) Mérje meg az élelmiszert az el8z8 fejezetben leirtak szerint és adja meg a
megfeleld élelmiszerkédot, hogy megijelenjenek a tdpanyag- és energiaériékek.

2) A mérés elmentéséhez nyomja meg az M+ gombot (0.
A mért érték memodria kijelzében @ =M XX jelenik meg. ,XX" egy kétiegy?
szam, pl. XM 01, és a memériahelyet mutatja.

TUDNIVALO
> Csak olyan méréseket menthet el, amelyekhez egy kédot adott meg.

> Ha hibdsan adta meg a kédot, akkor a kédot csak a mentés elétt mé-
dosithatja 0gy, hogy Ujra beirja. Utélagos médositds nem lehetséges.

3) Ekkor vegye le az élelmiszert a mérlegrél és tegye a kévetkez8t a mérélapra

4) Tovébbi élelmiszer-mennyiségek elmentéséhez jarion el megfeleléen. Minden
tovdbbi mentés utén eggyel né a mért érték meméria kijelz8 @ folyamatszéma.
A mindenkori utolsé folyamatszém jelenik meg.
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> A meméria 99 mérést képes tdrolni. Ezt kdvet8en nem menthets el t5bb
mérés és ,M99" villog a mért érték meméria kijelzén @. Tovabbi mérések
elmentéséhez térélie a mentett adatokat az MC gomb @ megnyomdsaval.
Az M99 kijelzés eltGnik.

> Vegye figyelembe, hogy az MC gomb @ megnyomdsdval az sszes
el8z8leg elmentett érték térlésre keril.

> Ha egy elmentett sily, tdpanyag- vagy energiaérték 8sszege meghaladja
a maximdlis értéket, akkor a kijelzé6n @ ,0-Ld" jelenik meg. ,>M” és az
utolsé folyamat két szamijegye villog, jelezve, hogy nem lehet tovébbi

méréseket elmenteni.
Az aldbbi maximdlis értékek érvényesek:

Soly 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT (protein (fehérie)) |9999,9 g/ 352,73 oz

FAT (zsir) 9999,9 g9/ 352,73 oz

CARB (szénhidrat) 9999,99g /352,73 oz

BE (kenyér egységek) 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilokaléria) 99999

CHOL (koleszterin) 9999,9 mg / 0,352 oz

Osszeadott mért értékek megjelenitése

Osszeadott mért értékek barmikor lehivhaték.

1) Nyomja meg az MR gombot @. Kb. 10 mdsodpercig megijelenik az 8sszes
elmentett mért érték &sszege.

2) Ha kb. 10 mdsodpercig nem nyom meg tovébbi gombot, akkor a mérleg
ismét méré izemmédba kapcsol.
Mentett mért értékek torlése

Ha térélni kivanja az elmentett mért értékeket, akkor nyomja meg az MC
gombot @. Az utolsé folyamatszam kijelzése eltinik és az sszes mért érték
térlésre kerdl.
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Sajat kédok mentése

166

Tovdbbi élelmiszerek tép- és energiaértékét is beirhatja a készilékbe, amelyekhez
kédot rendelhet és elmentheti a kiszdllitésndl Gresen hagyott 800 - 999 tarhelye-
ken. Az On dltal megadott értékek 100 g élelmiszerre vonatkoznak. Az élelmi-
szerek tapértékei a mindenkori csomagoldson vagy szakkdnyvekben talalhaték.

Ehhez az alébbiak szerint jérjon el:

1) A mérleg bekapcsoldsahoz nyomja meg az ON/OFF gombot @.
A kijelz6 @ minden kijelzést megjelenit kb. 2 masodpercig.

2) Nyomija meg egyszerre az MR gombot @ és a UNIT gombot @ kb. 3
mdsodpercig, amig ,Code 800" kezd villogni az élelmiszerkéd kijelzén (®.

3) Adjon meg egy 800 és 999 kézétti szdmot a szamgombokkal @, ami alatt
el kivanja menteni egy Uj élelmiszer tdpanyag- és energiaértékeit.

4) Erésitse meg a kédszam bevitelét az MR gomb @ megnyomésdval. Ekkor
az 0j kédszam folyamatosan megijelenik és PROT villog a tépanyag- és
energiaériék kijelz8nél ®. Adja meg a proteintartalom (fehérie) értékét
grammban (10 dkg élelmiszerben) 2 tizedesjegy pontossédggal a szdmgom-

bokkal @.

Erésitse meg a bevitelt az MR gomb @ megnyomdsaval. A FAT villog a
tapanyag- és energiaérték kijelzénél ®. Adja meg a zsirtartalom értékét
grammban (10 dkg élelmiszerben) 2 tizedesjegy pontossédggal a szdmgom-

bokkal @.

Erésitse meg a bevitelt az MR gomb @ megnyomdsaval. A CARB villog
a tdpanyag- és energiaériék kijelzénél @. Adja meg a szénhidrdt értékét
grammban (10 dkg élelmiszerben) egy tizedesjegy pontosséggal a szam-
gombokkal @.

Erdsitse meg a bevitelt az MR gomb @ megnyomdsaval. A KCAL villog a
tdpanyag- és energiaérték kijelzénél . Adja meg a kilokaléria (10 dkg
élelmiszerben) értéket a szdémgombokkal @.

5

6

7

8) Erésitse meg a bevitelt az MR gomb @ megnyomdsdval. A CHOL villog
a tdpanyag- és energiaériék-kijelzénél @. Adja meg a koleszterin értékét
milligrammban (10 dkg élelmiszerben) a szamgombokkal @.

9) A tdpanyag- és energiaériékek bevitelének befejezéséhez nyomja meg az

MR gombot Q.
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TUDNIVALO

> Ha egy érték bevitele utdn a kijelz6n @ ,E” jelenik meg, akkor az érték til
magas volt. Az alébbi maximdlis értékeket lehet megadni:

PROT (protein/fehérie) 500,00 g
FAT (zsir) 500,00 g
CARB (szénhidrat) 500,0 ¢
KCAL (kilokaléria) 5000
CHOL (koleszterin) 5000 mg

> A kilojoule és kenyér egység értékek kiszdmoldsa automatikusan térténik
az On bevitt adataibdl.

A tdpanyag- és energiaérték-kijelz8ben @ megjelenik az dsszes érték és

az élelmiszer elmentésre keriilt a kivalasztott kéd alatt.

10) Ha tovdabbi kédokat kivan megadni, akkor ismételie meg a 2) - 9) lépést.

11) irja be az élelmiszert a mindenkori mezdbe a jelen haszndlati Gimutaté
élelmiszertdblazataban.

TUDNIVALO

> Egy On dltal mér elmentett kédot is felillirhat dgy, hogy a kédot ismét
haszndlja és az j tapértékeket ezzel a kéddal menti el.

> Sajat kédok mentésének megszakitdséhoz nyomja meg az ON/OFF
gombot @ a késziilék kikapesoldsahoz.

Az elemek cseréje

Ha a késziilék mar nem mikadik megbizhatéan és a kijelz8 @ olvashatatlan
és/vagy ,Lo” jelzés jelenik meg, akkor az elemek lemeriiltek és azokat ki kell
cserélni azonos tipusy, 0j elemekre.

1) Nyissa ki az elemrekeszt @, vegye ki az elhaszndlt elemeket és drtalmatla-
nitsa kdrnyezetbardt médon.

2) Tegyen be két 6j CR2032 tipust 3 V gombelemet az elemrekeszben @
megadott polaritdsnak megfelel8en.

3) Zéria le az elemrekeszt @. Az elemrekesz fedelének hallhatéan be kell
kattannia.
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Tiszitas és apolas

Vigyéazzon, hogy ne keriljén folyadék a mérlegbe.
Ez a késziilékben helyrehozhatatlan kart okoz.

Ne hasznadljon surolé vagy oldészereket.

Ezek megtémadhatidk a készilék feliletét.

B Az alapos tisztitdshoz tavolitsa el a mérélapot @; ehhez forgassa el az
Sramutatd jardséval ellentétes irdnyba és vegye le.

B Tisztitsa meg a mérleget és a mérélapot @ egy nedves térl8kendével, majd
t6rolje szdarazra mindkettét egy szdszmentes torlékendével.
Makacs szennyez&dések esetén tegyen enyhe hatdsi mosogatészert a
térlékendére. A mosogatészerrel t6rténd tisztitds utdn tévolitsa az esetleges
mosogatdszer-maradvdnyokat egy vizzel megnedvesitett torlékendével.

B Tisztités utdn csavarja vissza a mérélapot @ a mérlegen 1évé csavarra.

Hibaelharitas
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Ebben a fejezetben fontos tudnivaldkat kaphat a hibafelismerésre és hibaeljéritésra
vonatkozdlag. A sériilés és veszélyek elkeriilése végett tartsa be az utasitdsokat.

/\ FIGYELMEZTETES

A veszélyek és anyagi karok elkeriilése végett vegye figyelembe az alébbi

biztonsdgi utasitésokat:

> Az elekiromos késziilékeken csak olyan szakemberek végezhetnek javitdst,
akiket a gyarté képzett ki erre. A szakszer(tlen szerelés dltal jelentds veszé-
lyek dllhatnak fel a felhaszndléra nézve és a késziilékben kar keletkezhet.

Az alébbi téblazat kisebb izemzavarok okénak felderitésére és elhdritdsdra szolgdl:

Kijelzés Lehetséges ok Elharitas

A'k||e|zon O lév6 kijel- Az e|er,nek nagyon Cserélie ki az elemeket.
zés olvashatatlan. gyengék.

Nem tévolitotta el az o . ,
Tévolitsa el a mGanyagesi-

A kijelz6n @ semmi elemrekeszben @ 1évé A
S . . kot az elemrekeszbd| @.
nem jelenik meg. mdanyagesikot.

. Cserélie ki az elemeket.
Az elemek lemeriiltek. I

Vegye figyelembe az

A kijelzén 0 © ,E” Tollépett maximdlis , )

o " Otmutatéban megadott

jelenik meg. értékeket. L g
maximdlis értékeket.
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Kijelzés Lehetséges ok Elharitas

A kijelzén @ ,0-Ld"

Vegye le a silyt a mérélap-
A készilék tilterhelt. egye le asulyt a merolap

ielenik meg. 6l @.

A kijelz Lo” Az elemek tdl sk

> xezen 0.l = eemek Ul gyenge Cserélie ki az elemeket.
jelenik meg. a méréshez.

TUDNIVALO

> Ha nem tudja megoldani a problémdt a fent nevezett [épésekkel, forduljon
igyfélszolgdlatunkhoz.

Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarols itt Iathatd szimboéluma azt jelzi, hogy ez a
készilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irényelv azt mondja
ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos héztartdsi
hulladékkal drtalmatlanitani, hanem kilén Iétrehozott gyiitéhelyen, Gjrahasznosi-
16 kdzpontokban vagy hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szamara dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszeriGen.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasanak lehetdségeirdl tajékozédjon
telepiilése vagy varosa &nkormdnyzatdndl.

Ha hulladékkd valt késziiléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On

felelssége ezeket toroIni, mieldtt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készilék tonkretétele nélkil lehetséges, tavolitsa
el a haszndlt elemeket vagy ujratélthetd elemeket/akkumuldtorokat, mielétt a
hulladékké vélt késziiléket drtalmatlanitas céligbdl visszaadja, és gydijtse azokat
kilén. Beépitett akkumulatorok esetén az drtalmatlanitésndl utalni kell arra, hogy
a késziilék akkumuldtort tartalmaz.

A termék és a csomagolds Gjrahasznosithaté, a
gyarté kiterjesztett felel8ssége ald tartozik, és

szelektiv hulladékgyditéssel gyditik.
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Elemek artalmatlanitasa

Az akkumuldtorokat/elemeket veszélyes hulladékként kell kezelni és ezért
megfeleld helyeken (keresked8k, szakkeresked8k, &nkormdnyzati létesitmények,
ipari hulladékkezels véllalatok) kémyezetbardt médon kell drtalmatlanitani.

Az elemek/akkumuldtorok mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak.

A bennik 1év8 nehézfémek jeldlése betikkel, a vegyiellel térténik: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumuldtorokat a héztartési hulladékba, hanem vigye el
kilen gydjthelyre.

Az elemeket/akkumuldtorokat csak lemerilt dllapotban adja le.

Figgelék
Technikai adatok

2 db CR2032 tipusi gombelem

Aramellatds =—— 2 x3V (Egyendram)
Litium elemek
. 5kg
max. terhelés b
Kijelzés 1 g / 0,05 oz |épésekben
0 A készilék élelmiszerekkel
Q |J érintkez8 részei

élelmiszerbiztosak.

A Kompernass Handels GmbH garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlas napjatdl szamitott 3 év garanciat véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdddik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vasarlds igazoldséhoz szitkséges.

Ha a termékvdsaérlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk, kicse-
réliik vagy visszafizetjik az érét.

170 HU



SILVERCREST’

A garancia feltétele a hibds készilék és a vasarldst igazolé bizonylat (pénztari
blokk) harom éves garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének
és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytjt a hibdra, akkor javitott vagy egy j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elsIrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsérlaskor is fenndllé sérijlé-

seket és hidnyossdgokat a kicsomagolés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszallitas el&tt
lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a torékeny alkatrészek - mint példaul kapesoldk, akkumuléto-
rok vagy Uivegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a hasznélati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétleniil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (IAN) 498411_2204.

B A cikkszdm a termék adattabldjdn, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutatd cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy aljén 1évs
cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hib&snak taldlt terméket

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Szerviz

és a vasdrldst igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mas hasznélati itmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkdddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszém megaddsaval (IAN) 498411_2204

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 498411_2204 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér fordulion a

megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. komperncss.com
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Elemiszerkédok

TUDNIVALO

> A hidnyos tanulmdnyi eredmények és kiilénbéz8 gyartdk dllati zsirt tartalmazé élelmis-

zereinek eltéré &sszetétele miatt néhdny husterméknél nincsenek megfeleléen lementve

a koleszterinértékek, ezért ,--* jelenik meg a helyiksn. Ezeket az élelmiszereket *-gal
jelsltik. A koleszterinértéket a gydrté adataibdl keresse ki.

Tej Tejtermékek
000 | bivalytej* 015 | siritett tej legaldbb 7,5%
001 | szamartej* zsirtartalom
002 | néitej anyatei 016 | siriteft tej legalabb 10%
zsirtartalom
003 | elétranzitérikus | post partum — -
néi tej* (szilés utni) 017 | sdritett tej cukrozott
2-3. nap 018 | siriteft sovény tej | cukrozott
004 | tranzitérikus dtmeneti tej post 019 | szdraz teljes tej | teljes tejpor
nol fej pq,”%’m (szilés 020 | szdraz sovdny tej | sovdny tejpor
uténi) 6-10. nap
005 — 021 | tejszin kdvétejszin (lega-
fevete| labb 10% zsir)
006 | tehéntej te!|es fei /(/ny?rs 022 | tejszin tejszin, habtejs-
tej, ellenérzott in leaaldbb
. zin, legald
nyers fef) 30% zsir
007 | tehéntej Foqu'sziol tej 023 | tejfél, savanys teifs|
legaldbb 3,5%
zsirtartalom 024 |ird
008 | tehéntej zsirszegény 025 | szdraz iré irépor
legaldbb 1,5%, 026 | savé édes
legfelj 1,8%
egre jobb 1,8% 027 | szdraz savd savé por
zsirtartalom
009 | tehénte] sovany tei 028 | joghurt |e<;:]o|cbb 3,5%
sty s zsirtartalom
(lefslozatt tej)
010 | tehéntej ultramagas 029 | joghurt ZS|r52fegeny o
PR legalabb 1,5%,
h&mérsékleten loafeliebb 1 8%
hokezelt egIelenh 1,67%
zsirtartalom
OT1 | tehéntei steril te 030 | joghurt sovdny, legfeliebb
012 | juhtej* 0,3% zsirtartalom
%
013 | kancatei 031 | gyimdlesés telies zsirtartalmy
014 | kecsketej joghurt
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032 | gyimélcsés zsirszegény 047 | eddmi sajt 30% zsirtartalom a
joghurt szdrazanyagban
033 | gyimélesés sovény 048 | eddmi sajt 40% zsirtartalom a
joghurt szdrazanyagban
034 | kefir 049 | eddmi saijt 45% zsirtartalom a
szdrazanyagban
Sait/toré 050 pe_nészgombés 50[% zsirtartalom a
saijt szdrazanyagban
035 | Appenzeller sait QOAalzsmartalom 051 | emmentdli saijt 45% zsirtartalom
a szdrazanyag- ,
ban a szdrazanyag-
ban
036 | Appenzeller sajt | 50 A;} zsirtartalom 052 | fetasait 45% zsitartalom
J szarazanyag- szdrazanyagban
ban
037 | Bel Passe saff 053 | friss saijt 50 /o’zswtartc:lom
a szdrazanyag-
038 | Brie sajt zsiros brie, 50% ban
zsg:artobm Gbon 054 | friss saijt legalabb 60%,
Szarazdny=9 legfeliebb 85%
039 [ vajsait 50% zsirtartalom zsirtartalom a
a szdrazanyag- szdrazanyagban
b
o 055 | gorgonzola sait
4 t saijt % zsirtartal
040 | camembert sai 30/,25" artaiom 056 | gouda sait 45% zsirtartalom
a szdrazanyag- ,
ban a szdrazanyag-
ban
041 | camembert saijt AOA'zswrctrrqlom 057 | Greyerzer Gruyere sait
a szdrazanyag-
ban 058 | Limburger sait 20% zsirtartalom a
042 | camembert sajt | 45% zsirtartalom szdrazanyagban
a szdrazanyag- 059 | Limburger sajt 40% zsirtartalom a
ban szdrazanyagban
043 | camembert sajt | 50% zsirtartalom 060 | mozzarella sait
a szdrazanyag- 061 | Minster sait 45% zsirtartalom a
ban szdrazanyagban
044 | camembert sajt | 60% zsirtartalom 062 | Minster sajt 50% zsirtartalom
a szdrazanyag- a szdrazanyag-
ban ban
045 | chester sajt cheddar sait, 063 | parmezdénsait 36,6% zsirtarta-
50% zsirtartalom lom a szdra-
a szdrazanyag- zanyagban
ban 064 | Provolone sait
046 | cottage saijt tord 065 | ricotta sait
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066 | Romadur sait 20% zsirtartalom a | | Tojas
szérazonyagban 083 | kacsatojés™ dssztojds tartalom
067 | Romadur saijt 30% zsirtartalom a | [ g4 tyokiojds Bssztojs tartalom
szdrazanyagban
085 | tydktojas sargdja | folyékony tojas-
068 | Romadur saijt 40% zsirtartalom a sarga
szrazanyagban —— — - —
086 | tytktojds fehérie | folyékony fehérje
069 | Romadur sajt 45% zsirtartalom a — - —
. b 087 | tyoktojas dssztojds tarta-
szdrazanyagban .
lom, szdritott,
070 | Romadur sait 50% zsirtartalom a széritott teljes
szdrazanyagban tojds
071 | Roquefort saijt* 088 | tytktojds sdrgdja | szdritott, szdritott
072 | aludttej sajt Harzer-, Main- fojéssargdja
zer-, Hand-, 089 | tyiktojas fehérie | szdritott, szdritott
Stangenkdse tojasfehérie
legfeliebb 10%
zsirtartalom a
szérazanyagban Zsirok
073 | toré 10% zsirtartalom a | | 090 | vaj tejszines és
szdrazanyagban savany( vajkrém
074 | toré 20% zsirtartalom a | | 091 | vajzsir
szérazanyagban | | 092 | libazsir*
075 | tord 40% zsirtartalom 094 | birkafaggyo birkazsir, nem
a szérazanyag- kiolvasztva
ban teiszines 10rd
an tejszines toré 095 | heringola]
dmlesztett sajt 45% zsirtartal
076 | dmlesztett saj 5’ zsirtartalom a 096 | tyokasir
szdrazanyagban
097 50laj*
077 | dmlesztett sajt* | 60% zsirtartalom Tooyeredl
a szdrazanyag- 098 | marhafaggys
ban saitkrém 099 | disznézsir
078 érkeZéSi toré SOVény 100 qupofmagolai qupofmqgolqi’
079 | étkezési tird 20% zsirtartalom a QYGP?T°|°i'
szdrazanyagban finomitva
080 | étkezési tord 40% zsirtartalom | | 101 | mogyoréolaj arachisolaj,
a szdrazanyag- finomitva
ban tejszines 102 | illipezsir
étkezési toré
103 | kakaévaj
081 | Tilsiter sajt 30% zsirtartalom a
szérazanyagban 104 | kékuszzsir finomitva
082 | Tilsiter saijt 45% zsirtartalom a 105 | tskmagola
szdrazanyagban 106 | lenolaj
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107 | kukoricacsiraolaj | kukoricaolaj 136 | uritids
108 | mdkolaj 137 | urilép*
109 | olivaolaj 138 | uriivese
110 | pdlmamagzsir finomitva 139 | urinyelv
111 | pdlmaolqj 140 | baranyhus tiszta szinhis
112 | repceolaj repceolaj, 141 | bérényhos izmon belili
finomitva zsirszdvet
113 | pérséfranymag | bogéncsolaij, 142 [ bardnyhds bér alatti
finomitva zsirszdvet
114 | szezdmolaqj finomitva 143 | bérdnyhis mell
115 | sheavaj karitéolaj 144 | baranyhis csip8 csont nélkil
116 | széjaolaj finomitva 145 | barényhos bordaszelet
. — zsirréteggel
117 | napraforgéolaj | finomitva
146 | baranyhds tarja
118 | sz8l8magolaj
147 | baranyhus comb belsd része
119 | didolqj
148 | baranyhis lagyhs, csont
120 | bozacsiraolaj nélkol
121 | mogyorépaszta mogyordkrém 149 | baranyhds hét zsirréteg
122 | vajbdl nyert maérkézott vajbdl nélkil
félzsiros krém 150 | baréanyhds lapocka csont
123 | margarin normdl margarin nélkil
124 | margarin névényi zsirbd| 151 | baranyhos hossz farté csont
készilt margarin nélkil
125 | margarin diétds margarin 152 | borjhds tiszta szinhis
126 | margarin félzsiros margarin 153 | borijthos mell
154 | borjohos lapocka
Hosok 155 | borjohds filé
127 | irihos szinhus, filé 156 | borjdhus nyak, tarja
csonttal
128 | irihos™ mell
157 | borjohds l&b csonttal
129 | irihgs* lapocka
158 | borjohds comb, csonttal
130 | orihos comb
— - 159 | borjohis borjthdt, hatsteak
131 | Grihos bordakaraj csonttal
132 | Grohds™ hdtszin 160 | borjomirigy* csecsemdmirigy
133 | risziv 161 | borjd hashartya- | borjdpacal
134 | triagy hajlatok
135 | Grimdj 162 | borjusziv*
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163 | borjiagy 190 | sertéshus bér alatti
164 | borjomdi zsirszovet
191 téshy dagadé
165 | borjotids™ il 9o
bordlen® 192 | sertéshis lapocka bérrel,
166 | boridlép lapocka, vall,
167 | borjovese Stefénia
168 | borjonyelv* 193 | sertéshis filé
169 | marhahds tiszta szinhUs 194 | sertéshis hatsé csiilok
170 | marhahus izmon belili 195 | sertéshus lapocka, nyakszirt
zsirszOvet 196 | sertéshis karaj csonttal
171 | marhahts bér alatti 197 | sertéshis hossz felsdl
zsirszovet 198 | sertésszalonna™® | héta szalonna, friss
172 | marhahus szegy, szegy 199 | sertésvér
bels
200 | sertéssziv
173 | marhahus lapocka
201 | sertésagy
174 | marhahs filé
202 | sertésmdj
175 | marhahos oldalas, rostélyos, —
203 | sertéstid8
vastag oldalas
204 | sertéslép™®
176 | marhahus csipd, farté
205 | sertésvese
177 | marhahus nyaktaria, tarja, -
nyak 206 | sertésnyelv
178 | marhahs hossz0 felsal 207 | nydlhos dtszelve csonttal
L% .
179 | marhahis hétszin, vesepec- 208 | Iohds giszelve
senye 209 | kecskehis datszelve
180 | marhahus hosszo fart8 210 | kecskehus vesepecsenye
181 | marhavér
182 | marhasziv Hustermékek (felvagotton,
kolbaszon kiviil)
183 | marhamgj
— 211 | Bindner-Fleisch | Binden-Fleisch
184 | marhatid8 (svéiici szari
svajci szdritott
185 | marhalép™ marhahus)*
186 | marhavese 212 | Corned Beef* amerikai
187 | marhanyelv 213 | Corned Beef* német
188 | sertéshis tiszta szinhUs 214 | hiskivonat*
189 | sertéshis izmon belili 215 | 18ncshos*
zsirszOvet 216 | zselatin étkezési zselatin
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217 | marha darélthos* 241 | borjd siltkol-
L%
218 | marhahis™ konzerv bész
210 | tatar* atar 242 | borj hiskenyér
24 6 hosk ;%
220 | sertéshis™ konzerv, sertéshis 3 | borid huskenyér
sajat levében 244 | thiringiai szdraz-
kolbdsz*
221 | sertéshis konzerv, zsirral obasz
eltett hus 245 | bajor széraz
kolbasz*
222 | sertéshius™ sézott tarja
246 | méjpéstétom™
223 | dardlt sertéshos™
247 | kenémdjas™® durva
224 | sertéssonka f6zott, 6t sonka
248 | kendmajas* hazi
225 | sertéssonka™ konzerv
249 | bajor hurkafaita
226 | sertés hasadlia™ | fustslve 250 | parizsi*
227 | sertésszalonna ZIros, baccin 251 | fiszeres fustolt braunschweigi
szalonna, fétt . . -
) kolbész fszeres fustalt
sertés has .
kolbdsz
252 | fGszeres fustolt durva
Kolbasz kolbasz*
228 | cabanossi 253 | mortadella™
229 | sitnivalé paraszt- | lengyel 254 | mincheni
kolbdsz* fehérkolbasz*
230 | zalai* 255 | Plockwurst (ber-
lini kolbdsz)*
231 | fustslt felvagott™
256 | disznésaijt* disznésait
232 | vastag virsli*
257 | disznésait, piros* | disznésait, piros
233 | Cervelat
kolbdsz*
258 | disznésait, disznésaijt,
234 | konzerv virsli* f&zott virsli fehér* fehér
235 | huskenyér™ hdskenyér* 259 | regensburgi*
236 | krinolin* 260 | véreskolbasz* véreskolbdsz
237 | virsli 261 | véreskolbdasz* tiringiai
238 | sarga bélbe velds felvagott 262 | szalami* német
toltott velds - — 1.
263 | sonkds felvagott® | finom
petrezselymes
felvagott™ 264 | sertés
239 | géttingeni* hélyagkolbdsz sitdkolbdsz
240 | Jagdwurst 265 | virsli*
felvagott™ 266 | nyelves kolbasz*
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Vadhos Hal (tengeri)
267 | nydl dtszelve 287 | horgészhal érdéghal
268 | szarvashis atszelve 288 | kék menyhal*
269 | 8zhos* comb 289 | kigyémakréla™
270 | 8zhos™* hat 290 | kirdlydurbincs aranydurbincs
271 | vaddiszndéhis dtszelve 291 | kézénséges tiiskés cdpa
tiskéscdpa
Baromfi 292 | érdes lepényhal
" *
272 | kacsa dtszelve 293 | grandtoshal
273 | tacan* atszelve, bérével, 294 | laposhal 6rids laposhal
kicsontozva 295 | grénlandilapo- | grénlandi lapo-
274 | liba dtszelve shal shal
275 | tyok sitnivalé tyok, 296 | hering Atlanti-6cedn
dtszelve 297 | hering balti hering
276 | tyok* levestydk, dtszelve 298 | heringtej* ivarmirigy,
277 | tydk melle bérével himnem{
762 | csirke mell bér nélkiil, 299 | heringikra™ ivarmirigy,
csirkemell filé nénem{
278 | tyok comb bérével, 300 | kakashal* Szent Péter hala
kicsontozva 301 | tokehal tékehal
279 | tyck sziv 302 | tengeri harcsa vagécesik
280 | tyck mal 303 | kézdnséges
281 | galamb dtszelve, bérével, lepényhalCobitis
csonttal taenia™
282 | pulyka kifejlett allatt, 304 | fekete t8kehal fekete t8kehal
atszelve, bérével
283 | pulyka™ fiatal dllatt, atszel- | | 305 menyhal *
ve, bérével 306 | kisfejd lepényhal®
284 | pulyka melle lebdrbzve 307 | norvég menyhal | északi menyhal
285 | pulyka comb, leb8rézve -
‘s ki 308 | makréla
és kicsontozva
286 | forj* dtszelve, 309 | mdrna
leb&rozve és 310 | vérésmarna™
kicsontozva 311 | rgja*
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312 | vérés dlsigér vorés alsigér Puhatestiek és rakfélék

313 | vords lepényhal | kisfejG lepényhal 339 | osztriga

314 | szardella™® 340 | garnélardk, rék | homoki garnéla

315 | szardinia* 341 | homar

316 | foltos t8kehal 342 | rak folyami rék

317 | sima lepényhal 343 | krill* Antarktisz

318 | kardhal 344 | languszta

319 | szirke tékehal® | Eurépa 345 | fekete kagylo kék- vagy

320 | alaszkai fekete c6lépkagylo

t6kehal* 346 | zardndokkagylé | féstkagyld

321 | nyelvhal 347 | tengeri fil* abalone kagylé

322 | spratt* 348 | tekn8sbéka™

323 | rombuszhal 349 | sonkakagylé tatongé kagylé

324 | viaszlazac 350 | tintahal

325 | fattydmakréla™ [6makréla 351 | éficsiga™

326 | kecsege™

327 | tonhal* Haltermékek

352 | angolna™® fustolt

Hal (édesvizi) 353 | silt hering

328 | angolna 354 | fustslt hering

329 | sigér, csapdsigér | csapdsigér 355 | érdes lepényhal® | fustolt

330 | dévérkeszeg™ dévérkeszeg, 356 | grénlandilapo- | fustolt
lapétkeszeg shal*

331 | piszitrdng barna pisztrdng, 357 | hering” zselében
szivarvdnyos 358 | hering™ pacolt, ruszli
pisztrdng 359 | tengeri harcsa® | vagdcsik, fustslt

332 | csuka 360 | kavidr valédi, kecsege-

333 | ponty ikra

334 | lazac 361 | kavidrpotlék* német kaviar

335 | fehérhisg hal* tdrpemaréna, 362 | szdritottfistolt
maréna hal*

336 | comps* 363 | rakhus™ konzerv

337 | harcsa harcsa 364 | lazac* lazac, konzerv

338 [ fogas* 365 | lazac* lazac, olajban

366 | makréla* fustolt
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367 | sézoft fiatal 393 | zabpehely
P
hering 394 | zabkésa
368 | vords dlsigér™ fustolt 395 | zabliszt
369 | sézoft hering™ 396 | kéles hantolt mag
370 | szardinia olajos 397 | kukorica egész mag
371 | foltos t8kehal* fustalt 398 | kukoricapehely | cornflakes,
372 | fustolt tiskéscapa™ cukrozatlan
373 | tengeri angolna™® | tiskéscapa fustslt 399 | kukoricaliszt
részei 400 | quinoa quinoa pszeudo-
374 | fekete t8kehal* | fustolt ceredlia
375 | fekete t8kehal* | olajoos, 401 | rizs fényezetlen
lazachelyettesité 402 | rizs fényezett
376 | spratt* fustolt 403 | rizs fényezett, fétt,
377 | széritott t8kehal lecsdpogtetve
378 | tonhal olajos 404 | rizsliszt
379 | halrudak 405 | rozs egész mag
406 | rozsliszt 815-as
Gabona 407 | rozsliszt 997-as
Gabona & liszt 408 | rozsliszt 1150-as
380 | amardnt s26r, mag 409 | rozsliszt 1370-as
' 410 | rozsd 1800-
381 | hajdina hantolt mag fozaare ®
382 | haidinaka 411 | cirok cirok, cirkdles
ajdinakésa
412 | tritikdlé
383 | hajdinaliszt teljes ki6rlésy liszt
413 | biza egész mag
384 | tdnkslybiza hdntolt, teljes
mag 414 | bizadara
385 | tonkslybiza liszt | 630-as 415 | bizaliszt 4050
386 | tonkdlybdza liszt | telies kisrlés liszt 416 | bizaliszt 250as
387 | drpa hantfolt, teljes mag 417 | bizaliszt 630-as
. . 418 | bizaliszt 812-as
388 | drpagydngy
389 | arpakasa 419 | bozaliszt 1050-as
390 | éretlen ténksly tonkslybiza, 420 | blzaliszt 1700-as
tonkaly 421 | bozacsira
391 | éretlen ténksly- 422 | bézakorpa étkezési korpa
magbdl készilt liszt 423 | panirozé
392 | zab hdntolt, teljes mag zsemlemorzsa
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Kenyér és zsemle 443 | vajas sitemény | kelesztett tészta
424 | zsemle zsemle 444 | t0rés sitemény omléstésztabdl
425 | grahamkenyér bizaérlemény 445 | levelestészta nyers termék
426 | extruddlt kenyér 446 | sajtos sitemény
427 | pumpernickel
(német rozske- Keményiték
nyér)
447 | burgonyake-
428 | rozskenyér ményité
429 | rozskenyér veg- 448 | kukoricake-
yes lisztbél ményitd
430 | rozskenyér buzakorpaval 449 | rizskeményité
vegyes lisztbd|
450 | tépidkakeményitd
431 | tiszta rozslisztbdl
készillt kenyér 451 | bozakeményitd
452 di
432 | bozalliszt) kenyér | fehérkenyér pucingpor
433 | fehérkenyér —
vegyes lisztbd| Zéldség
434 | bozalisztbd| gumés és gyokeres termések
készilt toast 453 | batéta édesburgonya
435 | telies kidrlésd 454 | cassave gumé, manidka,
bozalisztes kenyér tapidka
455 | édeskdmény gumé
Sitemény/pékaru 456 | burgonya
093 | tészta tojas nélkil 457 | burgonya fétt, héjéban
436 | tojésos tészta tészta, makardni, 458 | burgonya siitve, héjaban
spegatti, stb. 459 | burgonyapehely | burgonyapiirés,
437 | tojésos tészta tészta, fétt, szritott termék
lecsdpogtetve 460 | burgonyagombéc | burgonyagombéc,
- fézve, szdritott
438 | keksz vajas keksz, termék
kemény keksz
461 | burgonyagombéc | burgonyagombéc,
439 | s6s palcika sés perec, fartés nyers, szdritott
440 | stollen (német karécsonyi, termék
kardcsonyi rumos, narancsos, | | 462 | burgonyakrokett | szdritoft termék
gybmdleskenyér) | kivés stollen 463 | roszli részli, szarftott
441 | tortaalap termék
442 | kétszersilt tojésmentes
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464 | burgonyaszeletek | chips, olajban Kdposzta, riigy, egyéb zsldség
piritva, sozoft 489 | articséka
465 | burgonyarudak bur_gonya_ruldok, 490 | bambuszrigy
olajban piritva,
sézoft 491 | halvanyité zeller
466 | burgonyaleves szdritott termék 492 | karfiol
467 | siltburgonya azonnal fogyas- 493 | karfiol f8zve,
zthaté, sézatlan lecsépogtetve
468 | karaldbé 494 | brokkoli
469 | karérépa karérépa, 495 | brokkoli fézve,
toves répa, toves lecsdpdgtetve
repce
496 | vizitorma
470 | torma
Z 497 | cikéria
71 | saraare .
sargarépa :Grganlapc 298 | kinar kel
472 | sarqaré S2ve, lecsdpdg:
sargarepd tozve eesopeg 499 | endivia escariol endivia
etve
500 | z8ldborsé csira
473 | sargarépa szdritott
501 | galambbegy galambbegy
474 | sérgarépa konzerv saldta saldta
475 | sérgarépalé sérgarépalé 502 | édeskdmény levél, bolognai
476 | pasztindk édeskdmény
477 | petrezselyem petrezselyemgy- 503 | kerti zsdzsa
Skér 504 | leveles kel takarmanyké-
478 | retek poszla
479 | retek 505 | fokhagyma
480 | cékla cékla 506 | fejessaldta
281 | ceklale 507 | lencsecsira
508 klancfd
482 | feketegydkér grermexianciy
levél
483 | feketegydkér Fc’Szv“e, ) 509 | mangold
lecsépdgtetve
510 | mungdbab rigy | mungébab csira
484 | zeller gumé
511 | petrezselyem levél
485 | taré taré =12 ™ e
6réhagyma 6réhagyma
486 | topinambuir csicsoka P 9 P 9
513 | kévér porcsin
487 | fehérretek tarlérépa
514 | rebarbara
488 | jamgysdkér guméd
515 | kelbimbd
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516 | kelbimbo fézve, lecsopdg- 540 | squash cukkini
fefve 541 | paradicsom
517 | voréskédposzta lilaképoszta 542 | paradicsom konzery
518 | savanyikdposzta | lecsépégtetve 543 | paradicsomvels
519 | snidling
544 | paradicsomlé kereskedelmi dru
520 [ szdjacsira
- 545 | cukkini nydri squash
521 | spdrga cukkini
922 | spérga fézve, lecsépdg- 546 | csemege étkezési kukorica
fetve kukorica
523 | spérga konzerv
924 | spendt Vad z6ldfiszerek/vad zsldségek
525 | spendt f6zve, lecsdpdg- 547 | borbalafi levél, téli zsdzsa
tetve
548 | medvehagyma levél
526 | spendt konzery 549 | nagy otifG levél
527 | spendtié 550 | kicsiny gomb- sz8rés,
528 | kdposzta képoszta virdg haijtdscsocsok
529 | kelkdposzta kelkdposzta 551 | nagy csalén levél
530 | hagyma 552 | kerti laboda levél
531 [ hagyma szdrftott 553 | podagrafi levél, kdszvényfd
554 | fehérirom fG levél
Termésiikért termesztett zéldségek 555 | foldi borostydn | levél
532 | padlizsan padlizsén 556 | parajlibatop levél
533 | bab vagébab, zéld 557 | valédi kdmény levél
534 | bab végébab, zéld, 558 | valodikémény | gydker
konzerv 559 | vadmdlyva levél
535 | bab torékeny-és 560 | borsmustar
V"?‘?b“b' z6ld, 561 | séska levél
szaritott
562 | landzsds otifG levél
536 | uborka
563 | fehér drvacsalan | levél
537 | uborka savanyduborka, — -
kapros savanyu- 564 | tyokhor levél
borka, tejsavas 565 | réti bakszakdll levél
538 |tk 566 | kigyégyoker( levél
539 | csdves paprika cséves paprika keserdfd
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Hivelyesek/olajos magvak 590 | tofu
567 | szemes bab tehénbab 591 | mungé bab mungé bab,
568 | bab kerti bab, mag, szemek, szdroz
fehér, szdaraz
569 | bab mag, fehér, f&tt Gombak
570 | z8ldborsé haja és szemek, 592 | laskagomba kései laskagomba
z8ld 593 | érdes tinéru
571 | zéldborsé szemek, zold, f6tt, | | 504 | tinsru
lecsépdgtetve X -
595 | csiperkegomba | termesztett csiper-
572 | zdldborsé szemek, zld, kegomba
konzerv
596 | csiperkegomba | konzerv
573 | zéldborsd szemek, szdraz — -
597 | gyir(s tuskégom-
574 | szamyasbab szarnyasbab, ce- ba
bab, k,
rozabab, szeme 598 | izletes kucsma- izletes kucsma-
szdraz
gomba gomba
575 | csicseriborsé szemek, zold 599 | rékagomba ékagomba
576 | csicseriborsé szemek, szdraz 600 | rékagomba konzerv
577 | len lenmag 601 | rékagomba szaritott
578 | limabab holdbab, sarga- 602 | rizikegomba
bab, szemek, - —
szdraz 603 | érdestinéru
579 | lencse szemek, szdraz 604 | varganya
580 | lencse szemek, fétt 605 | vargdnya szaritoft
581 | mék kert mak, magok, 606 | szarvasgomba
szdraz
582 | mungbab szemek, szdraz Gyiimélcsok
583 | szezdm szemek, szdraz Magvas gyiimélessk
584 | széjabab szemek, szdraz 607 | alma
585 | szojaliszt teljes zsirtartalmd 608 | alma szdritott
586 | szojatej 609 | almaszész
587 | napraforgémag | szemek, szdraz 610 | kérte
588 | napraforgémag 611 | kérte konzerv
liszt 612 | birsalma
589 | galambborsé galambborsg,

kajanbab,

szemek, szdraz
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Csonthéjasok 642 | &fonya konzerv, cukor
613 | sérgabarack hozzéadésa
nélkil, pérolt
614 | sargabarack szdritott afonya
615 | sargabarack konzerv 643 | egres
616 | meggy meggy 644 | sz81 52816
617 | cseresznye cseresznye 645 | sz818 52816,
618 | cseresznye édes, konzerv szaritott,
619 | mirabella szilva mazsola
620 | 8szibarack 646 | maddrcseresznye | maddreseresznye,
621 | 8szibarack szdritott édes
622 | 8szibarack konzerv 647 | csipkebogyd
623 | szilva 648 | bodza fekete
624 | szilva szdritott 649 | hisos som hdsos som
625 | szilva konzerv 650 | homoktévis
626 | ringlé bogys
651 | kdkény kekény
Bogyds gyimélesok
627 | szedermdina Egzotikus gyiimdlcsok
628 | szeder 652 | acerola barbadosi
629 | eper cseresznye
630 | eper konzery 653 | akiszilva akiszilva
631 | &fonya &fonya 654 | anandsz
632 | gfonya konzery 655 | anandsz konzerv
633 | 4fonya parolt &fonya, 656 | narancs narancs
konzerv, cukor 657 | avokacs
hozzdadésa
nélkil 658 | bandn
634 | mélna 659 | 4rids paradic- tamarillo
f
635 | mdlna konzerv ;om - |
660 drgyimé
636 | ribizli vOrds b AT A
537 | ribigh et 661 | carissa natdli szilva
rpizi exkere
— , 662 | kesu-alma korte
638 | ribizli fehér
. . "y 663 | egymagvitsk egymagvitdk
639 | t8zegéfonya vérdsafonya
664 irimojé
640 | 4fonya vérésafonya Ll
665 | datol ritott
641 | &fonya konzerv aovd czaro
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666 | durién 696 | szapotijja radgégumifa
667 | fige 697 | zapota
668 | fige szdritott 698 | tamarinde indiai datolya
669 | gréndtalma 699 | vizigesztenye mocsari csetkaka
670 | grépfrot 700 | gérégdinnye
671 | guave guajave 701 | citrom
672 | jabofikaba 702 | gérégdinnye sérgadinnye
673 | jékafa gyimélcse
. — Csonthéjas gyiimélcsok
674 | japdn naspolya | japdn naspolya
703 | kesudié kesudio, kesu
675 | jujuba kinai datolya
704 | szelidgesztenye | gesztenye
676 | datolyaszilva kakiszilva, kinai — -
birs, japén pers- 705 | fsldimogyoré
zimon 706 | féldimogyoré piritott
677 | foldicseresznye | fizdlisz /07| mogyoré
678 | csillaggyiméles | csillaggyiméles 708 | kékuszdis
679 | kiv kivi 709 | kSladio
680 | kamkvat kamkvat 710 | makaddmdié auszirdl maka-
ddmia
681 | lime
711 | mandula édes
682 | licsi licsiszilva, kinai —
ikerszilva 712 | paradié
683 | longén sérkdnyszem 713 | pekéndié
684 | mamej mammia ameri- 714 | pisztacia z6ld mandula,
cana pisztdciamandula
685 | mandarin 715 | dis
686 | mangd
687 | mangosztan Levek és szérpok
688 | naranijilla lulé, quitéi narancs | | 716 | anandszlé konzerv
689 | okra béamia, gombé 717 | almalé kereskedelmi dru
690 | olivabogys z8ld, pécolt 718 | narancslé narancslé, frissen
691 | opuntia figekaktusz préselt, direkilé
- - 719 | narancslé narancslé,
692 | papaja dinnyefa cukrozatlan,
693 | marakuja golgotavirdg kereskedelmi aru
694 | rambutan 720 | narancslé sGritett narancslé,
695 | mirtuszalma javai alma narancslésdritmény
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721 | grépfrotlé frissen préselt,
direktlé

722 | grépfrotlé kereskedelmi dru

723 | mdlnalé frissen préselt,
direktlé

724 | mélnaszérp

725 | bodzalé direktlé

726 | rostos ribizlilé vords, kereskedel-
mi dru

727 | rostos ribizlilé fekete, kereske-
delmi éru

728 | kékusztej

729 | mandarinlé frissen préselt,
direktlé

730 | marakujalé friss, direktlé

731 | homoktévislé

732 | meggylé direktlé

733 | sz8lslé kereskedelmi aru

734 | citromlé frissen préselt,
direktlé

Lekvar/zselé

735 | almazselé

736 | narancslekvar narancslekvdr

737 | sargabarackle-

kvar

738 | szederlekvér

739 | eperlekvar

740 | csipkebogydlekvar

741 | &fonyalekvar

742 | mélnazselé

743 | mdlnalekvér

744 | ribizlizselé vords

745 | ribizlilekvér vOrds
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746 | meggylekvar

747 | szilvalekvar szilvalekvér

748 | szilvalekvér

749 | birsalmazselé

750 | birsalmalekvér

Méz/cukor/édességek

751 | méz virdgméz

752 | invertcukorkrém | miméz

753 | cukor nddcukor

754 | nddcukor cukornadbdl,
barna cukor

755 | nddcukor cukorndadbdl,
barna cukor

756 | fondant

757 | marcipdn

758 | mogyords

nugdtkrém

759 | jégkrém

760 | gyimélesfagylalt

Szeszesitalok

761 | alkoholmentes sér | csapolt sér, német

763 | Pilsener Lager- normdl sér, német

bier

764 | Vollbier sotét

765 | Vollbier vilégos

766 | fehérsor

767 | almabor

768 | vérésbor kénnyd

769 | vérésbor nehéz

770 | pezsgd fehér, német
habzébor
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771 | fehérbor kézepes Fiszeradalékok
mindségl 791 | leveskocka
772 | konyak 792 | ecet
773 | whisky 793 | Maggi folyékony
774 | tojdslikér izesits
775 | Kslsch 794 | mustdr
776 | vodka 795 | tormakrém
777 | rom 796 | holland martés
778 | tiszta gabo- 32 Vol.-% 797 | mustar édes
napérlat
Majonéz
Alkoholmentes italok 798 | majonéz* zsirban gazdag
779 | kéla 799 | saldtamajonéz 50%-0s zsirtar-
talom
780 | malétas italok
Sajat kédok
Kaké/csokoladé 800
781 | kakadpor kakaépor 801
782 | csokoladé tejmentes, 802
legaldbb 40% 803
kakaétartalommal 504
783 | csokoladé tejcsokoldadé 805
806
Kavé/tea 807
784 | kavé z6ld, nyers kavé 808
785 | kavé pirftott 809
786 | kavékivonat por | oldédé kévé 810
787 | cikériakavé 811
788 | tea fekete tea 812
813
Eleszté 814
789 | sitééleszts préselt 815
790 | soréleszts szdritott 816
817
818

HU 189




SILVERCREST’

819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886

190 HU




SILVERCREST’

887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954

HU 191




SILVERCREST’

955 989

956 990

957 991

958 992

959 993

960 994

961 995

962 996

963 997

964 998

965 999

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

192 HU
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